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Stowo od Rektora
A Word from the Rector

Szanowni Panstwo,

pierwszy rok kadencji 2024—2028 prze-
szedtjuz do historii. Obfitowat w liczne
wydarzeniaiinicjatywy wazne nie tylko
dla mieszkaficéw Warszawy i okolic, ale
takze dla polskiej sztuki.

Wystarczy choéby wspomnieé
0 29. Miedzynarodowym Biennale
Plakatu w Warszawie, ktére — od
momentu powrotu do Akademii — rosnie
w site i zyskuje coraz szersze grono
entuzjastéw. Tegoroczna edycja, wraz
z towarzyszacymi jej inicjatywami,
odniosta spektakularny sukces i odbita
sie szerokim echem w kraju i poza jego
granicami — bylismy obecni w znacza-
cych miejscach: galeriach, osrodkach
kultury czy przestrzeniach plenerowych.
Wydarzenie byto réwniez okazja do
nadania prof. Niklausowi Troxlerowi,
wyjatkowemu grafikowi, tytutu doktora
honoris causa Akademii Sztuk Pieknych
w Warszawie — najwyzszej godnosci

przyznawanej przez Senat naszej uczelni.

Réwnolegle w budynku ASP przy
ulicy Wybrzeze Kosciuszkowskie odby-
wato sie | Miedzynarodowe Triennale
Rzezby Ceramicznej w Warszawie,
stanowigce otwarty konkurs dla
tworzacych w materii ceramiki artystéw
z catego $wiata. To jedyne i pierwsze
tego typu przedsiewziecie organizo-
wane w Polsce przez Stowarzyszenie
Miedzynarodowe Triennale Rzezby
Ceramicznej oraz Akademie Sztuk
Pieknych w Warszawie.

Ponadto miata miejsce niezliczona

ilosé wystaw, warsztatéw, wyktadéw,

Dear Ladies and Gentlemen,

The first year of the 2024-2028 term

has now come to an end. It was full of
events and initiatives significant not only
for residents of Warsaw and the region
but also for Polish art.

One need only mention the
29th International Poster Biennale in
Warsaw, which - since its return to
the Academy - has been going from
strength to strength and gaining new
enthusiasts. This year’s Biennale, along-
side its side events, has been a resound-
ing success and it resonated widely in
Poland and beyond — we marked our
presence in important places: galleries,
cultural centres and open-air spaces.
The event was also an opportunity to
confer upon Prof. Niklaus Troxler, an
outstanding graphic artist, the title of
doctor honoris causa of the Academy
of Fine Arts in Warsaw — the highest
honour bestowed by the Senate of
the Academy.

Simultaneously, in the Academy
building on Wybrzeze Kosciuszkowskie
Street, the 1st International Ceramic
Sculpture Triennale in Warsaw was
held — an open competition for artists
from across the globe creating ce-
ramic artworks. It is the first and only
such project organised in Poland by
the International Ceramic Sculpture
Triennale Association and the Academy
of Fine Arts in Warsaw.

Moreover, there have been count-
less exhibitions, workshops, lectures,
conferences, meetings, etc., a modest
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konferencji, spotkar itp., ktérych
jedynie skromny wybér przedstawiamy
w niniejszym dokumencie. Wszystko to
sprawia, ze Akademia Sztuk Pieknych

w Warszawie jest z roku na rok coraz
bardziej widoczna, obecna w mediach,
atrakcyjna jako partner nie tylko dla
innych instytucji kultury, ale takze dla
otoczenia gospodarczego. Sukcesywnie
modernizowane budynki czynia
Akademie nowoczesnym centrum
najwazniejszych wydarzer artystycz-
nych — otwartg instytucja kultury

o znaczacym wptywie na otoczenie
spoteczne, powazangjako podmiot god-
nie reprezentujacy Polske w kontaktach
miedzynarodowych.

Dzieki temu, ze rozgladamy sie sze-
rzej, widzimy wiecej. Z tego tez wzgledu
kolejne wydanie ,Raportu Rocznego
Zespotu Rektorskiego Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie”, po czterech
latach funkcjonowania w dwéch wer-
sjach — drukowaneji cyfrowej, zmienia
forme na wytacznie elektroniczna. Nie
tylko tworzymy przyjazne, inkluzywne
i otwarte $rodowisko artystyczne, ale
takze swiadomie dbamy o srodowisko
naturalne. Na razie jeszcze niesmiato
i powoli, ale przeciez czesto wielkie
zmiany zaczynaja sie od matego kroku.

Przedstawiam Pafistwu podsu-
mowanie dziatalnosci Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie w roku akademic-

kim 2024/2025 i zapraszam do lektury.

selection of which is presented here. In
view of all that, the Academy of Fine Arts
in Warsaw is gaining prominence year by
year, enjoying increased media coverage
and becoming more attractive as a partner
not only for cultural institutions but also
for the commercial sector. Constantly
modernised facilities make the Academy
a modern hub for key artistic events — an
open cultural institution with a signifi-
cant influence on the social environment,
respected as a reputable representative of
Poland in international relations.

Therefore, we look further and see
more. That is why the new “Academy of
Fine Arts in Warsaw Rector’s Team Annual
Report”, after four years of functioning in
two versions — printed and digital - will
now be published exclusively in digital
format. We not only foster a friendly,
inclusive, open artistic environment, but
also demonstrate care for the natural
environment. Our efforts in this respect
have so far been modest and gradual, but
major transformations often begin with
small steps.

| am pleased to present to you a sum-
mary of the operations of the Academy of
Fine Arts in Warsaw in the academic year

202412025. Enjoy!

&«
Prof. Btazej Ostoja Lniski,
Rektor Akademii Sztuk Pigknych
w Warszawie.

Fot. Archiwum rodzinne

Professor Btazej Ostoja Lniski,

Rector of the Academy of Fine Arts

in Warsaw.

Phato: Family Archive
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Podstawowe informacje o uczelni
Basic information about the Academy

Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie
to najwieksza i najstarsza pafistwowa
uczelnia artystyczna w Polsce. Dziata

w oparciu o Ustawe z dnia 20 lip-

ca 2018 roku — Prawo o szkolnictwie
wyzszym i nauce oraz uchwalony

przez Senat ASP w Warszawie Statut
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie
z dnia 28 maja 2019 roku z pézniejszymi
zmianami. Ksztatci i prowadzi dziatalnosé
naukowo-badawcza i artystyczng w dys-
cyplinie sztuki plastyczne i konserwacja
dziet sztuki. Posiada uprawnienia do
nadawania stopni doktora i doktora
habilitowanego.

Od 2019 roku prowadzi Szkote
Doktorska, w ktérej w roku akademickim
2024/2025 ksztalcito sie dziewiecioro
doktorantek i doktorantéw. Akademia
Sztuk Pieknych w Warszawie posiada
kategorie naukowa A w dyscyplinie sztuki

plastyczne i konserwacja dziet sztuki.

1"
The Academy of Fine Arts in Warsaw is
the largest and oldest national art college
in Poland. It operates on the basis of
the Act of 20 July 2018 (Law on Higher
Education and Science] and the Statute
of the Academy of Fine Arts in Warsaw
of 28 May 2019 adopted by the Academy's
Senate, with later amendments. The
Academy teaches and carries out research
and artistic activities in the field of fine
arts and conservation of works of art.
It is authorised to confer doctoral and
post-doctoral degrees.

Since 2019, it has run the Doctoral
School, with nine doctoral students in the
academic year 2024/2025. Academy of Fine
Arts in Warsaw has scientific category A in
the discipline of art and conservation of
works of art.

<«

Pomnik Bartolomeo Colleoniego
na dziedzificu ASP w Warszawie.
Monument jest odlewem
szczeciskiej kopii pomnika
autorstwa Andrei del Verrocchia
2 1475 roku, znajdujacego sig

w Wenecji

Monument to Bartolomeo Colleoni
in the courtyard of the Academy
of Fine Arts in Warsaw.

The monument is a cast of the
Szczecin copy of the statue by
Andrea del Verrocchio from 1475,
standing in Venice




Wiadze uczelni na kadencje 20242028

w roku akademickim 2024/2025
Academic authorities for the 2024-2028
term of office in the academic year 2024-2025
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—— REKTOR|RECTOR

prof. Btazej Ostoja Lniski

PROREKTORZY | VICE-RECTORS
prof. Jacek Martusewicz
Prorektor ds. naukowych | Vice-Rector for Research

dr hab. Barbara Kowalewska, prof. uczelni| Assoc. Prof.
Prorektor ds. studenckich i jakosci ksztatcenia |
Vice-Rector for Student Affairs and Quality of Education

PEENOMOCNICY REKTORA | RECTOR'S REPRESENTATIVES
dr hab. Magdalena Boffito, prof. uczelni | Assoc. Prof.

Petnomocnik ds. wspdtpracy zewnetrznej | Rector’s Representative for External Relations

dr hab. Mateusz Machalski, prof. uczelni | Assoc. Prof.
Petnomocnik ds. promoc;ji | Rector's Representative for Publicity

prof. Jacek Staszewski

Petnomocnik ds. ewaluacji | Rector's Representative for Evaluation

prof. Artur Winiarski
Petnomocnik ds. dziedzictwa historycznego ASP w Warszawie |

Rector’s Representative for the Historical Heritage of the Academy of Fine Arts in Warsaw

mgr Manuela Moszynska
Koordynator ds. dostgpnos’ci | Coordinator for Accessibility

mgr Magdalena Sottys
Doradca ds. polityki kulturalnej | Cultural Policy Adviser

KANCLERZ | CHIEF ADMINISTRATIVE OFFICER
mgr Michat Leszczynski

ZASTEPCA KANCLERZA | VICE-CHIEF ADMINISTRATIVE OFFICER

mgr Marek Mossakowski (od | from 1.01.2025)
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KWESTOR, ZASTEPCA KANCLERZA | BURSAR, VICE-CHIEF ADMINISTRATIVE OFFICER
mgr Justyna Tyll

DZIEKANI WYDZIALOW ASP W WARSZAW IE | DEANS OF THE FACULTIES OF THE ASP IN WARSAW
prof. Tomasz Milanowski
Dziekan Wydziatu Malarstwa | Dean of the Faculty of Painting

dr hab. Rafat Rychter, prof. uczelni | Assoc. Prof.
Dziekan Wydziatu Rzezby | Dean of the Faculty of Sculpture

prof. Jacek Staszewski
Dziekan Wydziatu Grafiki | Dean of the Faculty of Graphics Arts

dr hab. Monika Stachurska
Dziekan Wydziatu Konserwacji i Restauracji Dziet Sztuki |

Dean of the Faculty of Conservation and Restoration of Works of Art

kw. Il st. Bazyli Krasulak, prof. uczelni| Assoc. Prof.
Dziekan Wydziatu Architektury Wnetrz | Dean of the Faculty of Interior Design

prof. Grzegorz Niwinski
Dziekan Wydziatu Wzornictwa | Dean of the Faculty of Design

dr Piotr Kucia
Dziekan Wydziatu Sztuki Mediéw | Dean of the Faculty of Media Art

prof. Tomasz Myjak
Dziekan Wydziatu Scenografii | Dean of the Faculty of Stage Design

drMarika Kuzmicz
Dziekana Wydziatu Badan Artystycznych i Studiéw Kuratorskich |
Dean of the Faculty of Artistic Research and Curatorial Studies

DYREKTORZY / KIEROWNICY JEDNOSTEK POZAWYDZIALtOWYCH |
DIRECTORS | HEADS OF EXTRAFACULTY UNITS

dr hab. Michat Borys, prof. uczelni | Assoc. Prof.

Dyrektor Szkoty Doktorskiej | Director of the Doctoral School

13
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mgr Magdalena Sottys
p.o. Kierownika Miedzywydziatowej Samodzielnej Katedry Ksztatcenia Teoretycznego |
acting Head of the Interfaculty Independent Chair of Theoretical Education

prof. Andrzej Koss
Dyrektor Miedzyuczelnianego Instytutu Konserwacji i Restauracji Dziet Sztuki |

Director of the Interuniversity Institute for Conservation and Restoration of Works of Art

prof. Pawet Nowak
Dyrektor Galerii Salon Akademii | Director of the Salon Akademii Gallery

mgr Janina Furgat
Kierownik Studium Jezykéw Obcych | Head of the Centre for Foreign Languages

mgr Robert Krepski
Kierownik Studium Wychowania Fizycznego i Sportu |

Head of the Centre for Physical Education and Sports

prof. Mirostaw Batka, dr hab. Katarzyna Batka
Prowadzacy Miedzywydziatowa Pracownie Dziatar |
Heads of the Interfaculty Studio of Activities

RZECZNICY DYSCYPLINARNI | DISCIPLINARY SPOKESMEN

prof. Stanistaw Andrzejewski (do | until 29.10.2024)

Rzecznik dyscyplinarny ds. nauczycieli akademickich Akademii Sztuk Pieknych
w Warszawie | Disciplinary Spokesman for Academic Teachers of the Academy

of Fine Arts in Warsaw

prof. Stanistaw Ratajski (od | since 4.11.2024)
Rzecznik dyscyplinarny ds. nauczycieli akademickich Akademii Sztuk Pieknych
w Warszawie | Disciplinary Spokesman for Academic Teachers of the Academy

of Fine Arts in Warsaw

dr Konrad Styka, prof. uczelni | Assoc. Prof. (od | since 16.06.2025)
Rzecznik dyscyplinarny ds. nauczycieli akademickich Akademii Sztuk Pieknych
w Warszawie | Disciplinary Spokesman for Academic Teachers of the Academy

of Fine Arts in Warsaw
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dr hab. Arkadiusz Karapuda, prof. uczelni | Assoc. Prof.
Rzecznik dyscyplinarny ds. studentédw Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie
Disciplinary Spokesman for Students of the Academy of Fine Arts in Warsaw

prof. Michat Stefanowski
Rzecznik dyscyplinarny ds. doktorantéw Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie |
Disciplinary Spokesman for Doctoral Students of the Academy of Fine Arts in Warsaw

RADA UCZELNI | THE ACADEMIC COUNCIL

prof. Mirostaw Batka

mgr Bozena Gargas — Przewodniczaca | Chairwoman

mgr Robert Gruszczynski

mgr Pawet Jaskanis

prof. Tomasz Milanowski

kw. I st. Bazyli Krasulak, prof. uczelni | Assoc. Prof.

Szymon Nidez Stefaniak — Przewodniczacy Samorzadu Studenckiego |
President of the Student Government | (do | until 26.06.2025)

SENAT ASP W WARSZAWIE | THE SENATE OF THE ASP IN WARSAW
Rektor prof. Bazej Ostoja Lniski — Przewodniczacy | Chairman
WYDZIAL MALARSTWA | FACULTY OF PAINTING

prof. Tomasz Milanowski

dr hab. Michat Borys, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr Katarzyna Dyjewska

WYDZIAL RZEZBY | FACULTY OF SCULPTURE

prof. Maciej Aleksandrowicz

dr hab. Malgorzata Gurowska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr Agnieszka Wach

WYDZIAL GRAFIKI | FACULTY OF GRAPHIC ARTS

prof. Jacek Staszewski

prof. Andrzej Wectawski

dr Aleksander Myjak

WYDZIAt KONSERWAC]! | RESTAURAC]I DZIEL SZTUKI

FACULTY OF CONSERVATION AND RESTORATION OF WORKS OF ART
prof. Marzenna Ciecharniska

dr hab. Joanna Czernichowska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr Anna Nowicka

15
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WYDZIAt ARCHITEKTURY WNETRZ | FACULTY OF INTERIOR DESIGN

dr hab. Beata Dobryjanowicz, prof. uczelni | Assoc. Prof.

kw. 11 st. Bazyli Krasulak, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr Iwona Kalenik

WYDZIAE WZORNICTWA | FACULTY OF DESIGN

prof. Grzegorz Niwinski

prof. Michat Stefanowski

dr)anusz Noniewicz

WYDZIAL SZTUKI MEDIOW | FACULTY OF MEDIA ART

prof. Prot Jarnuszkiewicz

prof. Stawomir Ratajski

dr hab. Maryna Tomaszewska

WYDZIAEt SCENOGRAFII | FACULTY OF STAGE DESIGN

prof. Tomasz Myjak

dr hab. Mariusz Gajewski, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr Anna Jedrzejec

WYDZIAt BADAN ARTYSTYCZNYCH | STUDIOW KURATORSKICH | FACULTY OF ARTISTIC
RESEARCH AND CURATORIAL STUDIES

dr hab. Luiza Nader, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Jan Sowa, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr Marika Kuzmicz

PRZEDSTAWICIEL PRACOWNIKOW NIEBEDACYCH NAUCZYCIELAMI AKADEMICKIMI
REPRESENTATIVE OF NON-ACADEMIC STAFF

mgr Alicja Tamara Grabiriska

PRZEDSTAWICIELKA JEDNOSTEK OGOLNOUCZELNIANYCH LUB SAMODZIELNYCH
REPRESENTATIVE OF EXTRAFACULTY OR INDEPENDENT UNITS

mgr Magdalena Sottys

PRZEDSTAWICIEL DOKTORANTOW | REPRESENTATIVE OF DOCTORAL STUDENTS
mgr Rafat Brzozowski

PRZEDSTAWICIELE STUDENTOW | REPRESENTATIVES OF STUDENTS

Zuzanna Andruszko (do | until 26.02.2025)

Maciej tukian (do | until 26.02.2025)

tucja Staszkiewicz (do | until 26.02.2025)

Magdalena Chmielewska

Anna Koztowska

Julia Mielczarek

Oskar Wiater

Magdalena Rusetska

Maksymilian Fuchs

Mikotaj Maciejewski
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RADA DYSCYPLINY | THE DISCIPLINARY COUNCIL

PRZEDSTAWICIELE WYDZIAEU MALARSTWA | REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF PAINTING
dr hab. Michat Borys, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Marcin Chomicki, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Rafat Kowalski, prof. uczelni| Assoc. Prof.

dr hab. tukasz Majcherowicz, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Sylwester Pigdziejewski, prof. uczelni | Assoc. Prof.

PRZEDSTAWICIELE WYDZIAEU RZEZBY | REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF SCULPTURE
dr hab. Malgorzata Dmitruk, prof. uczelni| Assoc. Prof.

dr hab. Jakub tecki, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Roman Pietrzak, prof. uczelni| Assoc. Prof.

dr hab. Grzegorz Gwiazda, prof. uczelni | Assoc. Prof.

PRZEDSTAWICIELE WYDZIAEU GRAFIKI | REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF GRAPHIC ARTS
prof. Henryk Gostyniski

dr hab. Ryszard Kajzer, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Anna Klonowska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Piotr Siwczuk, prof. uczelni | Assoc. Prof. — Przewodniczacy | Chairman

dr hab. Dorota Optulowicz-McQuaid, prof. uczelni| Assoc. Prof.

PRZEDSTAWICIELE WYDZIAEU KONSERWACJI | RESTAURAC]I DZIEL SZTUKI |
REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF CONSERVATION AND RESTORATION OF WORKS OF ART
prof. Krzysztof Chmielewski

prof. Marzenna Ciechanska

dr hab. Joanna Czernichowska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Tytus Sawicki, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Zuzanna Tomas-Krynicka, prof. uczelni | Assoc. Prof.

PRZEDSTAWICIELE WYDZIAtU ARCHITEKTURY WNETRZ |

REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF INTERIOR DESIGN

dr hab. Antoni Grabowski, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Beata Dobryjanowicz, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Jarostaw Radel, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Monika Rzepiejewska-Mroczek, prof. uczelni | Assoc. Prof

dr hab. Radostaw Skalski, prof. uczelni | Assoc. Prof.

PRZEDSTAWICIELE WYDZIAEU WZORNICTWA | REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF DESIGN
prof. Artur Frankowski

prof. Wojciech Matolepszy — Zastepca Przewodniczacego | Vice-Chairman

prof. Bartosz Piotrowski

dr hab. Magdalena Kochanowska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Agnieszka Roznowska-Jasiewicz, prof. uczelni| Assoc. Prof.
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PRZEDSTAWICIELE WYDZIALU SZTUKI MEDIOW | REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF MEDIA ART
prof. Krzysztof Olszewski

prof. Stawomir Ratajski

dr hab. Paula Jaszczyk, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Piotr Kopik, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Anna Panek, prof. uczelni| Assoc. Prof.

PRZEDSTAWICIELEWYDZIAtU SCENOGRAFII |

REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF STAGE DESIGN

prof. Elzbieta Banecka

prof. Marek Chowaniec

prof. Pawet Dobrzycki

prof. Dorota Kotodyniska

dr hab. Mariusz Gajewski, prof. uczelni| Assoc. Prof.

dr hab. Katarzyna Proniewska-Mazurek, prof. uczelni | Assoc. Prof.
PRZEDSTAWICIELE WYDZIAtU BADAN ARTYSTYCZNYCH | STUDIOW KURATORSKICH
REPRESENTATIVES OF THE FACULTY OF ARTISTIC RESEARCH AND CURATORIAL STUDIES
dr hab. Luiza Nader, prof. uczelni | Assoc. Prof.

PRZEDSTAWICIELE ZG£OSZENI PRZEZ SENAT | REPRESENTATIVES NOMINATED BY THE SENATE
prof. Piotr Welk

dr hab. Dorota Folga-Januszewska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Monika Murawska, prof. uczelni | Assoc. Prof.

drhab. Aleksander Zbrzezny, prof. uczelni | Assoc. Prof.

dr hab. Daniel Zielinski, prof. uczelni | Assoc. Prof.
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Wydziaty

Wydziat Malarstwa |
00-068 Warszawa | Krakowskie Przedmiescie 5
+48 22 826 75 30 | malarstwo@asp.waw.pl

Wydziat Rzezby |
00-379 Warszawa | Wybrzeze Kosciuszkowskie 37/39
o1-041 Warszawa | Spokojna 1s
+48 22 62575 73 | rzezba@asp.waw.pl

Wydziat Grafiki |
00-068 Warszawa | Krakowskie Przedmiescie 5
+48 22 826 75 47 | grafika@asp.waw.pl

Wydziat Konserwacji i Restauracji Dziet Sztuki |

00-379 Warszawa | Wybrzeze Kosciuszkowskie 37
+48 22 62512 51 | konserwacja@asp.waw.pl

Wydziat Architektury Wnetrz |
00-459 Warszawa | Mysliwiecka 8
+48 22 628 92 54 | waw@asp.waw.pl

Wydziat Wzornictwa |
00-459 Warszawa | Mysliwiecka 8
+48 22 62816 23 | dziekanat.wwp@asp.waw.pl

Wydziat Sztuki Mediéw |
o1-041 Warszawa | Spokojna1s
+48 22 636 8130 | sztuka.mediow@asp.waw.pl

Wydziat Scenografii |
00-379 Warszawa | Wybrzeze Kosciuszkowskie 37/39
+4822 623 82 89 | scenografia@asp.waw.pl

Wydziat Badan Artystycznych i Studiéw Kuratorskich |

00-379 Warszawa | Wybrzeze Kosciuszkowskie 37/39
+48 22 623 8117 | wbask@asp.waw.pl
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Statystyka — studenci, doktoranci, pracownicy
Statistics — students, doctoral students, staff

W Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie
w roku akademickim 2024/2025
studiowato 1624 miodych artystek

i artystdw, natomiast w Szkole Doktorskiej
ASP — g doktorantek i doktorantdéw.

W naszej uczelni goscilismy 9o studentek

i studentéw z zagranicy w ramach
programu Erasmus+.

Na dzieri 31 sierpnia 2025 roku
w stotecznej Akademii zatrudnione
byty 583 osoby, w tym na stanowiskach
badawczo-dydaktycznych i dydaktycz-
nych —388, a na stanowiskach admini-
stracyjnych —19s.

W semestrze zimowym do uczelni
partnerskich wyjechaty 63 osoby studiu-
jace w ASP w Warszawie, a z naszej oferty
ksztatcenia skorzystato 55 studentédw
zagranicznych. Goscilismy 3 nauczycieli
akademickich z uczelni zagranicznych,
a2 naszych pracownikéw odwiedzito szko-
ty partnerskie. Z kolei w semestrze letnim
do zagranicznych szkét wyzszych wyje-
chato 64 naszych studentekistudentéw,
azoferty ksztatcenia w warszawskiej ASP
skorzystaty 54 osoby z zagranicy (w tym
19 studentéw przedtuzyto nauke w seme-
strze letnim). Gosciliémy 16 nauczycieli
akademickich z uczelni wspétpracujacych,
a15 naszych pracownikéw odwiedzito
uczelnie partnerskie.

1 6 24 studentek i studentéw | students

y 583 pracowniczek i pracownikéw | staff
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In the academic year 20242025
the Academy of Fine Arts in Warsaw had
1,624 students, while its Doctoral School -
nine doctoral students. In the academic
year 2024—2025 the Academy had 90
international students under the Erasmus*
Programme.

On 31 August 2025 the Academy of
Fine Arts in Warsaw employed 583 people,
388 of whom occupied teaching and re-
search positions, while 195 — administrative
positions.

In the winter semester, 63 students
of the Academy of Fine Arts in Warsaw set
off for our partner schools, and 55 foreign
students came to study at our Academy.
We hosted 3 academic teachers from
foreign academies, and 2 of our employees
visited our partner schools. In the summer
semester, 64 of our students travelled
to foreign schools, and 54 students from
abroad came to study at the Academy
of Fine Arts in Warsaw. We welcomed
16 academic teachers from our partner
schools, and 15 of our employees visited
our partner schools.

&«
Patac Czapskich.

Siedziba wtadz ASP w Warszawie,
Biblioteki Gtdwnej, Muzeum

ASP, Galerii Salon Akademii oraz
nowoczesnych, wielofunkcyjnych
sal wystawowych.

Fot. Bartek Winnicki

The Czapski Palace,

housing the ASP in Warsaw
authorities, Main Library, Museum,
Salon Akademii Gallery, and modern
multifunction exhibition rooms.
Photo: Bartek Winnicki



Uczelnie partnerskie
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Austria |
Belgia |
Butgaria |
Cypr|
Czechy |
BEVIEY
Estonia |
Finlandia |

Francja| ® © 060606060606 06000 0 0 00

Gregja |
Gruzja |
Hiszpania |
Holandia |
Irlandia |
Islandia |
zrael |
Kenia |
Korea Potudniowa |
Litwa |
totwa |
Niemcy |
Norwegia |
Portugalia |
Rumunia |
Serbia |
Stowacja |
Stowenia |
Szwajcaria |
Szwecja |
Turcja |
Ukraina |
Wegry |
Wielka Brytania |
Wiochy |
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Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie jest
uczelnig bardzo aktywna na polu wspét-
pracy miedzynarodowe;]. Przyjezdza do niej
znaczaca liczba studentek i studentéw oraz
dydaktyczeki dydaktykéw z zagranicznych
szkét artystycznych w ramach europejskich
programdéw wymiany. ASP bierze udziat

w programie ELIA (European League of
Institutes of the Arts), jednej z pierwszych
w Europie organizacji skupiajacych uczelnie
i instytucje dziatajace w obszarze edukagji
artystyczne;j. Jest cztonkiem europejskiego
stowarzyszenia Cumulus (International
Association of Universities and Colleges

of Art, Design and Media) oraz ENCore
(European Network for Conservation-
Restoration Education) — sieci europejskich
szkét konserwatorskich. Od 1999 roku
uczelnia uczestniczy w wymianie aka-
demickiej w ramach programéw Unii
Europejskiej (Erasmus+, Tempus, Lifelong
Learning Programme). Aktualnie uczelnia
ma kontakty partnerskie i wspdtpracuje

z okoto 150. uczelniamiw Europie i na
$wiecie. Charakterystycznym elementem
tej wspdipracy sa umowy bilateralne
podpisane nie tylko ze znanymi szkotami
zwhaszcza w Unii Europejskiej, ale tez

poza nig. W roku akademickim 2024/2025
podpisano kolejnych szes¢ uméw
zuczelniamiw Europie: Escuela Superior
de Conservaciény Restauracién de Bienes
Culturales de Aragdn, Escuela de Arte "José
,EASD Escuela de Arte y Superior
de Disefio, Vitoria-Gasteiz (Hiszpania),

o

Nogué

Alexander College (Cypr), Accademia di
Belle Arti di Napoli, Poliarte Politecnico
delle arti Ancona (Wtochy).

Wspotpraca miedzynarodowa
International collaborations
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The Academy of Fine Arts in Warsaw is
very active in the field of international
collaboration. As part of European exchange
programmes, it welcomes many students
and teachers from foreign art colleges. The
Academy of Fine Arts participates in the
elia (European League of Institutes of the
Arts) programme, one of the first European
organisations to bring together academies
and institutions active in the field of artistic
education. It is a member of Cumulus
(International Association of Universities and
Colleges of Art, Design and Media) and
ENCoRE (European Network for
Conservation Restoration Education) -
a network of European conservation schools.
Since 1999 the Academy of Fine Arts in
Warsaw has been involved in academic ex-
changes under European Union programmes
(Tempus, Lifelong Learning Programme,
Erasmus+). At present, the Academy has
partnership contacts and collaborates with
about 150 universities in Europe and around
the world. A characteristic feature of this
collaboration are bilateral agreements
signed not only with well-known schools,
especially from the European Union, but
also outside it. In the academic year 202412025,
six new agreements were signed with
universities in Europe: Escuela Superior
de Conservacion y Restauracion de Bienes
Culturales de Aragdn, Escuela de Arte "José
Nogué', EASD Escuela de Arte y Superior de
Disefio, Vitoria-Gasteiz (Spain), Alexander
College [Cyprus), Accademia di Belle Arti
di Napoli, Poliarte Politecnico delle arti
Ancona (Italy).




Historia a terazniejszosc

Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie
to najstarsza artystyczna szkota wyzsza

w Polsce, bowiem poczatki tego szkolnic-
twa w Warszawie siegaja 1766 roku, kiedy
to na prosbe kréla Stanistawa Augusta
Poniatowskiego wtoski malarz Marcello
Bacciarelli, pracujacy wéwczas na dworze
krélewskim, przygotowat generalna
koncepcje i tresé edyktu krélewskiego

o Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie.
Uczelnia, cho¢ nigdy nie ustanowiona for-
malnie, istniata w projektach i koncepcjach,
korespondencji krélewskiej, rachunkach

i kosztorysach, opisach, a nawet na rysun-
kach architektonicznych.

Co istotniejsze, jako bezposrednie
zaplecze artystyczne projektowanej
Akademii funkcjonowaty Skulptornia,
Muzeum, Gabinet Rycin oraz najwaz-
niejsze miejsce —Malarnia Krélewska —
mieszczaca sie na Zamku Krélewskim
szkota malarstwa, ktéra tradycyjnie
nazywano Akademia, a Bacciarellego
tytutowano jej dyrektorem. Pamietad tez
nalezy, ze w rezultacie dziatalno$ci Malarni
osiagnieto cel, do ktérego dazy kazda
zinstytucjonalizowana szkota — wycho-
wano ucznidw, ktdrzy stali sie cenionymi
rodzimymi artystami: Michata Dollingera,
Jakuba Kubickiego, Mateusza Tokarskiego,
Ferdynanda Pincka, J6zefa Walla oraz, co
wydaje sie niezmiernie znaczace i godne
podkreslenia, artystke malarke Anne
Rajecka'.

11ob. ,Bacciarelli. Studia o malarzu krdlewskim, dyrektorze, nauczycielu,
opiekunie sztuk”, pod redakcja naukowa Andrzeja Piefikosa, Instytut Historii
Sztuki Uniwersytetu Warszawskiego i Muzeum tazienki Krdlewskie, Warszawa
2018, rozdziat autorstwa Jolanty Talbierskiej, ,,Powotanie Akademii Sztuk
Pigknych — niespetniona idee fixe Stanistawa Augusta i rola krdlewskiego
Gabinetu Rycin”, s. 179.

The Academy of Fine Arts in Warsaw is
the oldest institution of higher education
for arts in Poland, as the beginnings of
arts education in Warsaw date back to 1766
when, at the request of King Stanistaw
August Poniatowski, Marcello Bacciarelli,
an Italian painter, working at the royal
court at that time, prepared a general
concept and content of the royal edict

on the Academy of Fine Arts in Warsaw.
Although never formally established, the
Academy existed in projects and concepts,
royal correspondence, accounts and esti-
mates, descriptions, and even architectural
drawings.

More importantly, the immediate
artistic background for the Academy
being designed was provided by the
Sculpture Workshop, Museum, Graphic
Arts Workshop, and the most significant
place — the Royal Painting Studio —

a painting school located at the Royal
Castle, traditionally called the Academy,
with Bacciarelli spoken to as its director.
It should also be borne in mind that
thanks to the Painting Studio’s activity
the aim pursued by each institutionalised
school was achieved - it managed to bring
up students who became valued national
artists: Michat Dollinger, Jakub Kubicki,
Mateusz Tokarski, Ferdynand Pinck, Jézef
Wall and, what seems to be extremely
significant and should be highlighted, the
painting artist Anna Rajeckar.

1 See "Bacciarelli. Studia o malarzu krlewskim, dyrektorze, nauczycielu,
opiekunie sztuk’, edited by Andrzej Pierikos, Instytut Historii Sztuki Uniwersytetu
Warszawskiego i Muzeum tazienki Krélewskie, Warsaw 2018, chapter by
Jolanta Talbierska, “Powotanie Akademii Sztuk Pigknych - niespetniona idee fixe
Stanistawa Augusta i rola krolewskiego Gabinetu Rycin”, page 1/9.
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«
Wojciech Gerson

z uczniami, ok. 1880
Wojciech Gerson

with students, ca. 1880
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Od czasu powziecia przez kréla
Stanistawa Augusta Poniatowskiego
zamiaru utworzenia Akademii i powstania
infrastruktury uczelni, zwtaszcza Malarni,
zwyklo sie liczyé historie warszawskiego
szkolnictwa artystycznego, teraz majaca
juz 259 lat. Spadkobierczynia tych tradycji
jest obecna stoteczna Akademia Sztuk
Pieknych. Przyjmuje si¢ zwyczajowo, ze do
dziejéw uczelni wlicza sie te wszystkie byty
szkolnictwa artystycznego w Warszawie
w catym okresie utraty niepodlegtoéci przez
Polske, ktérych dziatalno$é byta zakazywana
lub ograniczana przez wtadze carskie. Mowa
tu o Oddziale Sztuk Pieknych — ktérego
honorowym dziekanem byt Bacciarelli—
przy Uniwersytecie Warszawskim na
poczatku XIx wieku, zlikwidowanym
po upadku Powstania Listopadowego,
oistniejacej od 1844 roku przy Gimnazjum
Realnym Szkole Sztuk Pieknych prowa-
dzonej przez Aleksandra Kokulara iJana
Feliksa Piwarskiego, takze o powstatej po
Powstaniu Styczniowym Klasie Rysunkowej
popularnie zwanej ,szkota Gersona” czy
o powotanej w1904 roku Warszawskiej
Szkole Sztuk Pieknych, ktéra od 1923
roku nazywata sie Szkota Sztuk Pieknych,
aw 1932 roku otrzymata miano Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie, tym samym
nawiazujac do idei krélewskiego zamiaru
powotania Akademii Sztuk Pieknych w dru-
giej potowie x Vi wieku.

Stoteczna Akademia Sztuk Pieknych,
dziedziczaca 259-letnig tradycje szkolnic-
twa artystycznego w Warszawie, ksztatci
studentkii studentdw, przenoszac siega-
jace czaséw stanistawowskich wartosci

artystyczne sztuki polskiej i kultywujac

The history of Warsaw's higher
education in arts — now 259 years old - is
traditionally counted from the moment
King Stanistaw August Poniatowski took
up his intention to establish the Academy
and its infrastructure, especially the
Painting Studio. The Academy of Fine Arts
in Warsaw is the heir of these traditions.
By custom, the Academy’s history includes
all the arts education entities in Warsaw
during the entire period when Poland was
not independent, whose activities were
banned or restricted by the tsarist author-
ities. The institutions referred to here in-
clude the Department of Arts, whose hon-
orary dean was Bacciarelli, at the Warsaw
University in the early 19th century,
disbanded after the fall of the November
Uprising, and the Fine Arts School existing
since 1844 at the Real Gymnasium, run
by Aleksander Kokular and Jan Feliks
Piwarski, as well as the Drawing Class set
up after the January Uprising, commonly
known as the "Gerson school”, the Warsaw
School of Fine Arts set up in 1904, called
the School of Fine Arts in 1923, and named
the Academy of Fine Arts in Warsaw in
1932, thus referring to the royal idea of
setting up the Academy of Fine Arts in the
second half of the 18th century.

The Academy of Fine Arts in Warsaw,
with its 259 years of tradition in arts
education in Warsaw, educates students,
transferring the artistic values of Polish art
dating back to the times of King Stanistaw
and cultivating its heritage. The Academy
has always been pervaded by the spirit of
tolerance, freedom of artistic exploration
and scientific research, openness to the
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jej spuscizne. Akademie zawsze ozywiat

duch tolerancji, wolnoéci poszukiwan
artystycznych i badan naukowych, otwar-
tosci na najnowsze postawy artystyczne
i odkrycia w obszarze nowych sposobéw
wypowiadania sie w zakresie sztuki i posza-
nowania réznorodnosci postaw twérczych.
Warszawska Akademia wkracza w epoke
cyfrowa wsparta na silnych fundamentach
tradycji, otwarta na najnowsze osiagniecia
sztuki i nauki.

Tym, co wyrdznia ASP w Warszawie
i nadaje jej charakterystyczny rys, jest

wspélistnienie w jej historii i w dniu

latest artistic attitudes and discoveries
in terms of new ways of expression in
the field of art, as well as respect for the
diversity of creative attitudes. The Warsaw
Academy is entering the digital age, sup-
ported by strong foundations of tradition,
open to the latest achievements of art
and science.

What sets apart the Academy of Fine
Arts in Warsaw and gives it a distinctive
character is the coexistence in its history
and in the present times of two strong
creative trends - artistic pursuits as well
as exploration in the field of utilitarian and

Plener prof. Konrada
Krzyzanowskiego

w Arkadii Nieborowskiej

pod towiczem, 1904

Professor Konrad Krzyzanowski's
plein-air in Arkadia

near towicz, 1904
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dzisiejszym dwéch silnych tendencji twér-
czych — poszukiwan czysto artystycznych
oraz w obszarze utylitarnym i projekto-
wym. Uczelnia zawsze w dokonaniach
swych najwybitniejszych profesoréw oraz
uczennic i uczniéw manifestowata koniecz-
noé¢ koegzystencji tych dwéch waznych
nurtdw sztuki wspétczesnej. Dobrym tego
odzwierciedleniem byty tytutikoncepcja
przygotowanej w warszawskiej Zachecie
naioo-lecie ASP w Warszawie wystawy
»Powinnoé¢ibunt”. Tym samym okre$lo-
na zostata dramatyczna opozycja postaw
artystycznych —konieczno$é wypetnienia
przez artyste i sztuke utylitarnych powin-
noéci i zapotrzebowan w obszarze sztuki
skierowanej do wspétczesnego spoteczeri-
stwa, zderzona z bezwzglednym nakazem
poszukiwan czysto artystycznych, postawa
buntu, idea wolnoscii potrzeba tamania
ograniczer i zakazéw.

Dzisiejsza Akademia jest dziedziczka
najciekawszych nurtéw artystycznych
obecnych w jej historii. Réwniez
sporéw, dyskusji, réznorodnych postaw
twérczych. Z jednej strony obecna
jest spuscizna artystyczna Bractwa
$w. tukasza, Rytu czy tadu, z drugiej
zas strony w 1927 roku miata miejsce
w uczelni zaskakujaca wizyta jednego
z najwigkszych artystédw Xx wieku, twércy
suprematyzmu i ruchéw awangardowych
Kazimierza Malewicza. Symboliczne
znaczenie tego wydarzenia odkrywamy
po latach. Po wojnie owa ,powinnosé”
objawiata sie w zaangazowaniu artystéw

ASP w proces odbudowy zabytkéw

design-related matters. In the achieve-
ments of its most outstanding professors
and students, the Academy has always
demonstrated the necessity of co-exist-
ence of these two important currents of
contemporary art. The title and concept of
the exhibition Powinnos¢ i bunt® (The Duty
and the Rebellion) prepared at Zacheta to
mark 100 years of the Academy of Fine
Arts in Warsaw is a good reflection of this.
Thus, the dramatic opposition of artistic
attitudes was defined - the necessity for
the artist and the art to fulfil utilitarian
duties and demands in the area of art
intended for the modern society, clashed
with the absolute requirement of purely
artistic exploration, rebellious attitude, the
idea of freedom and the need to overcome
restrictions and demands.

Today Academy is the heir of the
most interesting artistic currents present
in its history, including disputes, discus-
sions, diverse creative attitudes. On the
one hand, the artistic legacy of Bractwo
$w. tukasza (St. Luke's Brotherhood), Ryt
(Engraving] or tad [(Order] is present;
on the other hand, in 1927, a surprising
event occurred at the Academy - it was
visited by an avant-garde artist Kazimierz
Malewicz, one of the greatest artists
of the 20th century. We are discovering
the symbolic significance of this event
years later. After the war, this "duty”
was manifested in the involvement of
the Academy'’s artists in the process of
rebuilding the monuments of Warsaw.
Rebellion and opposition were expressed

2 Autorami koncepcji ,Powinnosci i buntu” byli Grzegorz Kowalski i Maryla
Sitkowska.

2 The authors of the concept of “Powinnosc i bunt" (Duty and Rebellion) were
Grzegorz Kowalski and Maryla Sitkowska.
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i pomnikéw Warszawy. Bunt i sprzeciw
byty wyrazane chociazby przez artystki
i artystédw Arsenatu, Gruppy czy —
w ostatnich dziesiecioleciach — Kowalni.

Trzeba tez podkresli¢ znaczenie
powrotu do ASP w 2018 roku jednego
z najwigkszych i najstarszych konkurséw
plakatu —Miedzynarodowego Biennale
Plakatu w Warszawie, ktérego juz kolejne
edycje odbyty sie w odnowionym Patacu
Czapskich. Organizacja Biennale jest
doskonata okazja do przypomnienia
sukceséw polsko-warszawskiej szkoty
plakatu, ktérej przedstawiciele — J6zef
Mroszczak, Henryk Tomaszewski czy Jan
Lenica— wywodzili sie z Wydziatu Grafiki
stofecznej ASP i bylijej profesorami.
Prezydentem Biennale jest znakomity
grafik i dydaktyk AsP w Warszawie
prof. Lech Majewski.

Twérczynie i tworcy zwigzani
z Akademia reprezentowali Polske na
najwazniejszych swiatowych wystawach
sztuk wizualnych. Wsréd nich znalezli
sie tak znani artysci jak Mirostaw Batka
czy Jarostaw Modzelewski. Ich prace
mozna ogladac w najbardziej liczacych
sie galeriach na $wiecie. W gronie
nauczycielek i nauczycieli akademickich
bedacych projektantami mamy laure-
atkiilaureatéw prestizowych nagréd
krajowych i zagranicznych, jak chociazby
Red Dot Design Award, iF Design Award,
Dobry Wzér czy Wzér Roku, oraz licznych
nagréd i wyrdznien branzowych. Wydziat
Wzornictwa w roku 2013 zajat prestizowe
13. miejsce w rankingu Red Dot Design,
obejmujacym renomowane europejskie

i amerykanskie uczelnie projektowe.

by artists from Arsenat (Arsenal), Gruppa
or - in recent decades — Kowalnia.

It is also important to stress the
importance of the fact that the biggest
and oldest poster competition - the
International Poster Biennale in Warsaw —
returned to the Academy in 2018. ITheir
subsequent editions were held in the
renovated Czapski Palace. The Biennale
organisation, is an excellent opportu-
nity to remember the success of the
Polish-Warsaw poster school, whose
representatives, Jozef Mroszczak, Henryk
Tomaszewski or Jan Lenica, came from the
Faculty of Graphic Arts of the Academy
and were its professors. The President of
the Biennale is Prof. Lech Majewski, an
excellent graphic artist and educator at
the Academy of Fine Arts in Warsaw.

The artists associated with the
Academy represented Poland at the most
important world visual arts exhibitions.
Among them were such prominent
artists as Mirostaw Batka or Jarostaw
Modzelewski. Their works can be viewed
in the most important galleries in the
world. Our academic teachers who are
designers include winners of prestigious
national and international awards, such as
Red Dot Design Award, iF Design Award,
Dobry Wzér or Wzdr Roku, and numerous
industry awards and distinctions. In 2013,
the Faculty of Design took a prestigious
13th place in the Red Dot Design ranking
of renowned European and American
design academies.

Jerzy Sottan, working at the
Academy of Fine Arts in Warsaw and at

Harvard University (usa), an associate and
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P
Ruiny Patacu Czapskich, 1945
Ruins of the Czapski Palace, 1945

Szczegdlnie ciekawa i znaczaca
role w obszarze architektury odegrat
pracujacy w ASP w Warszawie oraz na
Harvard University (USA) Jerzy Sottan,
wspdtpracownik i kolega znakomitego,
szwajcarskiego architekta Le Corbusiera.

Uczelnia publikuje imponujaca
liczbe wyrézniajacych sie oryginalnym
opracowaniem graficznym monografii
naukowych, albuméw i obszernych
katalogéw wystaw. Wiele z nich zostato
nagrodzonych w kolejnych edycjach kon-
kursu Polskiego Towarzystwa Wydawcéw

Ksigzek ,Najpiekniejsze Ksigzki Roku”.

a colleague of an excellent Swiss architect,
Le Corbusier, played a particularly inter-
esting and significant role in the field of
architecture.

The Academy publishes an impressive
number of research monographs, albums
and extensive exhibition catalogues with
distinctive graphic design. Many of them
won awards in subsequent editions of
the competition "Najpiekniejsze Ksiazki
Roku" (The Most Beautiful Books of the
Year) organised by Polskie Towarzystwo
Wydawcdw Ksigzek (Polish Association
of Book Publishers].
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Obiekty, nieruchomosci, inwestycje
Buildings, real estate, investment projects

Obecna Akademia Sztuk Pieknych

w Warszawie liczy dziewieé wydziatéw
majacych swoje siedziby w czterech
lokalizacjach na terenie Warszawy.

Budynki AsP przy ulicy Krakowskie
Przedmiescie 5 — Patac Czapskich
wraz z oficynami

Patac Czapskich wraz z dwiema
oficynami — usytuowany przy Trakcie
Krélewskim, naprzeciwko Uniwersytetu
Warszawskiego, pod adresem Krakowskie
Przedmiescie 5, podniesiony z ruin po
zniszczeniach wojennych wysitkiem pracy
spofecznej profesoréw oraz studentek
i studentéw — Akademia Sztuk Pieknych
w Warszawie otrzymata w 1947 roku.
Gtéwna siedziba ASP znajduje sie
w przebudowanym i dostosowanym do
wymagan nowoczesnej uczelni artystycz-
nej Patacu Czapskich. Dzieki pomyslnemu
zakoriczeniu w 2021 roku ogromnej
inwestycji, ktora byt projekt dofinan-
sowany ze srodkéw Unii Europejskiej
oraz Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego ,Akademia Otwarta—
przebudowa i renowacja Patacu Czapskich
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie na
potrzeby dziatalnosci kulturalneji edukacji
artystycznej” Akademia uzyskata nowe
mozliwosci dziatania w nowoczesnej
infrastrukturze edukacyjnej, ekspozycyjnej
iadministracyjnej. W odnowionym gmachu
ponownie znalazty swe siedziby wszystkie
wazne instytucje i jednostki uczelni, takie
jak Muzeum AsP, ktére otrzymato sale
ekspozycyjne oraz powiekszone, lepiej
dostosowane do swych zadar magazyny,

The present Academy of Fine Arts in
Warsaw has nine faculties housed in four
locations in Warsaw.

The Academy of Fine Arts buildings at
5 Krakowskie Przedmiescie Street -
the Czapski Palace and its outbuildings

The Czapski Palace and its two annexes
located on the Royal Route (5 Krakowskie
Przedmiescie), opposite the University of
Warsaw, raised from ruins after the war
with the effort and voluntary work of pro-
fessors and students, was assigned to the
Academy of Fine Arts in Warsaw in 1947.
The Academy of Fine Arts seat is
located at the redeveloped Czapski Palace
adapted to the requirements of a modern
arts college. Thanks to the successful
completion of the huge investment in
2021 — the project subsidised from the
funds of the European Union and the
Ministry of Culture and National Heritage
entitled "Open Academy: redevelopment
and renovation of the Czapski Palace of
the Academy of Fine Arts in Warsaw for
the needs of cultural activity and artistic
education” ("Akademia Otwarta — prze-
budowa i renowacja Patacu Czapskich
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie na
potrzeby dziatalnosci kulturalnej i edukacji
artystycznej'), the Academy gained new
opportunities to operate in modern
educational, exhibition and administrative
infrastructure. In the renovated building,
all important institutions and units of
the Academy were re-established, such
as the Museum of the Academy of Fine
Arts, which received exhibition rooms and
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Widok kampusu przy Krakowskim
Przedmiesciu; na pierwszym
planie po lewej Wydziat Grafiki,
po prawej Wydziat Malarstwa

i w tle Patac Czapskich - siedziba
wtadz ASP w Warszawie.

Fot. ASP w Warszawie

View of the campus at Krakowskie
Przedmiescie No. 5. In the
foreground,on the left, the Faculty
of Graphic Arts, on the right, the
Faculty of Painting, and in the
background, the Czapski Palace -
the seat of the authorities of the
Academy of Fine Arts in Warsaw.
Photo: ASP in Warsaw
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wyposazona w nowoczesne urzadzenia
i systemy cyfrowe Biblioteka Gtéwna AsP
wraz z Galerig Per libros ad astra, Sekcja
Wydawnicza czy odnowiona Galeria Salon
Akademii. W odbudowanych piwnicach
powstata Galeria—1, w ktérej prezento-
wane sa prace studentek i studentéw oraz
dydaktyczekidydaktykéw ze wszystkich
wydziatéw. Uroczyste oddanie do uzytku
Patacu Czapskich po przebudowie odbyto
sie 12 czerwca 2021 roku. Od tej chwili
Patac Czapskich stat sie nowoczesnym
centrum krajowych i miedzynarodowych
wydarzer kulturalnych, zas AsP —otwarta
instytucja kultury o znaczacym wptywie na
otoczenie spofeczne.

W 2022 roku zakoriczono takze
prace nad przebudowa dziedzifica
przy ulicy Krakowskie Przedmiescie s.
Celem rewitalizacji dziedzifica byto —ze
wzgledu na sasiedztwo z Uniwersytetem
Warszawskim — stworzenie kampusu
akademicko-artystycznego, otwartego dla
warszawianek i warszawian oraz mieszkanek
i mieszkancédw catego regionu Mazowsza.
Po przebudowie dziedziniec AsP stat sie
popularnym miejscem wizyt i odpoczynku
dla turystéw podazajacych Traktem
Krélewskim. Dzieki szerokiej centralnej alei
taczacej brame gtdwna z Patacem Czapskich
siedziba Akademii stata sie otwartai przy-
jazna dla odwiedzajacych ja gosci—stuzac
w szczegélnosci ochronie oraz kultywowaniu
dziedzictwa kulturowego uczelnii przy-
sposabianiu szerokiego grona odbiorcéw
do sztuki nowoczesnej oraz podkreslajac
wktad kultury plastycznejiwizualnej AsP
w Warszawie w polska i swiatowa kulture

artystyczna oraztacznosé z nia.

a larger, better suited storage space, the
Main Library and the Per libros ad astra
Gallery with modern equipment and
digital systems, the Publishing Section and
the renovated Salon Akademii Gallery.
The rebuilt cellars features the —1 Gallery
displaying the works of students and
teachers from all faculties. After its
renovation and remodeling,, the Czapski
Palace was officially commissioned on
12 une 2021. Since then, the Czapski Palace
has become a modern centre of national
and international cultural events, and the
Academy of Fine Arts — an open cultural
institution with a significant impact on the
social environment.

In 2022, work on the remode-
ling of the courtyard at 5 Krakowskie
Przedmiescie was also completed. The
aim of the courtyard remodeling was -
because of the vicinity of the University of
Warsaw - to create an academic and art
campus open to the residents of Warsaw
and the entire Masovia region. After the
remodeling, the courtyard of the Academy
of Fine Arts became a popular place to
visit and take a rest for tourists following
the Royal Route. Thanks to the wide cen-
tral alley connecting the main gate with
the Czapski Palace, the Academy'’s seat
has become open and friendly to visitors,
protecting and cultivating the cultural
heritage of the Academy, preparing a wide
audience for modern art and emphasising
the contribution of finelvisual arts at the
Academy of Fine Arts in Warsaw to Polish
and world art to which it belongs.

The Czapski Palace outbuildings
house the Faculty of Painting and the
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W oficynach Patacu Czapskich maja
swoje siedziby dwa Wydziaty — Malarstwa
i Grafiki. W 2022 roku zainstalowano w nich
nowoczesne windy, dzieki czemu oba
budynki zyskaty na funkcjonalnoscii staty
sie w petni dostepne dla 0séb z niepetno-
sprawnosciami. Tym samym zakoriczono
z sukcesem niezwykle skomplikowany
pod wzgledem architektonicznym oraz
konserwatorskim projekt — dtugo wycze-
kiwany przez wspélnote uczelni. To kolejny
milowy krok na drodze do podnoszenia
komfortu studiowaniai pracy spofecznosci
warszawskiej ASP.

Ponadto w 2022 roku— po 20 latach
funkcjonowania Galerii Kolekgji Fibak w jed-
nej z kordegard Patacu Czapskich — decyzja
Rektora prof. Bfazeja Ostoja Lniskiego
kordegarda wrécita do zasobdw ASP. Z uwa-
gi na stan techniczny lokalu w pierwszej
kolejnosci przeprowadzono jego generalny
remontw celu stworzenia nowoczesnej
przestrzeni stuzacej promocji Akademiiijej
$rodowiska. Dodatkowo — po raz pierwszy
od momentu odbudowy po zniszczeniach
wojennych —w 2023 roku udato sie uzyskaé
zgode Zarzadu Drég Miejskich na przywré-
cenie wejs¢ do kordegard bezposrednio
od strony Krakowskiego Przedmiescia, co
miato na celu poprawe ich dostepnosci.
Wczesniej—w 2022 roku — przedmiotowe
zamierzenie pozytywnie zaopiniowat
bdwezesny Mazowiecki Wojewddzki
Konserwator Zabytkéw. Pomimo zaawan-
sowanych prac projektowych prowadzonych
od tamtego czasu MWKZ —w wyniku
ponownej analizy —wycofat sie zwczesniej-
szych ustalen i w sierpniu 2025 roku wydat

decyzje odmowna.

Faculty of Graphic Arts. In 2022, modern
lifts were installed in the buildings to
make them more functional and fully ac-
cessible for people with disabilities. Thus,
the project, which was extremely complex
in terms of architecture and conservation,
has been successfully completed, which
was long awaited by the Academy com-
munity. This is another milestone on the
way to increasing the comfort of studying
and working at the Academy of Fine Arts
in Warsaw.

Moreover, in 2022 - after 20 years
of operation of the Fibak Collection
Gallery in one of the guardhouses of
the Czapski Palace - by decision of the
Rector, prof. Btazej Ostoja Lniski - the

guardhouse returned to the asp in Warsaw.

Due to the technical condition of the
premises, it was first completely renovat-
ed in order to create a modern space to
promote the Academy and its milieu. In
addition, in 2023, for the first time since
the reconstruction after the war damage,
the Academy obtained the approval of the
Municipal Roads Administration to restore
the entrances to the guardhouses directly
adjacent to Krakowskie Przedmiescie
Street. The aim was to improve their
accessibility. Earlier - in 2022 - this project
was approved by the former Mazowsze
Voivodeship Conservator of Monuments.
Despite advanced design works conduct-
ed since then, the MWKZ - following
a reassessment — withdrew from previous
arrangements and issued a negative deci-
sion in August 2025.

In the meantime — while waiting

until the entrances on the side facing
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Wnetrza ASP Showroom.

Fot. Archiwum Narbutas
Interiors of the ASP Showroom.
Photo: Narbutas Archive

Niezaleznie od powyzszego w lutym
2024 roku swojg dziatalnosé¢ w tym
miejscu zainaugurowat AsP Showroom.
Daje on mozliwos$¢ prezentacji ksiazek,
spotkan z artystami, wyktadéw, spotkan
tematycznych, obrad rozmaitych
gremiéw, prowadzenia warsztatéw czy
korekt prac studenckich. Jest to takze
idealna przestrzen do organizacjiimprez
komercyjnych jak spotkania biznesowe
czy niewielkie konferencje. Miejsce
petni réwniez funkcje ksiegarni, w ktérej
dostepne s3 pozycje wydawnicze dystry-
buowane takze za posrednictwem sklepu
internetowego uczelni, dzigki czemu
przed zakupem wybranej pozycji mozna
sie znig blizej zapoznaé. W planach jest
takze rozszerzenie oferty sprzedazowe;j
o prace artystyczne studentéw i dydak-
tykdw warszawskiej ASP. To przestrzen
inspirujacych spotkan i kreatywnych dziatan
sprzyjajacych rozwojowi i integracji catej
spotecznosci akademickiej — poczawszy od
studentdéw i absolwentéw, przez obecnie
pracujacych w Akademii dydaktykéw, az
po emerytowanych Mistrzéw naszej
uczelni —wizytéwka ASP stuzaca promog;ji

jej srodowiska artystycznego.

Krakowskie Przedmiescie become acces-
sible again — the ASP Showroom began

its activities in that place in February 2024.
The Showroom enables the presentation
of books, meetings with artists, lectures,
thematic meetings, sessions of various
bodies, workshops or correction of stu-
dents’ works. It is also the perfect space
for commercial events, such as business
meetings or small conferences. The place
also functions as a bookstore, offering
publications which are also distributed
via the online store of the Academy so
that customers can examine a specific
item before they buy it. There are also
plans to expand the offering and include
artworks of the students and teachers

of the Academy of Fine Arts in Warsaw.

It is a space for inspiring meetings and
creative initiatives contributing to the
development and integration of the entire
academic community — from the students
and graduates through the current teach-
ers of the Academy to the retired Masters
of our Academy - it is the calling card of
our Academy, and it is used to promote its

artistic community.
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Budynek ASP przy ulicy Wybrzeze
Kosciuszkowskie 37/39

Niezwykle prestizowa i o duzym
znaczeniu historycznym lokalizacja
jestzespdt najstarszych, zwigzanych
zuczelnig od1904 roku, budynkéw dawnej
Szkoty Sztuk Pieknych przy Wybrzezu
Kosciuszkowskim 37/39, potaczony obecnie
znowym gmachem ASP powstatym juz
w XXI wieku. Mieszcza si¢ tam Wydziaty:
Rzezby, Konserwagjii Restauracji
Dziet Sztuki, Scenografii oraz Badan
Artystycznych i Studiéw Kuratorskich.
Zgodnie zkoncepcja rozwoju infrastruktury
ASP w obiekcie wprowadzane s3 dodatkowe
unowoczesnienia, ktére maja zmienié nowy
budynek przy Wybrzezu Kosciuszkowskim
w centrum wymiany twérczych idei,
miejsce prestizowych imprez kulturalnych,
warsztatéw i konferencji.

| tak — dzieki dofinansowaniu
ze $rodkéw Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego w ramach
programu Infrastruktura szkolnictwa
artystycznego —w 2024 roku zostata
przeprowadzona modernizacja techno-
logiczna auli w nowym budynku. Celem
modernizacji byto stworzenie warunkéw
do prowadzenia szeroko zakrojonej dzia-
talnosci kulturalnej, korzystnej zaréwno
dla studentéw, wykladowcédw AsP, uczelni
partnerskich, jak i catej spotecznoscilokal-
nej. Aula stata sie centrum promujacym
mtoda dramaturgie i eksperymentalne
formy artystyczne, co jest niezwykle
wazne dla rozwoju mtodych twércéw.
Modernizacja auli zdecydowanie zwiek-
szyta potencjat edukacyjno-artystyczny

The Academy of Fine Arts building at
37139 Wybrzeze Kosciuszkowskie Street

The most prestigious and important his-
torical location is the group of the oldest

buildings at 37139 Wybrzeze Kosciuszkowskie,

associated with the Academy since 1904 as
they belonged to the former School of Fine
Arts. They are now linked to the Academy's
new building erected in the 21st century. It
houses the Faculty of Sculpture, the Faculty
of Conservation and Restoration of Works
of Art, the Faculty of Stage Design and the
Faculty of Artistic Research and Curatorial
Studies. In line with the concept of devel-
oping the infrastructure of the Academy
of Fine Arts, additional modernisations are
being introduced in the new building at
Wybrzeze Kosciuszkowskie to transform it
into the centre for the exchange of creative
ideas as well as the venue for prestigious
cultural events, workshops and conferences.
Thus, thanks to the funding from the
Ministry of Culture and National Heritage
under the Artistic Education Programme,
the assembly hall in the new building will
be subject to a technical refurbishment in
2024. The purpose of the refurbishment is to
create conditions for an extensive range of
cultural activities, beneficial for the students
and lecturers of the Academy of Fine Parts,
partner academies and the entire local
community. The assembly hall can be used
as a centre to promote young playwrights
and experimental artistic forms, which
is critical for the development of young
artists. The refurbishment of the assem-
bly hall will increase the educational and
artistic potential of the Academy, creating
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uczelni, tworzac wspaniata uniwersalna

przestrzen do planowania kolejnych kul-
turalnych wydarzen na mapie Warszawy.
Do tej pory wspétpracowalismy m.in.

Z MKIiDN, m.st. Warszawa, Akademig
Teatralngim. Aleksandra Zelwerowicza,
Uniwersytetem Muzycznym Fryderyka
Chopina, Stowarzyszeniem Autoréw
Zdjeé Filmowych, Stowarzyszeniem
Architektéw Wnetrz, Narodowym
Instytutem Muzykii Tanca, Narodowym
Instytutem Dziedzictwa, Polskim
Komitetem ds. UNESCO oraz licznymi
stowarzyszeniami i fundacjami dziatajacy-
mi na rzecz rozwoju kultury.

a wonderful, universal space to stage further
cultural events in Warsaw. To date, we

have collaborated with such institutions

as the Ministry of Culture and National
Heritage, the Capital City of Warsaw, the
Aleksander Zelwerowicz National Academy
of Dramatic Art in Warsaw, the Chopin
University of Music, the Polish Society

of Cinematographers, the Association of
Interior Designers, the National Institute

of Music and Dance, the National Heritage
Board of Poland, the Polish Committee

for UNESCO and many associations

and foundations responsible for cultural
development.

T

Kampus przy ulicy Wybrzeze
Kosciuszkowskie 37/39.

Fot. ASP w Warszawie

The campus at Wybrzeze
Kosciuszkowskie 37/39.
Photo: ASP in Warsaw
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Budynek ASP przy ulicy Mysliwieckiej 8

W malowniczej lokalizacji nieopodal
skarpy wislanej przy ulicy Mysliwieckiej

8 znajduja sie¢ Wydziat Architektury
Whnetrz oraz Wydziat Wzornictwa. Piekny
zabytkowy budynek od dtuzszego czasu
wymagat solidnej odnowy w zwiazku

z postepujaca degradacja spowodowana
przenikaniem wéd gruntowych w jego
piwnicach (szczegdlnie w zachodnie;j
czedci budynku usytuowanej na skarpie)

i catkowita korozja warstw izolacyjnych
$cian elewacyjnych oraz posadzek.

W 2021 roku uczelnia ponownie wystapita
do Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego oraz Narodowego Funduszu
Ochrony Srodowiska i Gospodarki
Wodnej o sfinansowanie projektu
»Termomodernizacja budynku Akademii
Sztuk Pigknych przy ulicy Myséliwieckiej 8
w Warszawie”, ktérego celem byto
zatrzymanie postepujacej degradagji
budynku oraz poprawa bezpieczefstwa
pracy oraz standardu prowadzonych zajeé.
Tym razem wniosek ASP uzyskat akceptacje,
co zaowocowato przyznaniem dotacji
przez NFOSIGW w 2022 roku.

Pozostata cze$é najpilniejszych
kosztéw zostata dofinansowana przez
MKIiDN. W ostatnich trzech latach trwaty
intensywne prace termomodernizacyjne.
Wykonano izolacje przeciwwilgociowa
$cian przy gruncie od zewnatrz budynku
wraz z dociepleniem styropianem,
dokonano izolacji écian na poziomie —1
wewnatrz budynku oraz wymiany insta-
lacji elektrycznej, instalagji c.o. i instalacji

zimnej i cieptej wody oraz kanalizaji

The Academy of Fine Arts building at
8 Mysliwiecka Street

In a beautiful scenery near the Vistula river
bank at 8 Mysliwiecka Street, the Faculty of
Interior Design and the Faculty of Design are
located. Due to the progressing degradation
caused by the penetration of groundwater
in its basement [especially in the western
part of the building located on the river-
bank] and a complete corrosion of insulation
layers on the fagade walls and floors, this
beautiful historic building requires thorough
renovation. In 2021 Rector Prof. Btazej
Ostoja Lniski again applied to the Ministry
of Culture and National Heritage and

the National Fund for Environmental
Protection and Water Management to
finance the "Thermomodernisation of the
building of the Academy of Fine Arts at

8 Mysliwiecka Street in Warsaw" project
which aims to stop degradation of the
building as well as improve work safety

and the standard of classes. This time the
application of the Academy of Fine Arts was
approved, which resulted in the National
Fund for Environmental Protection and
Water Management granting the funds on
19 January 2022.

The rest of the most urgent costs was
co-financed by the Ministry of Culture and
National Heritage. In the past two years, in-
tensive thermal modernisation works were
carried out. Damp proofing and polystyrene
foam insulation were applied on the walls
near the ground from the outside of the
building, damp proofing was carried out on
level —1inside the building, and electrical
installation, central heating installation, cold
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sanitarneji deszczowej w catym budynku.
Ponadto zrealizowano prace zwigzane
zwymiang posadzek w piwnicy wraz
zwarstwami izolacyjnymi i docieplajacymi,
wymianga tynkéw na $cianach i sufitach na
poziomie —1, wymiana okien zewnetrznych
na okna drewniane skrzynkowe, monta-
zem instalacji fotowoltaicznej, wymiang
okien dachowych, drzwi zewnetrznych
i opraw oswietleniowych, montazem
systemu BMS oraz pogtebieniem czesci
pomieszczen na Wydziale Wzornictwa.
Symbolicznym zakoficzeniem inwestycji
byto wykonanie w roku akademickim
20242025 remontu elewacji budynku
oraz modernizacja terenu wrazzmafa
architektura. W sumie prace remontowe
pochfonety blisko 25 mln zt.
Termomodernizacja zabytkowego
budynku przy ulicy Myéliwieckiej 8 —
cennego dokumentu rozwoju stotecznego
budownictwa z okresu dwudziestolecia
miedzywojennego —to najwieksza
inwestycja warszawskiej ASP od momentu
zakonczenia przebudowy Patacu
Czapskich w 2021 roku. Wpisuje sie
w strategie rozwoju Akademii w zakresie
modernizacji oraz rozbudowy jej poszcze-

gélnych obiektéw.

and hot water installation as well as sanitary
and rainwater drainage were replaced
in the entire building. In addition, other
works that were completed include the
replacement of floorings in the basement
along with insulating and lagging layers, the
replacement of plaster on walls and ceilings
on level —1, the replacement of external
wooden casement windows, the installation
of photovoltaic panels, the replacement of
roof windows, external doors, and lighting
fixtures, the installation of a BMS, and the
deepening of some rooms at the Faculty of
Design. The investment was symbolically
concluded with a renovation of the building
elevation and refurbishment of the grounds
together with landscaping in the academic
year 2024/2025. The renovation works totalled
nearly PLN 25 million.
Thermomodernisation of the historic
building at 8 Mysliwiecka Street — a valuable
document of the development of Warsaw's
construction industry from the interwar
period — is the largest investment of the
Academy of Fine Arts in Warsaw since the
reconstruction of the Czapski Palace in 2021.
It fits in the Academy's development strate-
gy in terms of modernisation and expansion

of its individual facilities.

4
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Kampus przy ulicy
Mysliwieckiej 8.

Fot. Agnieszka Sural
The campus

at 8 Mysliwiecka Street.
Photo: Agnieszka Sural
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Budynki ASP przy ulicy Spokojnej1s

Przy Spokojnej 15 ma swoja siedzibe
Wydziat Sztuki Mediéw oraz umiejsco-
wionych zostato — w najnowszym budynku
ASP —wiekszosé pracowni Wydziatu
Rzezby. W 2022 roku zakonczyty sie prace
projektowe nad przebudowg starszej
czesci obiektu, w ktérym miesci sie
Wydziat Sztuki Mediéw, by spetniat on
wymogi dostepnosci dla oséb z niepet-
nosprawnosciami oraz stat sie miejscem
bardziej przyjaznym dla przebywajacych
tam studentek i studentéw oraz pracowni-
czeki pracownikéw. Przygotowany projekt
uzyskat zgode konserwatora zabytkéw

i stat sie podstawa wystapienia w 2023 roku
do MKIiDN o przyznanie srodkéw na reali-
zacje przedmiotowej inwestycji. Zgodnie

z polityka zréwnowazonego rozwoju
obiektéw uczelni modernizacja zabyt-
kowego budynku przy ulicy Spokojnej1s
stanowi priorytet inwestycyjny

w najblizszych latach. W oczekiwaniu na
decyzje MKIDN, z uwagi na trudne warunki
studiowania, rektor prof. Btazej Ostoja
Lniski podjat decyzje o przystapieniu

do najpilniejszych prac remontowych
jeszcze w 2023 roku i ich sfinansowaniu

z otrzymanych przez uczelnie obligac;ji.

Ze wzgleddéw finansowych w pierwszej
kolejnosci wykonane zostaty prace
modernizacyjne i remontowe budynkunri,
atakze pomieszczen wezta sanitarnego na
parterze, wiatro’{apu wewnetrznego oraz
schodéw wejsciowych. Z kolei w 2024 roku
udafo sie stworzyé przestrzen studencka.
Z uwagi na koszt pozostatych prac

ich realizacja bedzie mozliwa po otrzyma-

niu dofinansowania z MKiDN.

The Academy of Fine Arts building at
15 Spokojna Street

15 Spokojna Street is the location of the
Faculty of Media Art and most studios

of the Faculty of Sculpture (the newest
building of the Academy of Fine Arts]. In
2022 design works on the renovation of the
older part of the facility, which houses the
Faculty of Media Art, so that it meets the
requirements of accessibility for people
with disabilities and becomes a more
friendly place for students and employees,
were completed.The project was approved
by the heritage conservator and became
the basis for applying to the Ministry of
Culture and National Heritage for funds

to cover the investment in question in 2023.

In accordance with the Academy'’s sustain-
able development policy, the modernisa-
tion of the historic building at 15 Spokojna
Street is an investment priority in the
coming years. Awaiting the decision of the
Ministry of Culture and National Heritage,
due to the difficult study conditions,
Rector Prof. Btazej Ostoja Lniski decided
to start the most urgent renovation works
in 2023 and finance them with bonds
received by the Academy. For financial
reasons, modernisation and renovation
works in building no. 1 as well as sanitary
facilities on the ground floor, the internal
vestibule, and entrance stairs were carried
out in the first place. In 2024, in turn, it
was possible to create the student space.
Due to the cost of the remaining works,
they will be continued after receiving
funds from the Ministry of Culture and
National Heritage.
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Kampus przy ulicy Spokojnej 15
The campus at 15 Spokojna Strest
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Dom Plenerowy w Dluzewie

Akademia posiada jeszcze jedna wazna
nieruchomos$é — Dom Plenerowy

w Diuzewie niedaleko Warszawy,
zlokalizowany w zabytkowym dworku
mazowieckim, w ktérym znajduje

sie osrodek plenerowy dla studentek

i studentéw oraz dom wypoczynkowy
dla pracowniczek i pracownikéw stotecz-
nej ASP. Przeprowadzono w nim szereg
prac polegajacych na wymianie okien,
c.0., modernizacji kuchni, rewitalizacji
elewacji zabytkowego budynku bedacego
dworkiem oraz miejscem obowigzkowych
praktykizaje¢ dydaktycznych. Z uwagi
na koniecznosé poprawy bezpieczeristwa
na terenie obiektu ostatnim etapem
zaplanowanych prac byta modernizacja
zniszczonego ogrodzenia, ktdra zostata
zrealizowana w roku akademickim
2024/2025. W biezacym roku udato sie
takze zmodernizowad i dostosowaé do
potrzeb oséb z niepetnosprawnosciami
tazienki w pawilonie dydaktycznym.

W Domu Plenerowym w Diuzewie
miesci sie takze interesujaca kolekcja
dziet profesoréw AsP w Warszawie.
Pomystodawca powstania zbioréw
i autorem koncepgji ich rozwijania od
1990 roku jest prof. Krzysztof Wachowiak
z Wydziatu Malarstwa.

W ostatnich latach Dtuzew stat
sie réwniez szczegdlnym miejscem dla
uchodzcédw z Ukrainy. W 2022 roku stano-
wit schronienie dla studentek z ukraifiskich
uczelni artystycznych w pierwszych
dniach wojny, z kolei w 2023 roku zostaty

w nim zorganizowane rodzinne warsztaty

Plein-Air House in Dtuzew

The Academy has another important
property, namely the Plein-Air House in
Dtuzew near Warsaw, which is located in
a historical manor in Masovia. It features

a Plein-Air House for students and a holi-
day house for the Academy's employees. It
has undergone a series of work to replace
windows and central heating, update the
kitchen and renovate the fagade of the his-
toric building where obligatory teaching
classes and practical exercises are organ-
ised. The final stage of the planned work is
the modernisation of a worn fence, which
will improve safety on the site. Due to the
need to improve safety on the premises,
the final stage of the planned work was
the modernisation of a worn fence, which
was completed in the academic year
202412025. This year, we have also managed
to modernise and adapt the bathrooms

in the teaching pavilion to the needs of
people with disabilities.

The Plein-Air House in Dtuzew is also
home to an interesting collection of works
by the professors of the ASP in Warsaw.
Since 1990, prof. Krzysztof Wachowiak
from the Faculty of Painting has been the
originator of the collection and the author
of the concept of their development.

Recently, Dtuzew has also become
an important location for refugees from
Ukraine. In 2022, in the first days of the war
in Ukraine, it was a shelter for students
from Ukrainian art universities. In 2023, it
hosted family art workshops for nearly 100
people from three collective accommo-
dation centres in Swiecice, Borzecin Duzy,
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artystyczne dla blisko 100 0séb z trzech

osrodkéw zbiorowego zakwaterowania
w Swiegcicach, Borzgcinie Duzym

i Ottarzewie. Uczestniczkii uczestnicy
szkolen, gtéwnie matki z matymi dzieé¢mi,
spedzili niezapomniane chwile na fonie
natury pod artystyczna opieka dydakty-
czek i dydaktykéw z dwéch Wydziatéw —
Malarstwa i Grafiki. Dla czesciz tych oséb
byt to pierwszy wyjazd poza osrodek od
momentu ucieczki przed wojna do Polski
w lutym 2022 roku.

and Ottarzew. The workshop participants,
mainly mothers with small children, spent
unforgettable moments surrounded and
looked after by the academic staff from
the Faculty of Painting and the Faculty of
Graphic Arts. For some of them, it was the
first trip outside the centre since fleeing
the war to Poland in February 2022.

T

Dom Plenerowy w Dtuzewie.
Fot. Sebastian Murza

The Plein-Air House in Dtuzew.
Photo: Sebastian Murza
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2024

W 2024 roku Akademia otrzymata
subwencje na utrzymanie i rozwdj
potencjatu dydaktycznego oraz badaw-
czego w wysokosci 77 850 900,00 zt, czyli
015086 800,00 zt wiecej niz w 2023 roku.
Zwigkszenie subwengji o blisko 25%

byto w gtéwnej mierze spowodowane
podwyzkamiwynagrodzen pracownikéw
uczelni, ktére finalnie pochtonety ponad
80% wspomnianego wzrostu. Ponadto
zwiekszone srodki subwencji zostaty prze-
znaczone na zabezpieczenie konsekweng;ji
dwukrotnego wzrostu ptacy minimalnej
w 2024 roku oraz pokrycie wzrostu cen
produktéw i ustug $wiadczonych przez
podmioty zewnetrzne. Dlatego tez
uczelnia—mimo znaczacego polepszenia
sytuacji finansowej — byta zmuszona kon-
tynuowaé proces optymalizacji finanséw,
ktéry w sposéb bezposredni przektada
sie na jakosé prowadzonej dydaktyki

i badan naukowych.

Niezaleznie od podejmowanych dzia-
tan optymalizacyjnych rektor prof. Btazej
Ostoja Lniski konsekwentnie wystepowat
do Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego o dodatkowe srodki
umozliwiajace rozwéj uczelni. Dzigki tym
dziataniom Akademia otrzymata kwote
1605 800,00 zt w ramach tzw. ,2%”, czyli
subwengcji uzupetniajacej. Ponadto dotacja
na zadania zwigzane z dziatalnoscia kul-
turalng wyniosta1 425 900,00 zt, a dotacja
na pomoc materialng dla studentek
i studentéw oraz doktorantek i doktoran-
téw —2 449 363,00 zt.

Dodatkowo w ramach programu
rzadowego ,Infrastruktura szkolnictwa

Finanse
Finances
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In 2024, the Academy received a subsidy
for maintaining and developing teaching
and research potential amounting to PLN
77.850,900.00, which was PLN 15,086,800.00
more than in 2023. The increase of the
subsidy by nearly 257 was mainly due
to increase of salaries of the employees,
which accounted for over 80% of the
aforementioned increase. Furthermore,
the increased subsidy was earmarked
for securing the consequences of the
two-time increase in the minimum wage
in 2024 and covering the rising prices of
products and services delivered by third
parties. Therefore, the Academy — despite
a significantly better financial stand-
ing — was forced to carry on the process
of financial optimisation, which directly
translates into the quality of its teaching
and research.

Regardless of the optimisation
efforts, the Rector, Prof. Btazej Ostoja
Lniski, consistently applied to the Ministry
of Culture and National Heritage for
extra funds for the development of the
Academy. As a result, the Academy was
granted PLN 1,605,800.00 as part of the so-
called “2%", or supplementary subsidy. In
addition, the Academy received a subsidy
of PLN 1,425,900.00 for cultural activities
and a subsidy of PLN 2,449,363.00 as part
of financial aid for undergraduate and
postgraduate students.

Moreover, as part of the govern-
ment programme “Artistic Education
Infrastructure”, the Academy received
funds from the Culture Promotion Fund
in the amount of PLN 797,000.00 for the




artystycznego” Akademia otrzymata
srodki pochodzace z Funduszu Promoc;ji
Kultury w wysokosci 797 000,00 zt na
realizacje zadania ,Modernizacja Auli
ASP w Warszawie: Swiatfo — Projekcja —
Rejestracja. Klucz do Rozwoju Kultury

i Edukacji Artystycznej”.

2025

W roku 2025 subwencja na utrzymanie

i rozwdj potencjatu dydaktycznego

oraz badawczego przyznana ASP

w Warszawie wyniosta 79 069 100,00 zt,
tj. 01218 000,00 wiecej nizw 2024 roku.
Zwigkszenie to jest skutkiem przyznania
uczelniw 2023 roku kategorii naukowe;j

A w wyniku ewaluacji dziatalnosci nauko-
wej za lata 2017—2021, dzieki czemu sub-
wencja Akademii poczawszy od 2023 roku
jest zwiekszana ,rok do roku” o ponad
1mln zt. Ponadto Ministerstwo Kultury

i Dziedzictwa Narodowego w ramach
zwigkszenia subwencji dla wszystkich
uczelniartystycznych z przeznaczeniem
na podwyzszenie wynagrodzen pracow-
nikédw przyznato Akademii dodatkows
kwote 2782 000,00 zt, ktéra bedzie
uwzgledniana w podstawie naliczenia
subwengji w kolejnych latach. W ramach
dotacji na zadania zwigzane z dziatal-
noscig kulturalng uczelnia otrzymata
kwote 1522 800,00 zt, a w ramach dotac;ji
na pomoc materialna dla studentek

i studentéw oraz doktorantek i doktoran-
téw —2186 785,00 zt.

Niezaleznie od przyznanej subweng;ji
rektor prof. Btazej Ostoja Lniski skorzystat
z przystugujacego uprawnienia i wystapit
do Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa

project ‘Refurbishment of the assem-
bly hall of the Academy of Fine Arts in
Warsaw: Light — Projection — Recording.
The Key to the Development of Culture
and Artistic Education”.

2025

In 2025, the subsidy for the maintenance
and development of didactic and research
potential granted to the Academy of Fine
Arts in Warsaw totalled PLN 79,069,100.00,
i.e. PLN 1,218,000.00 more than in 2024.
The increase is due to the fact that the
Academy received the scientific category
A'in 2023 as a result of the evaluation for
the years 2017-2021. In this way, since 2023,
the Academy's subsidy is increased “year
on year” by over PLN 1 million. Moreover,
as part of the increase of subsidies for all
art schools to compensate for the higher
salaries of the employees, the Ministry of
Culture and National Heritage granted
the Academy additional PLN 2,782,000.00,
which will be taken into account in the
subsidy calculation base in the following
years. The Academy received a subsidy

of PLN 1,522,800.00 for cultural activities
and a subsidy of PLN 2,186,785.00 as part
of financial aid for undergraduate and
postgraduate students.

Regardless of the awarded subsidy,
the Rector, Prof. Btazej Ostoja Lniski,
exercised his right and applied to the
Ministry of Culture and National Heritage
for a systemic increase of the subsidy for
the Academy by PLN 2 million starting
from 2025, which would also be taken into
consideration in determining the subsidy
calculation base in the following years.
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Narodowego o systemowe zwickszenie
subwengji uczelni o kwote 2 000 000,00 zt
poczawszy od 2025 roku, co takze bytoby
uwzgledniane przy ustalaniu podstawy
naliczenia subwencji w nastepnych
latach. Wnioskowana kwota zwigkszenia
umozliwitaby Akademii ustabilizowanie
sytuacji finansowej, a takze pozwolita na
kontunuowanie ambitnej oferty kultu-
ralnej, wpisujacej sie w strategiczne cele
polityki kulturalnej panstwa.

Dodatkowo, kontynuujac plan
podniesienia jakosci ksztatcenia poprzez
modernizacje obiektéw ASP w Warszawie,
rektor prof. Btazej Ostoja Lniski wystapit
do Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego o przyznanie kolejnych
$rodkéw finansowych na taczna kwote
31140 000,00 zf na nastepujace inwestycje:

projekt i wykonanie modernizagji

ogrodzenia przy ulicy Mysliwieckiej 8

w Warszawie —1500 000,00 zt;

dostosowanie budynku przy ulicy

Mysliwieckiej 8 dla 0séb z niepetno-

sprawnosciami—7 000 000,00 zk;

przebudowa budynkéw Wydziatu

Sztuki Mediéw przy ulicy

Spokojnej15—2500 000,00 zk;

wykonanie izolacji przeciwwilgo-

ciowej scian budynkéw Wydziatu

Malarstwa oraz Wydziatu Grafiki

metoda iniekgji strukturalnej —

etap |l —4 000 000,00 z;

projekt i wykonanie modernizagji

ogrodzenia obiektéw ASP przy

ulicy Krakowskie Przedmiescie 5 —

2500 000,00 zk;

rozbudowa budynkéw Wydziatu

Sztuki Mediéw przy ulicy Spokojnej1s

The requested increase amount would
enable the Academy to stabilise its financ-
es and continue delivering its ambitious
cultural offer, aligned with the strategic
goals of Poland’s cultural policy.

In addition, continuing the plan of im-
proving the quality of education through
the refurbishment of the Academy's
facilities, the Rector, Prof. Btazej Ostoja
Lniski, applied to the Ministry of Culture
and National Heritage for further funds
amounting to PLN 31,140,000.00 for the
following investments:

design and execution of fence mod-

ernisation at 8 Mysliwiecka Street in

Warsaw — PLN 1,500,000.00;

adaptation of the building at

8 Mysliwiecka Street to the needs

of persons with disabilities -

PLN 7,000,000.00;

reconstructing the buildings of the

Faculty of Media Art at 15 Spokojna

Street — PLN 2,500,000.00;

wall damp proofing of the build-

ings of the Faculties of Painting

and Graphic Arts by means of

structural injection — phase 2 -

PLN 4,000,000.00;

design and execution of fence

modernisation at 5 Krakowskie

Przedmiescie Street -

PLN 2,500,000.00;

expansion of the buildings of the

Faculty of Media Art at 15 Spokojna

Street and construction of a new

teaching and exhibition pavilion -

PLN 12,500,000.00;

construction of entrances to the

Czapski Palace guardhouses adjacent
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oraz wybudowanie nowego pawilonu
dydaktycznego i wystawienniczego —
12500 000,00 zk;

wykonanie wejsé do kor-

degard Patacu Czapskich

od strony Krakowskiego
Przedmiesdcia — 400 000,00 z};
wykonanie fazienki dla oséb z niepet-
nosprawnosciami wraz z pochylnia
oraz modernizacja pomieszczen

w Patacu Domu Plenerowego

ASP w Dtuzewie —740 000,00 zt.

to Krakowskie Przedmiescie Street —
PLN 400,000.00;

construction of a bathroom for
persons with disabilities, includ-

ing a ramp, and refurbishment of
the premises of the Palace of the
Outdoor House of the Academy of

Fine Arts in Dtuzew - PLN 740,000.00.
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Dziatalnos¢ Muzeum Akademii

Sztuk Picknych w Warszawie
Activity of the Museum
of the Academy of Fine Arts in Warsaw

Prace z kolekcji Muzeum ASP

w Warszawie na wystawach
ObrazyJana CybisaiArtura
Nachta-Samborskiego prezentowane
byty w Galerii aTak na wystawie ,Kapisci.
Rados¢iudrekakoloru”, 5 grudnia 2024 —
29 marca 2025.

Rzezba ceramiczna Wtadystawa
Hasiora ,Gérale z owcy” zostata wypo-
zyczona na wystawe ,Rozbieranie ze snu.
Rycharski. Hasior.” w TRAFO Trafostagji
Sztuki w Szczecinie, 26 czerwca —

5 pazdziernika 202s.

Plakaty Mieczystawa Wasilew-
skiego byty prezentowane najego
retrospektywnej wystawie w ramach
29. Miedzynarodowego Biennale Plakatu
w Warszawie. Plakaty ze zbioréw Muzeum
ASP znalazly sie réwniez na ekspozycji
MBP w Galerii—1 w Patacu Czapskich,

5 lipca—s5 pazdziernika 202s.

Na wystawie ,Czestaw Radzki.
Wtasna droga” w Galerii Per libros ad astra
w Bibliotece Gtéwnej ASP w Warszawie
od 15 lipca 2025 roku pokazywany byt obraz
artysty ,Ptak ‘Nurek’.

Nowe prace w kolekcji Muzeum

ASP w Warszawie

Kolekcja Muzeum ASP wzbogacita sie
o kolejne dzieta profesoréw i absol-
wentéw uczelni.

Andrzej Zwierzchowski przekazat
dyptyk ,Ostatnia wieczerza” 21987
roku, a rodzina zmartego Wtodzimierza
Szymanskiego podarowata obraz
»Bez tytutu” 21989 roku oraz prace na

papierze (1997—2000).

Works from the collection of the
Museum of the Academy of Fine Arts
in Warsaw at exhibitions

Paintings by Jan Cybis and Artur
Nacht-Samborski were presented in the
alak Gallery at the exhibition “The Kapists.
The Joy and the Torment of Colour”, 5 De-
cember 2024-29 March 202s.

Wtadystaw Hasior’s ceramic sculp-
ture “Highlanders with a Sheep” was
loaned for the exhibition “Undressing from
Sleep. Rycharski. Hasior.” at the TRAFO
Centre for Contemporary Art in Szczecin,
26 June-5 October 2025.

Mieczystaw Wasilewski's posters
were presented at his retrospective exhi-
bition during the 29th International Poster
Biennale in Warsaw. Posters from the col-
lection of the Museum of the Academy of
Fine Arts in Warsaw were also displayed
as part of the Biennale in Gallery —1in the
Czapski Palace, 5 July—-5 October 2025.

The exhibition “Czestaw Radzki. On
His Own Path” in the Per libros ad astra
Gallery at the Main Library of the Acad-
emy of Fine Arts in Warsaw featured the
artist’s painting “Rhinoceros Auklet”, from
15 July 202s.

New works in the collection of the

Museum of the Academy of Fine

Arts in Warsaw

The collection of the Museum of the

Academy of Fine Arts acquired new works

created by its professors and graduates.
Andrzej Zwierzchowski passed on

his diptych “The Last Supper” from 1987,

and the family of the late Wtodzimierz
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Agnieszka Putowska-
Tomaszewska, ,ASP”

poszukiwanie alfabetu
przestrzennego, 1968, szkto,
drewno, drut stalowy.
Fot. Wojciech Holnicki-Szulc
Agnieszka Putows
"ASP" Searching fi

wood,
Photo: Wojciech Holr

Od rodziny Stanistawa Sikory otrzy-
mali$my kolejne fotografie dokumentu-
jace dzieta artysty oraz zycie studenckie
w latach 30.i 40. XX wieku.

Dzicki uprzejmosci dr. hab. Wojcie-
cha Wtodarczyka do zbioréw trafit rysunek
tuszem Marka Oberlandera z1958 roku.

Ofiarowana przez autorke praca teo-
retyczna Teresy Kelm-Krauze ,Zmienne
ksztattowanie przestrzeni dla pokazéw
i dziatan artystycznych” z1975 roku, napi-
sana pod kierunkiem Lecha Tomaszew-
skiego, wzbogacita Archiwum Zaktadéw
Artystyczno-Badawczych.

W trakcie opracowywania znajduje
sie obszerna darowizna rodziny Bohdana
Urbanowicza — kilkaset prac z catego
okresu twérczosci artysty.

Przyjelismy do MASP takze
zesp6t prac studenckich z pracowni
prof. Tadeusza Jodfowskiego podarowany
przez syna—Jacka Jodtowskiego —oraz
140 plansz z realizacjami projektéw
uzytkowych wykonanych w Zaktadach
Artystyczno-Badawczych, przekazanych
przez Wydziat Wzornictwa.

Nagroda Muzeum ASP

»UpComing2024”

Dzieki Nagrodzie Muzeum ASP

»,UpComing 2024” do kolekcji pozyskano

dwie prace zesztorocznych absolwentek:

*  Zuzanny Wudarskiej z Wydziatu
Sztuki Medidw ,Méj pokéj to
pudetko, do ktérego wpadaja glosy”

(promotor dr tukasz Kosela);

Soni Dudek z Wydziatu Sztuki
Mediéw ,SONIA” (promotor

dr hab. Jakub Wréblewski,

prof. uczelni).

Szymaniski donated the painting “No title”
from 1989 and a paper work (1997-2000).

From Stanistaw Sikora's family, we
received more photographs documenting
the artist’s works and student life in the
1930s and 1940s.

Thanks to the courtesy of
Dr Wojciech Wtodarczyk, Marek
Oberlénder’s ink drawing from 1958 was
added to the collection.

Teresa Kelm-Krauze donated to the
Artistic and Research Workshops Archives
her theoretical paper “Variable Shaping of
Space for Artistic Shows and Activities”
from 1975 written under the supervision of
Lech Tomaszewski.

A sizeable donation from Bohdan
Urbanowicz’s family — hundreds of works
from the artist's entire career — is current-
ly being processed.

The Museum of the Academy of
Fine Arts has also received a collection
of students” works from Prof. Tadeusz
Jodtowski's studio donated by his son,
Jacek Jodtowski, as well as 140 boards
presenting functional designs carried out
at the Artistic and Research Workshops
donated by the Faculty of Design.

“UpComing 2024” Award of the Museum
of the Academy of Fine Arts
Thanks to the “UpComing 2024” Award of
the Museum of the Academy of Fine Arts,
two works by last year's graduates have
been added to the collection:
“‘My Room Is a Box into Which Voices
Fall” by Zuzanna Wudarska from the
Faculty of Media Art (supervised by
Dr tukasz Kosela);
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N
Sonia Dudek ,,Poznaj Sonig” -
wystawa "UpComing 2024. After
school club”. Fot. Filip Piotrowicz
Sonia Dudek, "Meet Sonia” - the
exhibition “UpComing 2024. After
school club”. Photo: Filip Piotrowicz

Nagroda Muzeum ASP ,UpComing
2024” zostata wsparta przez Kamile i Sta-
womira Stepniewskich, Magdalene i Stani-

stawa Janowskich oraz firme Dentsu Polska.

Wystawa ,,A teraz fotografia”

Termin: 11 pazdziernika

2024 —30 marca 2025

Kuratorka: Jolanta Gola

Pierwsza wystawa fotografii ze zbioréw
Muzeum Akademii Sztuk Pieknych

w Warszawie przedstawita szerokie
spectrum dziatalnosci uczelni. Wsréd pre-
zentowanych prac znalazty sie fotografie
zardwno artystyczne, jak i archiwalne
pokazujace zycie ASP oraz Warszawy,
powstate w okresie od lat 30. XX wieku po
XXI wiek. Ekspozycja obejmowata prace
od przedwojennych fotografii Antoniego
tyzwanskiego po eksperymentalne prace
AndrzejaJana Wréblewskiego, Jerzego
SottanaiOskara Hansenazlatso.i6o.
oraz pzniejsze realizacje Grzegorza
Kowalskiego, Wiktora Gutta, Krzysztofa
Jungaiduetu KwieKulik (Zofii Kulik

i Przemystawa Kwieka) zwigzane ze $ro-
dowiskiem Galerii Reppassage. Pokazano
takze dokumentacje fotograficzna
projektéw wykonanych w Zaktadach
Artystyczno-Badawczych przy warszaw-
skiej ASP z lat 60. oraz fotografie Stefana
Nargietty i Antoniny Garnuszewskiej
dokumentujace zycie artystyczne uczelni
odlats0. po 70.

Na potrzeby ekspozycji konserwacje
obiektéw wykonali: Katarzyna Joriczyk,
Anna Kowalik oraz Witold Friedl; opieke
konserwatorska nad wystawa sprawo-
wata Anna Kowalik. Projekt ekspozycji

“SONIA" by Sonia Dudek from the

Faculty of Media Art (supervised by

Dr hab. Jakub Wréblewski, Associate

Professor].

The “UpComing 2024" Award of the
Museum of the Academy of Fine Arts has
been supported by Kamila and Stawomir
Stepniewski, Magdalena and Stanistaw
Janowski and the Dentsu Polska company.

“And Now Photography” Exhibition
Dates: 11 October 2024-30 March 2025
Curator: Jolanta Gola

The first exhibition of photographs from
the collection of the Museum of the
Academy of Fine Arts in Warsaw show-
cased a broad spectrum of the activities of
the Academy. The displayed works includ-
ed both artistic and historic photographs
illustrating the life of the Academy of Fine
Arts and Warsaw, made from the 1930s un-
til the 21st century. The exhibition present-
ed works ranging from Antoni tyzwanski's
pre-war photographs, to the experimental
works of Andrzej Jan Wréblewski, Jerzy
Sottan and Oskar Hansen from the 1950s
and 1960s, to the later works of Grzegorz
Kowalski, Wiktor Gutt, Krzysztof Jung
and the KwieKulik duo (Zofia Kulik and
Przemystaw Kwiek] associated with the
community of the Repassage Gallery.

On display was also the photographic
documentation of the 1960s designs made
at the Artistic and Research Workshops

of the Academy of Fine Arts, as well as
photographs by Stefan Nargietto and
Antonina Garnuszewska documenting the
artistic life of the Academy from the 1950s
to the 1970s.
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przygotowat Jakub Marzoch, a identyfika-
cje wizualng — Kuba Maria Mazurkiewicz.
Wystawie towarzyszyt program edu-
kacyjny dla najmtodszych zatytutowany
»Dziecigce Zaktady Artystyczno-Badaw-
cze”, w ramach ktérego zorganizowano
dziewieé warsztatéw dla dziecioraz
warsztat ,M¢j plac dla Warszawy”
przeprowadzony 1 listopada 2024 roku
z okazji obchodéw Narodowego Swieta
Niepodlegtosci. Zrealizowano takze
warsztaty dla dorostych ,Projektowanie
pomnika przyjazni”. Ponadto odbyto sie
11 oprowadzan kuratorskich po wystawie.

Zapowiedz wystawy
»Figura—Przestrzen — Proces. Rzezba
z kolekeji Muzeum Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie”
Termin: pazdziernik 2025 — maj 2026
Kuratorka: Jolanta Gola
Trwaja przygotowania do kolejnej
prezentacji muzealnej kolekcji. Tym razem
pokazane zostang dzieta autorstwa
uznanych rzezbiarzy — profesoréw naszej
uczelni: Tadeusza Breyera, Jerzego
Jarnuszkiewicza, Grzegorza Kowalskiego,
Adama Myjaka, Franciszka Strynkiewicza,
Edwarda Wittiga i Gustawa Zemty, a takze
absolwentéw: Sylwestra Ambroziaka,
Krzysztofa M. Bednarskiego, Jerzego
Fudali, Alfonsa Karnego, Jolanty Ktyszcz
de Kentros, duetu KwieKulik (Zofii Kulik
i Przemystawa Kwieka), Henryka Morela,
Stanistawa Sikory, Macieja Szarkowskiego
i—z najmtodszego pokolenia—
Filipa Musiata.

Wystawa zbudowana bedzie

wokét nieustannie aktualnego pytania

For exhibition purposes, the con-
servation of works was conducted by
Katarzyna Jorczyk, Anna Kowalik and
Witold Friedl; the conservator in charge
of the exhibition was Anna Kowalik. The
display was designed by Jakub Marzoch,
whereas the visual identity by Kuba Maria
Mazurkiewicz.

The exhibition was accompanied by
an educational programme for the young-
est audience called “Children’s Art and
Research Workshops”, which involved nine
workshops for children and the workshop
“My Square for Warsaw” conducted on
11 November 2024 on the occasion of Na-
tional Independence Day. Workshops for
adults “Designing a Friendship Monument’
were also held. Moreover, 11 curatorial
tours of the exhibition were organised.

Announcement of the Exhibition
“Figure — Space - Process. Sculpture
from the collection of the Museum of
the Academy of Fine Arts in Warsaw”
Dates: October 2025-May 2026

Curator: Jolanta Gola

Another presentation of museum
collection is pending. This time, we will
display works by accomplished sculp-
tors — professors of our Academy: Tadeusz
Breyer, Jerzy Jarnuszkiewicz, Grzegorz
Kowalski, Adam Myjak, Franciszek
Strynkiewicz, Edward Wittig and Gustaw
Zemta, as well as our graduates: Sylwester
Ambroziak, Krzysztof M. Bednarski, Jerzy
Fudala, Alfons Karny, Jolanta Ktyszcz de
Kentros, the KwieKulik duo [Zofia Kulik
and Przemystaw Kwiek], Henryk Morel,
Stanistaw Sikora, Maciej Szankowski

P
Wystawa ,,Projektant. Wojciech
Jastrzghowski [1884-1963)".
Fot. Wojciech Holnicki-Szulc
Exhibition: “Designer. Wojciech
Jastrzghowski (1884-1963)"
Photo: Wojciech Holnicki-Szulc
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Plakat wystawy

JFigura - Przestrzen - Proces.
Rzezba z kolekeji Muzeum
Akademii Sztuk Pigknych

w Warszawie”.

Identyfikacja wizualna:

Kuba Maria Mazurkiewicz
Poster fot the exhibition "Figure -
Space - Process. Sculpture from
the collecion of the Muzeum of the
Academy of Fine Arts in Warsaw'.
Visual identity:

Kuba Maria Mazurkiewicz

o definicje rzezby i jej granice. Zebrane
prace zobrazuja zmiany, jakie dokonaty
sie we wspétczesnejrzezbie od okresu
przedwojennego do dzisiaj. Wskazane
trzy obszary (figura — przestrzer — proces)

pomoga te zmiany opisac i wyjasnic.

and - from the youngest generation —
Filip Musiat.

The exhibition will focus on the
ever-present question of the definition
of sculpture and its limits. The collected
works will illustrate the changes that
took place in modern sculpture from the
pre-war period until modern days. The
three selected aspects (figure — space —
process) will help to describe and explain
the changes.

1710.2025—31.05.2026
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Wspomnienie o prof. Adamie Myjaku

In Memory of Prof. Adam Myjak

W zyciu spotecznosci, jaka tworza
pracownicy i studenci Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie, maja miejsce
donioste chwile, réwniez te zwigzane

z odejsciami. W mijajacym roku
akademickim 2024/2025 pozegnalismy,
zdecydowanie przedwczesnie, wielkie-
go rektora, rzezbiarza i dydaktyka naszej
uczelni — profesora Adama Myjaka, ktéry
byt postacia o wymiarze ponadczasowym
zardéwno z racji pozycji artystycznej, jaka
zajmowat w najnowszych dziejach rzezby
polskiej, jak i z uwagi na role i dokonania,
ktére staty sie jego udziatem w niefa-
twym okresie dziejéw Akademii— cza-
sach transformacji ustrojowych w Polsce
ostatnich kilku dziesiecioleci, kiedy to
piastowal zaszczytne, ale zarazem trud-
ne stanowisko rektora stotecznej ASP.
Udanie zachowywat tradycyjne wartosci
oraz dokonania plastyki warszawskiej

i, szerzej, ogdlnopolskiej, pozostajac
otwartym na najnowsze propozycje

w obszarze sztuki.

Adam Myjak byt przede wszystkim
rzezbiarzem. Tworzyt w zakresie rzezby
monumentalnej, kameralnej, medalier-
stwa i rysunku. Autor znanych pomni-
kéw — Katynskiego, znajdujacego sie
obecnie na warszawskim Kamionku przed
konkatedra Matki Bozej Zwycieskiej,
oraz kwadrygi na frontonie Teatru
Wielkiego — Opery Narodowej (realizacje
wspélnie z Januszem Pastwa), a takze
pomnika Tadeusza Mazowieckiego.

W jego twdrczosci pojawiat sie tez motyw
sakralny: postacie swietych, Jana Pawta ll,
Btogostawionego kardynata Stefana
Wyszyriskiego i ostatnio Chrystusa
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The life of the community of employees
and students at the Academy of Fine
Arts in Warsaw is marked by momentous
events, some of which involve departures.
In the passing academic year 202412025,
we bid farewell, far prematurely, to
a great rector, sculptor and teacher at
our Academy — Prof. Adam Myjak, who
was a timeless figure in terms of both his
artistic status that he held in the modern
history of Polish sculpture and his role
and accomplishments in the turbulent
period of the Academy's history - times
of political transformations in Poland
of the last decades, when he held the
prestigious but challenging position of
the rector of the Academy of Fine Arts in
Warsaw. He successfully upheld tradition-
al values and achievements of Warsaw
and, more broadly, Polish visual arts,
while staying open to the latest develop-
ments in the field of art.

Adam Myjak was above all a sculp-
tor. His works included monumental
and small-scale sculptures, medal art
and drawings. He was the author of
well-known monuments - the Katyn
Memorial, now located in the district of
Kamionek in Warsaw, in front of the Co-
Cathedral of Our Lady of Victory, and the
quadriga on the pediment of the Grand
Theatre - National Opera [both created
together with Janusz Pastwa), as well

P
Dagna Jakubowska , Portret
wybranego pedagoga. Adam
Myjak”, praca studencka
przygotowana w pracowni
Grzegorza Kowalskiego,

2000, kolekcja Muzeum ASP

w Warszawie, MASP 11964_2
Dagna Jakubowska, "Portrait of

a Selected Teacher. Adam Myjak”,
student work prepared in Grzegorz
Kowalskis studio, 2000, collection
of the Museum of the Academy of
Fine Arts in Warsaw, MASP 11964_2

as a monument to Tadeusz Mazowiecki.
His art also included sacred motifs, such
as saints, John Paul Il, Blessed Cardinal
Stefan Wyszyniski and, more recently,
the Risen Christ in the Temple of Divine
Providence in Warsaw.



Zmartwychwstatego w Swiatyni
Opatrznosci Bozej w Warszawie.
Tematem Adama Myjaka, wokét
ktérego koncentrowata sie jego
twérczosé, byt cztowiek — zaréwno
petnofigurowy, jak i torsy, biusty
i portrety. Dla artysty wazna byta nie
tylko monumentalna sylweta, widoczna
nawet w matych formach rzezbiarskich,
polimorficzna struktura materii jego
rzezb, ale takze psychologiczna intro-
spekcja w osobowosé jego rzezbiarskich
istot. ,[S]ylwetkiifigury Myjaka
przesigkniete sa podskérnym, trudnym
do ujecia w stfowa »niewyrazemg,
uspieniem i jednoczes$nie budzeniem sie
ze snu, opornym i petnym wewnetrzne;j,
niemal tragicznej meki, dagzeniem do
zrzucenia z siebie pierwotnego bezwtadu
i topornosci, do wyartykutowania sie
za wszelka ceng” — pisat Waldemar
Sieminski w tekscie ,Rzezby Adama
Myjaka” (tygodnik ,Literatura” 1977,
nrs).Jest to aspekt, ktéry w tajemniczy
sposdb taczy jego rzezby z anonimo-
wymi torsami, biustami, glowami rzezb
antycznych wydobywanymiz rumowisk
wykopalisk, w ktérych na zawsze zastygha
w rozpadzie i zniszczeniu melancholijna
nostalgia ich usmiechéw, grymaséw
i péz. Zaréwno z chwila debiutu, we
wczesnym okresie twérczosci, jak i przez
cate pracowite zycie Adam Myjak tworzyt
rzezby o charakterze jednorodnych
bryt o ksztalcie cztowieka. Nigdy nie
przyjatimperatywu awangardowosci, jak
pisze jeden z obserwatoréw i wiernych
krytykéw jego drogi twérczej — Wojciech
Skrodzki. W eseju ,,Dynamika formy”

Adam Myjak’s subject which was
the focal point of his art was human -
full-figured as well as torsos, busts and
portraits. What mattered for the artist
was not only monumental shapes, found
even in small-scale sculptures, or a pol-
ymorphic structure of the matter in his
sculptures, but also the psychological
introspection into the personality of the
sculpted figures. “Myjak’s silhouettes
and figures are imbued with an intrinsic
»non-expression« that is difficult to put
into words, a latency and, at the same
time, an awakening, an unwilling striv-
ing - filled with an internal, nearly tragic
torment - to shed the primordial inertia
and clunkiness, to articulate oneself at
all cost”, wrote Waldemar Sieminski in
his text “Rzezby Adama Myjaka" (*Adam
Myjak's Sculptures’) (“Literatura” weekly,
1977, no. 5. It is an aspect that mysterious-
ly combines his sculptures with anon-
ymous torsos, busts, heads of antique
sculptures excavated from archaeological
sites, which have forever frozen in decay
and destruction the melancholic nostal-
gia of their smiles, grimaces and poses.
Both when he debuted, in the early
stage of his career, and throughout his
entire prolific life, Adam Myjak created
sculptures characterised by human-like
monolithic forms. He never accepted
the avant-garde imperative, as observed
by one of the observers and loyal critics
of his creative path, Wojciech Skrodzki.
In his essay “Dynamika formy” [*Form
Dynamics”] (“Projekt” magazine, 1975, no.
2) dedicated to Adam Myjak, he points
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(czasopismo ,Projekt” 1975, nr 2) poswie-
conym Adamowi Myjakowi zauwaza:
»Cztowiek w rzezbach Myjaka to cztowiek
egzystujacy na ptynnej granicy snu czy
zamierania. Charakterystyczny jest
wyraz godnosci, z ktéra przyjmuje swa
tragiczna kondycje. Anonimowos¢ tych
postaci, ich niedookreslonosé podnosi
jeszcze bardziej ogdlnoludzki sens tych
rzezb, wyrazajacy niepokoje wspétcze-
snego cztowieka ijego z réznych zrédet
ptynace leki. Dramatycznga ekspresje
owych bryt podkreslaja czesto glebokie
peknieciaiprzecinajace je od dotu do
gory okaleczenia. Wszystkie postaci
pograzone sa w zamysleniu, cate ich
silnie wyczuwalne napiecie psychiczne
skierowane jest do wewnatrz”. Catosé
efektu dramatu cztowieczej egzystencji
podkresla tektonika powierzchni tych
rzezbiarskich form. Oznaczonych szwami,
rozpruciami, zlepieniami, rozdarcia-

mi — znakami rozchwiania psychicznego,
ktérymirozdarte jest ciato. Wiele z tych
figur, biustéw, gtéw i twarzy okresla

$lad jakiegos ciosu zadanego nieznana,
potezna, tytaniczna sita, ktéra rozpruwa
i znieksztatca stabg strukture ciata czto-
wieka. Kiedy cierpi dusza, choruje ciato.

Adam Myjak, urodzony w1947

roku, byt reprezentantem pokolenia
tuzpowojennego, w ktérego wzroku

i pamieci wcigz widoczne byty slady
wojny: zniszczone miasta, inwalidzi
wojenni, zdruzgotane zycia i trwajacy

w oczekiwaniu na powrét bliskich
cztonkowie ich rodzin i przyjaciele. Jest
to jeden z niewyeksploatowanych przez

historykéw sztuki interesujacych sie

out: “The human in Myjak's sculptures is
a human existing on the fluid boundary
between sleep and fading away. The dig-
nity with which they accept their tragic
condition is distinctive. The anonymity
and indeterminacy of these figures adds
even more to the universal sense of

the sculptures, reflecting the concerns
of modern humans and their anxieties
coming from various sources. The dra-
matic expression of these solids is often
emphasised by deep cracks and scars cut-
ting across them from bottom to top. All
figures are pensive, their entire palpable
mental tension is directed inwards.” The
resulting tragedy of human existence is
highlighted by the surface tectonics of

these sculpted forms. Marked with stitch-

es, tears, merges, splits — signs of mental
instability, which affects the entire body.
Many of these figures, busts, heads and
faces are defined by traces of a blow de-
livered by some unknown, mighty, titanic
force that rips and disfigures the whole
structure of the human body. When the
soul suffers, the body ails.

Born in 1947, Adam Myjak belonged
to the immediate post-war generation,
whose eyes and memory were still
stained with vestiges of war: destroyed
cities, the war-disabled, devastated lives
and family members waiting patiently
for their loved ones to return. This is
an uncharted territory for art historians
interested in Adam Myjak's art, which can
lead to getting to know his output better.

He was born in Gotkowice Dolne.
Between 1965-1971, he studied at the
Faculty of Sculpture at the Academy of



twérczosciag Adama Myjaka tropéw
badawczych prowadzacych do poznania
jego twérczosci.
Urodzit sie w Gotkowicach Dolnych.

Studiowat w Akademii Sztuk Pieknych

w Warszawie w latach 1965—1971 na
Wydziale Rzezby. Dyplom, za ktéry
otrzymat wyrdznienie, zrealizowat

w pracowni Bohdana Chmielewskiego.
Od tego czasu pracowat w Akademii.
Prowadzit pracownie na Wydziale
Rzezby. Rektor ASP w Warszawie

w latach1990-1993,1993-1996,
1999—2002,2002—2005, 2012—2016,
2016—2020. Dziekan Wydziatu Malarstwa
(1989—1990). Artysta o bogatym
zyciorysie twérczym. Uczestnik waznych
dla sztuki polskiej grup artystycznych

»O poprawe” i ,Smietanka”. W latach 70.
byt redaktorem artystycznym ,Nowego
Wyrazu” — pisma literacko-plastycznego,
w ktérym prezentowano najwazniejsze
dokonania wspétczesnej plastykiilitera-
tury polskiej. Brat udziat we wszystkich
wazniejszych prezentacjach rzezby
polskiej w kraju i za granica.

Byt do korica artysta o poteznej

sile wyrazu i wielkiej aktywnosci
twérczej. W ostatnich latach nie

ustawat w dziatalnosci wystawien-
niczej. We Lwowie w 2017 roku miata
miejsce niezwykta wystawa rzezby
»Pinsel/Myjak. Spotkanie” zorganizowana
przy okazji nadania tytutu doktora Aono-
ris causa Lwowskiej Narodowej Akademii
Sztuki. Duzym zainteresowaniem cieszy
sie zlokalizowana w Swigtyni Opatrznosci
Bozej w warszawskie]j dzielnicy Wilanéw
figura Chrystusa Zmartwychwstatego,

Fine Arts in Warsaw. He completed
his degree with honours in Bohdan
Chmielewski's studio. Since then, he
worked at the Academy. Myjak was
the head of a studio at the Faculty
of Sculpture. Served as rector of
the Academy of Fine Arts in Warsaw
multiple times: 1990-1993, 19931996,
1999-2002, 2002-2005, 2012—2016, 2016—
2020. Dean of the Faculty of Painting
(1989-1990). An artist with a prolific
career. Member of artistic groups
crucial for Polish art: “O poprawe” and

“Srietanka’. In the 1970s, he was the

artistic editor of “Nowy Wyraz" - a lit-
erary and artistic magazine presenting
the key achievements of contempo-
rary Polish visual arts and literature.
He took part in all major exhibitions
of Polish sculpture in Poland and
internationally.

Myjak was an artist with powerful
expressiveness and great creativity
until the end. In his final years, he never
ceased to exhibit his works.

In 2017 in Lviv, the unusual
sculpture exhibition “Pinsel/Myjak.

An Encounter” took place, organised

on the occasion of awarding the title

of doctor honoris causa of the Lviv
National Academy of Arts. A particu-
larly popular piece is the figure of the
Risen Christ located in the Temple

of Divine Providence in the Wilanéw
district of Warsaw — it is the crowning
achievement of his impressive oeuvre of
monumental sacred sculptures.

Adam Myjak left behind a num-
ber of students and graduates, who
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dzieto wieficzace wielki dorobek w dzie-

dzinie monumentalnej rzezby sakralne;.
Adam Myjak pozostawit wielu

ucznidw i absolwentdw, ktérzy w réznych

momentach znalezli sie wjego polu

oddziatywania artystycznego. Zostat

uhonorowany licznymi nagrodami

i wyréznieniami za swojg twdrczosc.
Profesor zwyczajny, Rektor,

Rzezbiarz Adam Myjak odszedt od nas

5 kwietnia 2025 roku.

prof. Artur Winiarski
petnomocnik ds. dziedzictwa

historycznego ASP w Warszawie

67
found themselves in his field of artistic
influence at various points in time. He
was honoured with multiple awards and
distinctions for his art.
Full professor, Rector, Sculptor
Adam Myjak passed away on 5 April 2025.

Prof. Artur Winiarski
Representative for Heritage of the
Academy of Fine Arts in Warsaw

P
Prof. Adam Myjak.
Fot. Marek Szymanski
Prof. Adam Myjak.
Photo: Marek Szymarniski
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Kalendarium wydarzen w roku akademickim 2024/2025
Timeline of the events in the academic year 2024-2025
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"

WRZESIEN | SEPTEMBER

PAZDZIERNIK | OCTOBER

LISTOPAD | OCTOBER

GRUDZIEN | DECEMBER

STYCZEN | JANUARY

LUTY | FEBRUARY

Finisaz ,,UpComing2023”
“UpComing 2023" Finissage

ASP gospodarzem finatu konkursu
o tytul Europejskiej

Stolicy Kultury 2029

The Academy of Fine Arts Hosted
the Finals of the Competition for the
European Capital of Culture 2029

35 lat Centrum im. Adama Smitha—
konferencjaw ASP w Warszawie
35 Years of the Adam Smith Centre -
Conference at the Academy of Fine
Arts in Warsaw

»Eksperyment prof. K.” —wystawa
tukasza Korolkiewicza

“Prof. K.'s Experiment” Exhibition by
tukasz Korolkiewicz

ASP na 28. Festiwalu
Nauki w Warszawie
Academy of Fine Arts

at the 28

Erasmus+ Blended Intensive
Program ,,BIOMIMESIS

W SZTUCE | DESIGNIE
WSCHODU I ZACHODU”
Erasmus+* Blended Intensive
Programme “‘BIOMIMESIS IN ART
AND DESIGN OF EAST AND WEST’

Inauguracja roku
akademickiego 2024/2025
Inauguration of the 202412025
academic year

Rektor ASP w Warszawie gosciem
uroczystej gali PAIH

Forum Biznesu 2024

Rector of the Academy of Fine Arts
in Warsaw Invited to the Official
PAIH Business Forum Gala 2024

Pokaz Katedry Mody

Wydziatu Wzornictwa

Show of the Department of Fashion
at the Faculty of Design

»Watpie” —wystawa Jarostawa
Modzelewskiego

‘I Doubt” Exhibition by Jarostaw
Modzelewski

Wystawa ,, A teraz fotografia”
“And Now Photography” Exhibition

Gala Jubileuszowa 30-lecia
wydawnictwa BoSz

w ASP w Warszawie

3oth Anniversary Gala of the BoSz
Publishing House at the Academy
of Fine Arts in Warsaw

Wystawa ,Wtodzimierz
Szymanski1960—2023"
“Wtodzimierz Szymanski 1960-2023"
Exhibition

Prace na stanowisku
archeologicznym Marea

koto Aleksandrii

Work at the Marea Archaeological
Site Near Alexandria

Seriawydawnicza

Wydziatu Wzornictwa
Publishing Series of the Faculty
of Design

Erasmus+ Blended Intensive
Program —trzecia edycja
programu ,Archeology

of the Present”

Erasmus+ Blended Intensive
Programme - Third Edition

of the “Archaeology of the
Present” Programme

Wernisaz wystawy rektora
prof. Btazeja Ostoja
Lniskiego w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych
Vernissage of the Exhibition
of the Rector, Prof. Btazej
Ostoja Lniski at the Ministry
of Foreign Affairs

Wystawa ,Warszawskie patace.
Redefinicja przestrzeni”

“Warsaw Palaces. Redefining Space”
Exhibition

Festiwal Niepodlegta

2024 na dziedzincu

ASP w Warszawie

Niepodlegta Festival 2024 in the
courtyard of the Academy of Fine
Arts in Warsaw

Wyjatkowe swieto

studentdéw i doktorantéw

z calej Polski w ASP w Warszawie
Special Event of Undergraduate

and Postgraduate Students from All
Over Poland at the Academy of Fine
Arts in Warsaw

Uroczystosé promocji doktorskich
i habilitacyjnych

Doctoral and post-doctoral gradua-
tion ceremony

Wystawa ,,Nowe
ekosystemy sztuki”
“New Ecosystems of Art” Exhibition

Wystawa ,,Przysztos$¢é widziana
w rzeczach, ktére mingty”

“The Future Seen in Things That
Have Passed” Exhibition

Wystawa ,Mitosz
Benedyktowicz. Prawie niebo”
“Mitosz Benedyktowicz. Almost
Heaven” Exhibition

»Wydrazeniludzie” — wystawa
Marcina Jurkiewicza

“Hollow People” Exhibition

by Marcin Jurkiewicz

Wystawa w ramach
Miedzynarodowego

Dnia Praw Cztowieka
International Human Rights Day
Exhibition

Wystawa ,,Adam Hanuszkiewicz.
Barbarzynca czy nowator?”
“Adam Hanuszkiewicz. Barbarian or
Innovator?” Exhibition

Biblioteka Gtéwna

ASP w Warszawie

uruchomita biblioteke cyfrowa
The Main Library of the Academy
of Fine Arts in Warsaw Launched
a Digital Library

Projekty naukowe
dofinansowane z programu
Ministra Nauki

i Szkolnictwa Wyzszego
»,Doskonata nauka I1”

Science Projects Co-Financed with
Funds from the “Perfect Science

II" Programme of the Mini of

Science and Higher Education

Prace konserwatorskie
w Swiatyni Hatszepsut w Deir
el-Bahari w Egipcie

Conservation Work

n the temple of
Hatshepsut in Deir el-Bahari, Egypt

Stypendia Ministra

Kultury i Dziedzictwa
Narodowego dla studentéw
uczelni artystycznych
Scholarships from the Minister of
Culture and National Heritage for
students of art schools

»Miraze” —wystawa

Kimby Frances Kerner
“Mirages” Exhibition by Kimba
Frances Kerner

Miedzynarodowa
Interdyscyplinarna
Konferencja Naukowa
»Ryszard Wojciechowski—
przestrzen twércza”
International Interdisciplinary
Scientific Conference “Ryszard

ciechowski — Creative Space”

»Mem Ignorancji, czyli rewolucja
znaku w przestrzeni kulturowej”
“lgnorance Meme, Or a Revolution
of Signs in the Cultural Space’

Monografia Piotra Stodkowskiego
na brytyjskim rynku wydawniczym
Piotr Stodkowski's Monograph

on the British Publishing Market

Erasmus+ Blended Intensive
Program — projekt ,Game Jam”
Erasmus+* Blended Intensive
Programme - “Game Jam” Project

»Razem bija serca dwa” —
wystawa Pawta Nowaka

“Two Hearts Beat as One” Exhibition
by Pawet Nowak

Zmiany w oficjalnych dokumen-
tach ASP w Warszawie

Changes to the Official Documents
of the Academy of Fine

Arts in Warsaw

Wystawa ,,Grafika vs porcelana”
“Graphics vs Porcelain” Exhibition

Srodki MKiDN na wyposazenie
pracowni na Wydziale Grafiki

Funds from the Ministry of Culture

and National Heritage for equip
ment of a studio at the Faculty of

Graphic Arts

Absolwenci ASP

w Warszawie laureatami
Miedzynarodowego Przegladu
Projektéw Dyplomowych
»Graduation Projects”
Graduates of the Academy of Fine
Arts in Warsaw Awarded at the
“Graduation Projects” International
Diploma Project Review

Wyniki konkursu nalogo
obchodéw 760-lecia Stupska
Results of the Competition for

a Logo of the Celebrations of the
760th Anniversary of Stupsk
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MARZEC | MARCH

KWIECIEN | APRIL

MAJ | MAY

CZERWIEC | JUNE

LIPIEC | JULY

SIERPIEN | AUGUST

zMarszatek Senatu RP i Ministrem
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Meeting of Representatives of the
Conference of Rectors of Academic
Schools in Poland (KRASP) with

the Speaker of the Senate and

the Minister of Science and

Higher Education

»Dziecigce Warsztaty
Artystyczno-Badawcze”
“Children’s Art and Research
Workshops”

»Uproscic Polske. Od deregulacji
do symplifikacji” — konferencja

w Patacu Czapskich

“Simplify Poland. From Deregulation
to Simplification”

15-lecie Wydziatu Sztuki Mediéw
15th Anniversary of the Faculty
of Media Art

Erasmus+ Blended

Intensive Program — projekt

»Ruin (e)1:1, NID — New
Imaginaries of Drawing”

Erasmus+ Blended Intensive
Programme - “Ruin (e] 1:1, NID -
New Imaginaries of Drawing” Project

Rozstrzygniecie 22. konkursu

o Nagrode Inicjatywy ENTRY 2025
Results of the 22nd Competition for
the ENTRY Initiative Award

Design 32. Najlepsze Dyplomy
Projektowe 2024

Design 32. Najlepsze Dyplomy
Projektowe 2024

@ Spotkanie przedstawicieli KRASP @ Miedzynarodowa konferencja

»Podziemia Warszawy”
International Conference “Warsaw
Underground”

[S)

Plas x ASP w Warszawie

w projekcie ,Gtodni Sztuki”
Plas x the Academy Fine

Arts in Warsaw in the project
“Hungry for Art”

»UpComing 2024”
“UpComing 2024"

Dni Otwarte
Open Days

Wiosenny Book

Hunt w ASP Showroom

Spring Book Hunt in the Showroom
of the Academy of Fine Arts

Promocja ksiazki lwony Szmelter
Iwona Szmelter's Book Promotion

@ Miedzyuczelniany projekt

artystyczny na

Wydziale Wzornictwa
Inter-University Art Project
at the Faculty of Design

Noc Muzeéw
Night of Museums

Mtiode talenty na Festiwalu
Rysunku w Arles

Young Talents at the Drawing
Festival in Arles

Wyréznienia dla ksiazki
»Wiadystaw Skoczylas w zbiorach
Muzeum Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie”
Distinction for the book “Wtadystaw
Skoczylas in the Collection of the
Museum of the Academy of Fine

W,

Arts in Warsaw”

@ Zwycigskie projekty w ramach

programu ,Perty nauki II”
Winning Projects in the “Pearls
of Science II" Programme

(142] Projekt ,Apteka Zabytkéw”

“Heritage Pharmacy” Project

Akademia Otwarta
Open Academy

| Miedzywydziatlowe Mistrzostwa
ASP w Pitce Nozne;j

1st Inter-Faculty Football
Championship of the Academy

of Fine Arts

Stanistaw Baj laureatem
prestizowych nagréd
Stanistaw Baj presented with
prestigious awards

I Miedzynarodowe Triennale
Rzezby Ceramicznej w Warszawie
1st International Ceramic Sculpture
Triennale in Warsaw

Lech Majewski w Alei
Staw w Zamosciu

Lech Majewski in the Avenue
of Fame in Zamosc

Wystawa ,,Kim jestem
gdy nie patrzysz?”
Exhibition “Who Am | When
You Do Not Look?”

Prestizowe nagrody dla studentki
Wydziatu Wzornictwa

Prestigious Awards for a Student

of the Faculty of Design

Erasmus+ Blended Intensive
Program — projekt ,typtopia”
Erasmus+* Blended Intensive
Programme - “typtopia” Project

Studenckie projekty
w uczelniach partnerskich

Students’ Projects in Partner Schools

@ Konferencja ,Nowy Europejski

Bauhaus” w ASP w Warszawie
“New European Bauhaus”
Conference at the Academy of Fine
Arts in Warsaw

Prof. Niklaus Troxler doktorem
honoris causa ASP w Warszawie
Prof. Niklaus Troxler Awarded the
Doctor Honoris Causa Title by the
Academy of Fine Arts in Warsaw

Wystawa ,Mazovia” w galerii
PROM Kultury Saska Kepa
“Mazovia” exhibition at the PROM
Kultury Saska Kepa Gallery

29. Miedzynarodowe Biennale
Plakatu w Warszawie

29th International Poster Biennale
in Warsaw

Wystawa ,Art for Democracy I11”
“Art for Democracy IlI" Exhibition

,Latow Patacu”
“Summer in the Palace”

Mateusz Jasinskilaureatem
stypendium Ministra Nauki

i Szkolnictwa Wyzszego dla
wybitnych mtodych naukowcow
Mateusz Jasinski with the

Scholarship of the Mini

Science and Higher Educatio
outstanding young scientists

Dziatalnosé ASP Showroom
Activities of the Academy Showroom

Prace konserwatorskie

w Stabie pod Pompejami
Conservation Works at Stabiae
near Pompeii

Agnieszka Drozd
wyrézniona w konkursie

o stypendium Gerarda Ungera
Agnieszka Drozd recognised

in the Gerard Unger Scholarship
competition

Dofinansowanie publikacji

o )anuszu Sosnowskim
Co-Financing of a Publication on
Janusz Sosnowski

Ponad 100 tysigcy
gosci—rekordowa

frekwencja w Patacu Czapskich
Over 100,000 visitors - record
attendance at the Czapski Palace
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Finisaz ,UpComing2023”
“UpComing 2023" Finissage

N
Oprowadzanie kuratorskie

Mani Schmidt po wystawie
,UpComing 2023".

Fot. Wiktor Lipski

Curatorial tour of "UpComing 2023
by Mania Schmidt.

Photo: Wiktor Lipski

Wystawa ,UpComing 2023. Wybrane
Dyplomy ASP w Warszawie. Handle with
care”, kuratorowana przez studentki

i studentéw Il roku Wydziatu Badan
Artystycznych i Studiéw Kuratorskich
pod opieka dr Mariki Kuzmicz, byta
przestrzenia prezentacji prac dyplomo-
wych absolwentek i absolwentéw naszej
uczelni. W weekend 14—15 wrzesnia odbyt
sie finisaz. Publiczno$¢é miata mozliwo$dé
wziagé udziat w oprowadzaniu kuratorskim
i obejrzeé performans naszej absolwentki
Weroniki Wysockiej ,Z tarcza czy na
tarczy”. W programie towarzyszacym
znalazly sie warsztaty plastyczne dla dzieci

i mtodziezy ,Miary i wymiary”.

The exhibition “UpComing 2023. Selected
Diploma Works from the Academy of
Fine Arts in Warsaw. Handle with Care’,
curated by sophomores from the Faculty
of Artistic Research and Curatorial Studies
under the supervision of Dr Marika
Kuzmicz, offered a space for the presenta-
tion of diploma projects of our graduates.
The finissage took place on the weekend
of 14-15 September. The audience had

the opportunity to join a curator-led tour
and watch a performance by our graduate
Weronika Wysocka titled “With Honour or
in Disgrace”. The accompanying pro-
gramme included art workshops for chil-
dren and young people titled “Measures

and Dimensions’.
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ASP gospodarzem finatu konkursu

o tytut Europejskiej Stolicy Kultury 2029
The Academy of Fine Arts Hosted the Finals

of the Competition for the European
Capital of Culture 2029

W dniach 23—25 wrzeénia w Patacu
Czapskich odbywaty sie wydarzenia

w ramach finatu konkursu o tytut
Europejskiej Stolicy Kultury 2029. O to
prestizowe wyréznienie rywalizowaty,
wytonione rok weczeséniej podczas spotkan
preselekcyjnych w siedzibie ASP, cztery
polskie miasta: Bielsko-Biata, Katowice,
Kotobrzegi Lublin. Europejska Stolica
Kultury 2029 zostat Lublin. Pozostate
miasta beda piastowaé tytut Polskiej
Stolicy Kultury: Bielsko-Biata w 2026 roku,
Katowice w 2027 i Kotobrzeg w 2028.

Przez trzy dni Akademia Sztuk
Pieknych w Warszawie byta swiadkiem
emocjonujacych zmagan reprezentantéw
finatowych miast —ich prezydentéw oraz
przedstawicieli najwazniejszych instytugji
kultury, a takze obrad jury ztozonego
zniezaleznych ekspertéw wyznaczonych
przez Parlament Europejski, Rade Unii
Europejskiej, Komisje Europejska, Komitet
Regiondw oraz Ministerstwo Kultury
i Dziedzictwa Narodowego.

Ogtloszenie wynikéw konkursu nasta-
pito podczas konferencji prasowej z udzia-
tem dwczesnej oraz obecnej ministry
kultury i dziedzictwa narodowego Hanny
Wréblewskiej oraz Marty Cienkowskie;.

Po raz kolejny zrewitalizowana przestrzen
Patacu Czapskich ASP w Warszawie stata
sie centrum niezwykle waznego historycz-
nego wydarzenia, promujac uczelnie na

arenie miedzynarodowe;.
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Between 23-25 September, the Czapski
Palace hosted the finals of the competition
for the title of the European Capital of
Culture 2029. Four Polish cities, selected
a year earlier during pre-selection meet-
ings at the Academy of Fine Arts, compet-
ed for this prestigious award: Bielsko-Biata,
Katowice, Kotobrzeg and Lublin. Lublin
became the European Capital of Culture
2029. The remaining cities will hold the
title of the European Capital of Culture:
Bielsko-Biata in 2026, Katowice in 2027 and
Kotobrzeg in 2028.

For three days, the Academy of
Fine Arts in Warsaw witnessed exciting
competition between representatives
of the finalist cities — their mayors and
members of the key cultural institutions,
as well as deliberations of the jury com-
prising independent experts appointed
by the European Parliament, the Council
of the European Union, the European
Commission, the Committee of the
Regions, and the Ministry of Culture and
National Heritage.

The results of the competition were
announced at a press conference attended
by the former and current Ministries of
Culture and National Heritage, Hanna
Wréblewska and Marta Cienkowska. Yet

again, the refurbished space of the Czapski

P
Konferencja prasowa
podsumowujaca wyniki konkursu
0 tytut Europejskiej Stolicy
Kultury 2029.
Fot. Danuta Matloch, MKiDN
Press conference summarising
the results of the competition for
the title of European Capital of
Culture 2029. Photo: Danuta Matloch,
Ministry of Culture and National
Heritage

Palace of the Academy of Fine Arts in
Warsaw became the hub of a momentous
historical event, promoting the Academy

on the international arena.
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35 lat Centrum im. Adama Smitha —
konferencja w ASP w Warszawie

35 Years of the Adam Smith Centre — Conference
at the Academy of Fine Arts in Warsaw

26 wrzesnia w auli budynku Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie przy ulicy
Wybrzeze Kosciuszkowskie odbyta sie
jubileuszowa konferencja , Trzecia polska
transformacja. Nie ma przysztosci bez
wolnosci” zorganizowana z okazji 35-lecia
istnienia Centrum im. Adama Smitha.
Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie
byta partnerem wydarzenia. W spotkaniu
uczestniczyli m.in. zatozyciel i prezydent
Centrum im. Adama Smitha Andrzej
Sadowski oraz przewodniczacy Rady
Centrum prof. Robert Gwiazdowski,

a takze prof. Adam Dixon (Edinburgh
Business School, Heriot-Watt University),
prof. John H. Cochrane (Instytut Hoovera,
Uniwersytet Stanforda), dr Tomasz Baran
(Wydziat Psychologii Uniwersytetu War-
szawskiego) oraz prof. Andrzej Kondrato-
wicz (wiceprzewodniczacy Rady Naukowej
Instytutu Nauk Ekonomicznych PAN). To
juz kolejne wydarzenie zorganizowane
przez warszawska ASP z Centrum im.
Adama Smitha w ramach zapoczatkowa-
nej w 2023 roku wspdtpracy z otoczeniem
biznesowym, a takze mozliwos¢ zwrécenia
uwagi, ze réwniez projektancii artysci
zwiazani z nasza uczelnia dotozyli cegietke
do wielkich przemian ustrojowych

i gospodarczych zapoczatkowanych ponad

35 lat temu w Polsce.

On 26 September, the assembly hall of
the Academy of Fine Arts in Warsaw

on Wybrzeze Kosciuszkowskie Street
hosted the anniversary conference “The
Third Polish Transformation. There Is

No Future Without Freedom” organised
to celebrate the 35th anniversary of the
Adam Smith Centre. The Academy of
Fine Arts in Warsaw was a partner of the
event. The meeting was attended, among
others, by the founder and president

of the Adam Smith Centre Andrzej
Sadowski and Chairman of the Centre
Board Prof. Robert Gwiazdowski, as well
as Prof. Adam Dixon (Edinburgh Business
School, Heriot-Watt University), Prof. John
H. Cochrane (Hoover Institution, Stanford
University], Dr Tomasz Baran (Faculty of
Psychology of the University of Warsaw])
and Prof. Andrzej Kondratowicz (Deputy
Chairman of the Scientific Council of

the Institute of Economics of the Polish
Academy of Sciences]. It is yet another
event organised by the Academy of Fine
Arts in Warsaw together with the Adam
Smith Centre as part of the collaboration
with the business community commenced
in 2023, as well as the possibility to raise
awareness of the fact that designers and
artists involved with the Academy have
also contributed to the great political and
economic transformations that started
over 35 years ago in Poland.
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»Eksperyment prof. K.” — wystawa
tukasza Korolkiewicza
"Prof. K's Experiment” Exhibition by tukasz Korolkiewicz

Od 27 wrzesnia do 31 pazdziernika

w przestrzeniach wystawienniczych

Patacu Czapskich mozna byto oglada¢
»Eksperyment prof. K.” —kuratorowang
przezMagdalene Sottys ekspozycje
malarstwa artysty i wieloletniego dydaktyka
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie

prof. tukasza Korolkiewicza. Wystawa byta

czescia 14. edycji Warsaw Gallery Weekend.

From 27 September to 31 October, the
exhibition spaces of the Czapski Palace
hosted “Prof. K.'s Experiment” - an
exhibition of paintings by an artist and
long-time lecturer at the Academy of Fine
Arts in Warsaw, Prof. tukasz Korolkiewicz,
curated by Magdalena Sottys. The
exhibition was part of the 14th Warsaw
Gallery Weekend.
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tukasz Korolkiewicz,

Eksperyment prof. K.”, 2018.

Fot. Adam Gut
tukasz Korolkiewicz, "Professor K's
Experiment’, 2018. Photo: Adam Gut
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ASP na 28. Festiwalu Nauki w Warszawie
Academy of Fine Arts in Warsaw
at the 28th Science Festival in Warsaw

Podczas 28. Festiwalu Nauki Akademia
Sztuk Pieknych w Warszawie, w ramach
wspdtpracy z Instytutem Biologii
Doswiadczalnejim. Marcelego Nenckiego
PAN, zaprezentowata publicznosci efekty
trzech projektéw o charakterze art&scien-
ce. Drhab. Katarzyna Proniewska-
Mazurek, prof. uczelni, dr Joanna Dudek
orazdr)oanna Lelonek—na wystawie
»Rozedrganie” zorganizowanejw Ermitazu
w Muzeum tazienki Krélewskie — pokazaty

odmienne oblicza relacji cztowieka z natura.

Z kolei wystawa zbiorowa studentéw
i studentek Akademii w Instytucie Biologii
Doswiadczalnej PAN byta odpowiedzia
na pytanie ,Czy biologia molekularna
moze inspirowac artystéw sztuk wizual-
nych?”. Ponadto pracownicy Wydziatu
Konserwadji i Restauracji Dziet Sztuki
oraz Wydziatu Grafiki wraz z Instytutem
Biologii Doswiadczalnej PAN przygotowali
warsztaty dlalicealistéw.

Podsumowanie wspélnych
dziatan ASP w Warszawie i Instytutu
Biologii Doswiadczalnej PAN mozna
znalez¢é w czasopismie ,Postepy
Biochemii. Advances in Biochemistry”

(2025, t. 71, nr1).

At the 28th Science Festival, the Academy
of Fine Arts in Warsaw, in collaboration
with the Nencki Institute of Experimental
Biology PAS, publicly presented the
results of three art&science projects. At
the “Vibration” exhibition organised at the
Hermitage in the Royal tazienki Museum,
Dr hab. Katarzyna Proniewska-Mazurek,
Associate Professor, Dr Joanna Dudek and
Dr Joanna Lelonek presented different
faces of the human-nature relationship.

A collective exhibition of the Academy
students at the Nencki Institute of
Experimental Biology PAS was a response
to the question “Can Molecular Biology
Inspire Visual Artists?”. Furthermore, the
staff of the Faculty of Conservation and
Restoration of Works of Art and the Faculty
of Graphic Arts, together with the Nencki
Institute of Experimental Biology PAS, held
a workshop for high school students.

The summary of the joint activities
of the Academy of Fine Arts in Warsaw
and the Nencki Institute of Experimental
Biology PAS can be found in the jour-
nal “Postepy Biochemii. Advances in
Biochemistry” (2025, vol. 71, no. 1.
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Erasmus+ Blended Intensive Program
»BIOMIMESIS W SZTUCE | DESIGNIE

WSCHODU | ZACHODU”
Erasmus+ Blended Intensive Programme
"BIOMIMESIS IN ART AND DESIGN
OF EAST AND WEST”

Anna Krzeminska, Julia Kartowska, Konrad
Matuszewskii prof. Tejendra Baoni z Indii
prowadzili miedzynarodowe warsztaty dla
studenteki studentéw ze szkdt partnerskich
z Estonii, Woch, Belgii i Hiszpanii. Przez
pie¢ dni realizowano autorski program
dydaktyczny. Miedzykulturowe, interdy-
scyplinarne dziatania artystyczne taczyty
malarstwo, rzezbe, tkanine artystyczna
(batik), grafike, projektowanie przestrzeni

i tradycyjne rzemiosto inspirowane struk-
turami i rozwigzaniami konstrukcyjnymi
tworzonymi przez nature. Warsztaty oparte
na tradycyjnych technologiach i naturalnych
materiatach tworzacych dwu- i tréjwy-
miarowe konstrukcje, zktérych powstaje
instalacja artystyczna, zostaty zwiericzone
wystawa w przestrzeni publicznej Galerii
Przeswit na Starym Miescie w Warszawie.
Projekt dofinansowano ze srodkéw

Unii Europejskiej.

Anna Krzeminska, Julia Kartowska, Konrad
Matuszewski and Prof. Tejendra Baoni
from India conducted an international
workshop for students from our partner
schools from Estonia, Italy, Belgium and
Spain. For five days, they carried out their
own teaching programme. Intercultural,
interdisciplinary artistic activities
combined painting, sculpture, artistic
textiles (batik], graphics, space design and
traditional crafts inspired by patterns and
structural solutions created by nature. The
workshops, based on traditional technolo-
gies and natural materials generating two-
and three-dimensional structures making
up an artistic installation, were concluded
with an exhibition in the public space of
the Przeswit Gallery in the Warsaw Old
Town. The project was co-financed with
funds from the European Union.
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Inauguracja roku akademickiego 2024/2025
Inauguration of the 2024/2025 academic year

N
Inauguracja roku akademickiego
2024/2025 w Akademii Sztuk
Pigknych w Warszawie.

Fot. ASP w Warszawie
Inauguration of the 2024/2025
academic year at the Academy

of Fine Arts in Warsaw.

Photo: ASP in Warsaw

2 pazdziernika w Akademii Sztuk Pieknych
w Warszawie odbyto sie uroczyste roz-
poczecie roku akademickiego 2024/202s.
Wydarzenie uswietnili swoja obecnoscia
przedstawiciele wtadz rzadowych

i samorzadowych oraz rektorzy szkét
wyzszych. Licznie przybyli takze
najwazniejsi uczestnicy wydarzenia—
studenci i doktoranci rozpoczynajacy

lub kontynuujacy ksztatcenie w murach
Akademii oraz pracownicy, emeryci

i przyjaciele warszawskiej ASP. Oprawe
muzyczna zapewnit chér Uniwersytetu
Muzycznego Fryderyka Chopina pod
batuta dr. Jakuba Hutka. Podczas
inauguracji odbyta sie takze ceremonia
wreczenia Medali ,Zastuzony Kulturze
Gloria Artis” przyznanych wyrézniajacym
sie artystom — dydaktykom naszej uczelni.
Medale w imieniu ministry kultury i dzie-
dzictwa narodowego Hanny Wréblewskiej
wreczyt wiceminister Stawomir Rogowski.
»Odznake Honorowa Zastuzonego

dla Warszawy” z rak radnej Agnieszki
Wyrwat reprezentujacej Kolegium
Odznaki oraz Rade Miasta Warszawy
otrzymat rektor prof. Bfazej Ostoja Lniski.
Wyktad inauguracyjny pt. ,Sztuka bez

uprawnien” wyglosit Jerzy Owsiak.

On 2 October, the 20242025 academic year
was officially inaugurated at the Academy
of Fine Arts in Warsaw. The event was
marked by the presence of representatives
of state and local authorities, as well as
rectors of higher education institutions.
The most important participants of the
event — undergraduate and postgraduate
students beginning or continuing their
education at the Academy - also arrived in
large numbers, alongside the current and
former staff members and associates of
the Academy. The musical entertainment
during the event was provided by the
Choir of the Chopin University of Music
conducted by Dr Jakub Hutek. During the
ceremony, outstanding artists — members
of the teaching staff of our Academy -
received “Gloria Artis Medals for Merit

to Culture”. On behalf of the Minister

of Culture and National Heritage Hanna
Wroéblewska, the medals were presented
by Vice-Minister Stawomir Rogowski.
Councillor Agnieszka Wyrwat, represent-
ing the Badge Committee and the Warsaw
City Council, presented the “Honorary
Badge of Merit for Warsaw” to the Rector,
Prof. Btazej Ostoja Lniski. The opening
lecture “Art Without Privileges” was deliv-
ered by Jerzy Owsiak.
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Rektor ASP w Warszawie gosciem
uroczystej gali PAIH Forum Biznesu 2024

Rector of the Academy of Fine Arts in Warsaw Invited
to the Official PAIH Business Forum Gala 2024

N
Uroczysta Gala PAIH
Forum Biznesu 2024.
Fot. Archiwum PAIH
Gala of the PAIH
Business Forum 2024.
Photo: PAIH Archive

2 pazdziernika odbyta sie uroczysta gala,
podczas ktérej wreczone zostaty nagrody
Lidera Eksportu Polskiej Agencji Inwestycji
i Handlu. Otrzymaty je polskie firmy, ktére
w ostatnim roku wykazaty sie szczegdlna
skutecznoscia w docieraniu na rynki
zagraniczne. Jednym z gosci gali byt rektor
prof. Btazej Ostoja Lniski, dla ktérego
tauroczystosé byta okazja do nawia-

zania nowych kontaktéw biznesowych

i realizowania deklarowanej w programie
wyborczym idei zaciesnienia wspdtpracy
z otoczeniem gospodarczym. Byta to réw-
niez sposobnos¢ do zwrécenia uwagi na
fakt, ze srodowisko artystyczne na czele

z Akademig Sztuk Picknych w Warszawie —
z zatozenia miedzynarodowe i nowator-
skie —jest wartosciowym partnerem dla
firm odwaznie patrzacych w przysztosé,

nastawionych na wyznaczanie nowych

trendéw czy ekspansje zagraniczna.

On 2 October, the official gala took place,
with the presentation of the PAIH Export
Leader awards. The winners were Polish
companies that in the previous year

were particularly efficient in penetrating
foreign markets. One of the gala guests
was the Rector, Prof. Btazej Ostoja Lniski,
for whom the event was an opportuni-

ty to make new business contacts and
implement the idea of strengthening
cooperation with the business community,
as declared in the election programme.

It was also a chance to draw attention to
the fact that the artistic community, led
by the Academy of Fine Arts in Warsaw —
international and innovative by design — is
a valuable partner for companies that look
boldly ahead, focus on setting new trends
and foreign expansion.
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Pokaz Katedry Mody Wydziatu Wzornictwa

Show of the Chair of Fashion
at the Faculty of Design

5 pazdziernika na dziedzincu Akademii
Sztuk Pigknych w Warszawie zaprezen-
towalismy prace studentek i studentéw
zKatedry Mody, a takze siedem kolekcji
dyplomowych. Pokaz dotyczyt relacji miedzy
moda, ciatem, rzeczywistoscia spofeczna

i mozliwoscia wptywu na jej tworzenie.

Dom Handlowy Vitkac, ktéry kolejny raz
partnerowat wydarzeniu, zapewnit nagro-
dzonym —Jakubowi Cieleckiemu (1l rok) oraz
Anastasiji Gippenreiter (I rok) — mozliwo$¢
stworzenia wtasnych kolekgji orazich

sprzedazy w luksusowej galerii.

On 5 October, in the courtyard of the
Academy of Fine Arts in Warsaw, we
presented the works of students from the
Chair of Fashion, as well as seven diploma
collections. The show focused on the
relationship between fashion, the body,
social reality and the possibility of influ-
encing its creation. The Vitkac department
store, which once again partnered with
the event, provided the winners - Jakub
Cielecki [sophomore] and Anastasija
Gippenreiter (freshman) — with the oppor-
tunity to create their own collections and

sell them in a luxury gallery.

-
Pokaz Katedry Mody Wydziatu
Wzornictwa ASP w Warszawie.
Fot. Maciej Welk

Chair of Fashion, Faculty of Design,
ASP in Warsaw, presentation.
Photo: Maciej Welk
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»Watpie” — wystawa Jarostawa Modzelewskiego
‘I Doubt” Exhibition by Jarostaw Modzelewski

Najnowsze prace prof. Jarostawa
Modzelewskiego, prezentowane w ramach
wystawy ,Watpie” kuratorowanej przez
prof. Artura Winiarskiego, mozna byto
ogladaé w Galerii Per libros ad astra

w Bibliotece Gtéwnej ASP od 7 pazdzierni-
ka do 11 listopada. Ekspozycja podejmowa-
fa temat niepewnosci rozumianej nie jako
stabos¢, lecz jako zrédto twérczej energii.
Ukazywata malarstwo jako medium
kontemplacji oraz krytycznego namystu
nad rzeczywistoscia. 22 listopada odbyto
sie spotkanie zatytutowane ,Malarz czyta
ksiazki. Poeta oglada obrazy”, podczas
ktérego Jarostaw Modzelewski rozmawiat
z poety Jarostawem Mikotajewskim,
stanowiace okazje do refleksji nad relacja
stowaiobrazu.

Wernisaz wystawy Jarostawa

Modzelewskiego , Watpig”.

Fot. ASP w Warszawie
The opening of Jarostaw

Modzelewskis exhibition "I Doubt”

Photo: ASP in Warsaw

The latest works by Prof. Jarostaw
Modzelewski, presented as part of the
exhibition ‘| Doubt” curated by Prof. Artur
Winiarski, were on display at the Per libros
ad astra Gallery in the Main Library of the
Academy of Fine Arts from 7 October to
11 November. The exhibition explored the
subject of uncertainty, understood not as
a weakness but as a source of creative en-
ergy. It showed painting as a medium for
contemplation and critical reflection on
reality. On 22 November, a meeting called
“The Painter Reads Books. The Poet Views
Paintings” took place, when Jarostaw
Modzelewski talked to the poet Jarostaw
Mikotajewski, providing an opportunity to
reflect on the relationship between words

and images.

Wystawa ,,A teraz fotografia”
“And Now Photography” Exhibition

Odn pazdziernika 2024 do 30 marca
2025 w Patacu Czapskich prezentowano
wystawe ze zbioréw Muzeum Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie , A teraz
fotografia”. Wsréd prac znalazty sie
powstate w okresie od lat 30. XX wieku
po XXI wiek zdjecia zaréwno artystyczne,
jakiarchiwalne — dotyczace zycia uczelni
oraz Warszawy. Po raz pierwszy szerokiej
publicznosci zostaty pokazane fotografie

stanowigce istotng czes¢é zbioréw MASP.
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From 11 October 2024 to 30 March 2025,
the Czapski Palace hosted an exhibition
of the collection from the Museum of
the Academy of Fine Arts in Warsaw,
titled “And Now Photography”. The
works included both artistic and archival
photographs taken between the 1930s and
the 21st century, depicting the life of the
Academy and Warsaw. For the first time,
photographs comprising a significant part
of the Academy Museum collection were

shown to a wide audience.

«—

Wystawa ze zbiorow Muzeum ASP
w Warszawie A teraz fotografia”.
Fot. Maciej Welk

Exhibition from the collection

of the Museum of the Academy

of Fine Arts in Warsaw,

"And Now Photography’.

Photo: Maciej Welk
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Gala Jubileuszowa 30-lecia wydawnictwa

BoSz w ASP w Warszawie

3o0th Anniversary Gala of the BoSz Publishing House
at the Academy of Fine Arts in Warsaw

15 pazdziernika w auli budynku Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie przy

ulicy Wybrzeze Kosciuszkowskie
Wydawnictwo BoSz $wietowato
30-lecie rozpoczecia dziatalnosci. Wsréd
zaproszonych gosci znalezli sie autorzy,
graficy, fotografowie oraz przyjaciele
wydawnictwa. ASP w Warszawie byta
partnerem wydarzenia. O bogate;j
dziatalnosci wydawniczej rozmawiali
m.in. prof. Jerzy Bralczyk, prof. Michat
Kleiber i prof. Krystyna Skarzynska.
Ponadto w jednym z trzech paneli
dyskusyjnych wzieli udziat rektor prof.
Btazej Ostoja Lniski oraz prof. Lech
Majewski, ktéry dodatkowo uswietnit
wydarzenie koncertem na gitarze

akustycznej ilustrowanym interakcjami

graficznymi autorstwa prof. Piotra Welka.

Wieczér prowadzili Katarzyna Lengren
orazJerzy Kisielewski. Waznym punktem
wieczoru byfa aukcja charytatywna
ksigzek i albuméw z autografami takich
osobistosci jak Zdzistaw Beksinski,
Olgierd Budrewicz, Wiestaw Ochman,
Wistawa Szymborska, Mieczystaw
Tomaszewski, Krzysztof Penderecki
czy Marisa de Lempicka — prawnuczka
Tamary tempickiej. Caty dochéd
zostal przekazany narzecz Samorzadu

Studenckiego ASP w Warszawie.

On 15 October, the assembly hall of

the Academy of Fine Arts in Warsaw

on Wybrzeze Kosciuszkowskie Street
hosted the 30th anniversary of the

BoSz Publishing House. The invited
guests included authors, graphic artists,
photographers and associates of the
Publishing House. The Academy of Fine
Arts in Warsaw was a partner of the event.
The versatile publishing projects were
discussed, among others, by Prof. Jerzy
Bralczyk, Prof. Michat Kleiber and Prof.
Krystyna Skarzynska. Furthermore, one of
the three panel discussions was attended
by the Rector, Prof. Btazej Ostoja Lniski
and Prof. Lech Majewski, who added
splendour to the event with an acoustic
guitar concert illustrated with graphic
interactions by Prof. Piotr Welk. The event
was hosted by Katarzyna Lengren and
Jerzy Kisielewski. One of the highlights of
the night was a charity auction of books
and artbooks signed by such eminent
figures as Zdzistaw Beksinski, Olgierd
Budrewicz, Wiestaw Ochman, Wistawa
Szymborska, Mieczystaw Tomaszewski,
Krzysztof Penderecki and Marisa de
Lempicka - the great-granddaughter of
Tamara de Lempicka. All proceeds were
donated to the Student Council of the
Academy of Fine Arts in Warsaw.
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Wystawa ,Wlodzimierz Szymanski1960—2023”
“Wtodzimierz Szymanski 1960—2023" Exhibition

W Galerii —1 w Patacu Czapskich
zaprezentowano wystawe ,Wtodzimierz
Szymanski1960—2023” po$wiecong
twérczosci, dziatalnosci dydaktycznej

i naukowej zmartego w 2023 roku
profesora. Ekspozycja, ktérej kuratorkami
byty Klaudia Kiercz-Diugotecka i Dorota
Kozieradzka, ukazywata zaréwno prace
artysty, jak i projekty studenckie realizo-
wane pod jego kierunkiem. Wydarzenie
stanowito hotd dla tego szczegélnego
dydaktykaitwércy zwigzanego

z Akademig Sztuk Pieknych w Warszawie.

Gallery -1 in the Czapski Palace hosted
the exhibition “Wtodzimierz Szymariski
1960-2023", dedicated to the work, teach-
ing and research of the professor, who
died in 2023. The exhibition, curated by
Klaudia Kiercz-Dtugotecka and Dorota
Kozieradzka, featured both the artist’s

works and student projects that he

supervised. The event was a tribute to this

exceptional teacher and artist associated
with the Academy of Fine Arts in Warsaw.

-
Wernisaz wystawy ,Wtodzimierz
Szymariski 1960-2023".

Fot. ASP w Warszawie

The opening of the exhibition
"Wtodzimierz Szymariski 1960-2023".
Photo: ASP in Warsaw
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Prace na stanowisku archeologicznym

Marea koto Aleksandrii

Work at the Marea Archaeological Site Near Alexandria

W pazdzierniku zostat zrealizowany pierw-
szy etap prac badawczo-konserwatorskich
na stanowisku archeologicznym Marea
koto Aleksandrii, prowadzonych przez dr
Julie Burdajewicz z Wydziatu Konserwacji
i Restauracji Dziet Sztuki w ramach pro-
jektu ,Dekoracja malarskaisztukatorska
tzw. Dolnej Bazyliki w ‘Marea’/Filoksenite
jako $wiadectwo dekoracji kosciotéw
aleksandryjskich. Studium ikonogra-
ficzne, stylistyczne i technologiczne”,
finansowanego ze $rodkéw pozyskanych
w konkursie Narodowego Centrum

Nauki Sonata19. Projekt jest realizowany
we wspdtpracy z Centrum Archeologii
Srédziemnomorskiej Uniwersytetu
Warszawskiego w ramach misji arche-
ologicznej pod kierunkiem prof. Tomasza
Derdy z Wydziatu Archeologii UW. Celem
jest odtworzenie wygladu dekorac;ji
$ciennych péznoantycznej bazyliki (V w.)
poprzezich charakterystyke w wymiarze
ikonograficznym, stylistycznym i techno-
logicznym. Pracom badawczym towa-
rzysza dziatania konserwatorskie, ktére
pozwola na przywrécenie integralnosci
fizyczneji estetycznej fragmentarycznie
zachowanym malowidfom i sztukateriom.

In October, the first stage of the re-
search and conservation works at

the Marea archaeological site near
Alexandria was completed, conducted by
Dr Julia Burdajewicz from the Faculty of
Conservation and Restoration of Works of
Art under the project “Wall Painting and
Stucco Decoration of the Lower Basilica
at ‘Marea'lPhiloxenite as a Testimony of
the Decoration of Alexandrian Churches.
An Iconographic, Stylistic, and Technical
Study’, financed with funds obtained in
the Sonata 19 call of the National Science
Centre. The project is conducted in collab-
oration with the Centre of Mediterranean
Archaeology of the University of Warsaw
as part of the archaeological assignment
headed by Prof. Tomasz Derda from the
Faculty of Archaeology of the University
of Warsaw. The objective is to reconstruct
the appearance of the wall decorations of
the late-antique basilica (sth ¢.] through
iconographic, stylistic, and technological
analyses. The research is accompanied by
conservation works, which will restore
the physical and aesthetic integrity of the
partly preserved paintings and stucco
decorations.
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Seria wydawnicza Wydziatu Wzornictwa

Publishing Series of the Faculty of Design

W pazdzierniku 2024 roku ukazat sie
tom otwierajacy serie ,Projektowanie”.
Publikowane tam teksty pisane sa

z perspektywy réznych obszaréw

i dyscyplin ksztattujacych projektowanie

oraz tych, naktére wptywa projektowanie.

Takie interdyscyplinarne podejscie jest
czescia tradycji oraz aktualnego programu
Wydziatu Wzornictwa, ktéry — czerpiac
zdorobku Zaktadéw Doswiadczalnych
ASP i Zaktadéw Artystyczno-Badawczych
orazinspirujac sie programem Hochschule
fur Gestaltung Ulm — od samego
poczatku integrowat watki studyjne

i badawcze, faczac ksztatcenie w zakresie
projektowania i technologii z rozwijaniem
wrazliwoscii odwagi artystycznej oraz
osadzaniem tej refleksji w humanistycz-
nych, spotecznych i ekonomicznych
kontekstach. Zespét redakeyjny chciatby
pobudzi¢ refleksje, ktéra pozwoli lepiej
zrozumieé miejsce i role designu we
wspétczesnym swiecie. ,Projektowanie”
dostepne jest online (link).
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In October 2024, the opening volume of
the series “Projektowanie” (“Designing”)
was published. It contains texts written
from the perspective of various fields and
disciplines influencing and influenced by
design. Such an interdisciplinary ap-
proach is part of the tradition and present
curriculum of the Faculty of Design,
which - drawing upon the legacy of the
Experimental Station of the Academy of
Fine Arts and the Artistic and Research
Workshops and inspired by the curriculum
of Hochschule fur Gestaltung Ulm - has
integrated study and research aspects
from the very beginning, combining design
and technology education with the devel-
opment of artistic sensitivity and courage
as well as embedded this reflection in
humanistic, social and economic contexts.
The editorial team wishes to stimulate
reflection that will help understand the
place and role of design in the contem-
porary world. “Projektowanie” is available
on-line (link].


https://projektowanie.asp.waw.pl
https://projektowanie.asp.waw.pl
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Erasmus+ Blended Intensive Program — trzecia
edycja programu ,Archeology of the Present”
Erasmus+ Blended Intensive Programme — Third Edition
of the "Archaeology of the Present” Programme

-
Uczestnicy trzeciej edycji
programu ,, Archeology

of the Present”.

Fot. Archiwum organizatora
Participants of the third edition
of the programme "Archaeology
of the Present’.

Photo: Organiser's Archive

Dobiegt konica trzeci etap programu BIP
Erasmus+ ,Archeology of the Present”.
Byt on oparty na wspétpracy trzech uczel-
ni artystycznych: Akademii Sztuk Pieknych
w Warszawie, Estoriskiej Akademii Sztuk
Pieknych (EKA) i Akademii Sztuk Pieknych
w Pradze (AVU). Pomystodawczyniami
tematu programu i jego zatozen byty

dr Ewa tuczakidr Agnieszka Wach

z Wydziatu Rzezby ASP w Warszawie.

W pazdzierniku 2024 gospodarzem
wydarzenia byta Estoriska Akademia Sztuk
Pieknych. Tym razem zadaniem uczest-
niczek i uczestnikéw byto przygotowanie
projektu zwigzanego zjedna z lokalizacji
znajdujacych sie w przestrzeni publicznej
Tallina. Wszystkie projekty odnosity sie

do wyjatkowej historii i odnajdywaty
wspétczesne znaczenie tych miejsc,
kreatywnie angazujac sie w miejski krajo-

braz. Projekt dofinansowano ze $rodkéw

Unii Europejskie;j.

The third edition of the BIP Erasmus* pro-
gramme “Archaeology of the Present” came
to an end. It was based on the collaboration
between three art academies: the Academy of
Fine Arts in Warsaw, the Estonian Academy
of Art (EKA] and Academy of Fine Arts in
Prague (AVU). The idea and objectives of the
programme were defined by Dr Ewa tuczak
and Dr Agnieszka Wach from the Faculty

of Sculpture at the Academy of Fine Arts

in Warsaw. In October 2024, the event was
hosted by the Estonian Academy of Art. This
time, the participants were asked to prepare

a design related to one of the locations from
the public space in Tallinn. All of the designs
drew on the exceptional history and found
contemporary meaning of the places, crea-
tively engaging with the urban landscape. The
project was co-financed with funds from the
European Union.
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Wernisaz wystawy rektora prof. Bfazeja Ostoja

Lniskiego w Ministerstwie Spraw Zagranicznych

Vernissage of the Exhibition of the Rector,

Prof. Btazej Ostoja Lniski at the Ministry of Foreign Affairs

6 listopada w Galerii u Dyplomatéw w gma-
chu Ministerstwa Spraw Zagranicznych
przy alei). Ch. Szucha 21 odbyto sie otwar-
cie wystawy grafik rektora prof. Btazeja
Ostoja Lniskiego ,Mitologiczne ZOO?”,
ktéra byta prezentowana w przestrzeniach
Protokotu Dyplomatycznego MSZ do
marca 2025 roku. Organizatorami wyda-
rzenia byli: MSZ we wspétpracy z Fundacja
imienia Mariusza Kazany oraz Akademia
Sztuk Pieknych w Warszawie. W wernisazu
wzieli udziat: minister spraw zagranicznych
Radostaw Sikorski, podsekretarz stanu

w MSZ Anna Radwan-Rohrenschef, dyrek-
tor Protokotu Dyplomatycznego MSZ Irena
Lichnerowicz-Augustyn, zastepca dyrek-
tora Departamentu Dyplomacji Publiczne;j
i Kulturalnej MSZ Rafat Wolski oraz prezes
Fundagjiim. M. Kazany Barbara Kazana,

a takze liczni cztonkowie korpusu dyploma-

tycznego akredytowani w Warszawie.

On 6 November, the Diplomats’ Gallery in
the building of the Ministry of Foreign Affairs
at 21 J.Ch. Szucha Avenue hosted the opening
of the graphic art exhibition of the Rector,
Prof. Btazej Ostoja Lniski titled “Mythological
Zoo", presented in the Diplomatic Protocol
space at the Ministry of Foreign Affairs until
March 2025. The event was organised by the
Ministry of Foreign Affairs in collaboration
with the Mariusz Kazana Foundation, as well
as the Academy of Fine Arts in Warsaw. The
vernissage was attended by: the Minister

of Foreign Affairs Radostaw Sikorski, the
Undersecretary of State at the Ministry of
Foreign Affairs Anna Radwan-Réhrenschef,
the Director of the Diplomatic Protocol

at the Ministry of Foreign Affairs Irena
Lichnerowicz-Augustyn, the Deputy Director
of the Department of Public and Cultural
Diplomacy at the Ministry of Foreign Affairs
Rafat Wolski and the President of the Mariusz
Kazana Foundation Barbara Kazana, alongside
numerous members of the diplomatic corps

accredited in Warsaw.
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P
Wernisaz wystawy rektora
prof. Btazeja Ostoja

Lniskiego ,,Mitologiczne

200" w Ministerstwie Spraw
Tagranicznych.

Fot. Sebastian Indra, MSZ

The opening of Rector

Prof. Btaej Ostoja Lniskis's
exhibition "Mythological Zoo"

at the Ministry of Foreign Affairs.
Photo: Sebastian Indra, MFA
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Wystawa ,Warszawskie patace.

Redefinicja przestrzeni”

“Warsaw Palaces. Redefining Space™ Exhibition

94

Wystawa ,Warszawskie patace.
Redefinicja przestrzeni”

na matym dziedzificu

Patacu Czapskich.

Fot. Tomasz Tottoczko

Exhibition “Warsaw Palaces.

Redefining Space” in the small

courtyard of the Czapski Palace.

Photo: Tomasz Tottoczko

Odn listopada 2024 do 23 lutego 2025
na matym dziedziricu Patacu Czapskich
prezentowano wystawe ,Warszawskie
patace. Redefinicja przestrzeni”.
Ekspozycja powstata we wspdtpracy

z Patacem Saskim w ramach Festiwalu
Niepodlegtaidotyczyta przestrzeni
urbanistycznej Warszawy w kontekscie
odbudowy zabytkowych gmachéw
stolicy, odkrywania historii i opowiadania
jej w nowy sposéb z uwzglednieniem

funkcji spoteczneji potrzeb mieszkancéw

zmieniajacego sie miasta.

From 11 November 2024 to 23 February
2025, the small courtyard of the Czapski
Palace hosted the exhibition “Warsaw
Palaces. Redefining Space”. The exhibi-
tion was created in cooperation with the
Saxon Palace as part of the Niepodlegta
Festival and focused on the urban space of
Warsaw in the context of reconstructing
the capital’s historic buildings, discovering
history and telling it in a new way, keeping
in mind the social function and needs of
the inhabitants of a changing city.
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Festiwal Niepodlegta 2024 na dziedzincu

ASP w Warszawie
Niepodlegta Festival 2024 in the courtyard
of the Academy of Fine Arts in Warsaw

1 listopada z okazji obchodéw 106. roczni-
cy odzyskania przez Polske niepodlegtosci
na dziedzificu ASP w Warszawie przy

ulicy Krakowskie Przedmiescie juz po raz
si6dmy odbyt sie Festiwal ,Niepodlegta na
Krakowskim Przedmiesciu”. W kolorowym
namiocie na scenie dzieciecej odbywaly
sie koncerty, konkursy i zabawy dla
najmtodszych. Wystepujacy artysci
skupiali sie na dawnej i nowszej literaturze,
prezentowali utwory teatralne i muzyczne
oraz prowadzili warsztaty plastyczne,
zabawy i konkursy. Natomiast w Patacu
Czapskich odbywaty sie warsztaty ,M¢j
plac dla Warszawy — Dzieciece Zaktady
Artystyczno-Badawcze ASP —strefa
kreatywna”, ,Pocztéwka z Krakowskiego
Przedmies$cia — warsztaty starej foto-
grafii” oraz ,Filmowa podréz po dawne;j
Warszawie —animacja z uzyciem sztucznej
inteligencji” zwigzane tematycznie

z prezentowang wystawg Muzeum ASP
pt. ,A teraz fotografia”.

Bl U 5 A

On 11 November, to commemorate the
106th anniversary of the restoration of
Poland's Independence, the courtyard of
the Academy of Fine Arts in Warsaw on
Krakowskie Przedmiescie Street hosted the
7th “Niepodlegta Festival”. Concerts, compe-
titions and activities for the youngest audi-
ence were organised in a colourful tent on
the children’s stage. The performers focused
on old and new literature, presented theatre
plays and music pieces and conducted art
workshops, games and competitions. The
Czapski Palace was a venue for the work-
shops "My Square for Warsaw — Children’s
Art and Research Workshops of the
Academy of Fine Arts in Warsaw — Creative
Zone', “A Postcard from Krakowskie
Przedmiescie Street — Old Photography
Workshops” and “A Film Journey Across
Old Warsaw — Al Animation”, thematically
related to the concurrent exhibition of the
Museum of the Academy of Fine Arts titled
‘And Now Photography”.

-
Festiwal ,Niepodlegta na
Krakowskim Przedmiesciu” 2024.
Fot. Tomasz Tottoczko

Festival "The Independent on
Krakowskie Przedmiescie” 2024.
Photo: Tomasz Tottoczko
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Wyjatkowe swieto studentéw i doktorantow
z catej Polski w ASP w Warszawie

Special Event of Undergraduate and Postgraduate
Students from All Over Poland at the Academy

of Fine Arts in Warsaw

N
Cztonkowie Kota

Naukowego "Kreacja Obrazu
Filmowego" - wyrdznieni

w kategorii Debiut Roku 2024.
Fot. Archiwum FPS

Members of the “Film Image
Creation” Student Research

Club - winners of a distinction in
the Debut of the Year 2024 category.
Photo: FPS Archive

23 listopada w auli budynku Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie przy ulicy
Wybrzeze Kosciuszkowskie —w ramach
obchodéw Dnia Studenckiego Ruchu
Naukowego — odbyty sie trzy niezwykte
wydarzenia: uroczysta gala finatowa

14. edycji konkursu dla két naukowych
StRuNa (Studencki Ruch Naukowy),
uroczystos¢ wreczenia nagréd w konkursie
SID (Studenckie Inicjatywy Dydaktyczne)
oraz finat konkursu EkoMasters 2024.
Ten szczegdlny dla studentéw i dok-
torantéw wieczdr otworzyt prorektor
ds. naukowych prof. Jacek Martusewicz.
Gosciem specjalnym uroczystosci byt
minister nauki Dariusz Wieczorek. Koto
Naukowe ,Kreacja Obrazu Filmowego”
dziatajace przy Wydziale Sztuki Mediéw
pod opieka dr. Piotra Kuci otrzymato
zaszczytne wyrdznienie w kategorii
Debiut Roku 2024.

On 23 November, as part of the celebra-
tion of the Students’ Scientific Movement
Day, the assembly hall of the Academy

of Fine Arts in Warsaw on Wybrzeze
Kosciuszkowskie Street held three special
events: an official final gala of the 14th
competition for student societies StRuNa
(Students’ Scientific Movement], the pres-
entation of awards in the SID (Students’
Teaching Initiatives) competition and the
finals of the 2024 EkoMasters competition.
This special evening for undergraduate
and postgraduate students was opened by
the Vice-Rector for Research, Prof. Jacek
Martusewicz. The guest of honour was the
Minister of Science Dariusz Wieczorek.
The Student Society “Creation of Motion
Pictures” at the Faculty of Media Art,
supervised by Dr Piotr Kucia, received

a special distinction in the Début of the

Year 2024 category.
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Uroczystos¢ promocji doktorskich i habilitacyjnych
Doctoral and post-doctoral graduation ceremony

26 listopada w auli budynku Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie przy ulicy
Wybrzeze Kosciuszkowskie odbyta sie
uroczystos¢ promocji doktorskich
oraz wreczenia dyploméw doktora
habilitowanego.

13 nowych doktoréw sztuki
odbierajac dyplomy, ztozyto uroczyste
$lubowanie. Nastepnie wreczone zostaty
dyplomy siedmiu doktorom habilitowa-
nym. Uroczysto$¢ prowadzit prorektor
ds. naukowych prof. Jacek Martusewicz.

Wyktad pt. ,Poszerzenie pola walki.

Miasto jako poligon dyskurséw” wygtosit
drMarcin Zglinski.
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On 26 November, the assembly hall of
the Academy of Fine Arts in Warsaw on
Wybrzeze Kosciuszkowskie Street hosted
the ceremony of doctoral graduation and
post-doctoral diploma presentation.

13 new doctors of science received
their diplomas and took their solemn oath.
Then, seven post-doctoral diplomas were
awarded. The ceremony was hosted by
the Vice-Rector for Research, Prof. Jacek
Martusewicz. Dr Marcin Zgliriski deliv-
ered the lecture titled “Extension of the
Domain of Struggle. The City as a Testing
Ground for Discourse”.

<«

Fot. Stanistaw Loba

Photo: Stanistaw Loba

Uroczystos¢ promocji doktorskich
i habilitacyjnych w Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie.

Doctoral and post-doctoral
graduation ceremony at the
Academy of Fine Arts in Warsaw.
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Wystawa ,,Nowe ekosystemy sztuki”
‘New Ecosystems of Art” Exhibition

N
Wernisaz wystawy ,Nowe
ekosystemy sztuki”.

Fot. Maciej Welk

The opening of the exhibition
“New Art Ecosystems'.

Photo: Maciej Welk

W Galerii Salon Akademii prezentowano
wystawe ,Nowe ekosystemy sztuki”, ktéra
kuratorowali Eliza Urwanowicz-Rojecka

i drhab. Jakub Wréblewski, prof. uczelni.
Eksponowane prace obejmowaty szerokie
spektrum zjawisk i relacji, uwzgledniajac
perspektywe dewzrostu i krytyczne;j
filozofii technologii. Do prezentacji
wykorzystano nowe techniki obrazowania.
Zaproponowane przez artystki i artystéw
opowiesci zostaty ukierunkowane

na poszukiwanie nowego spojrzenia
narzeczywistos¢, tworzenie jej reprezen-

tacji i mozliwych wizji oraz poszukiwanie

narzedzi budowania przysztosci.

The Salon of the Academy Gallery pre-
sented the exhibition ‘New Ecosystems of
Art”, curated by Eliza Urwanowicz-Rojecka
and Dr Jakub Wréblewski, Associate
Professor. The works on display covered

a wide range of phenomena and relation-
ships, taking into account the perspective
of degrowth and critical philosophy of
technology. The presentation was based
on new imaging technologies. The stories
proposed by the artists focused on the
search for a new perspective on reality,
the creation of its reflections and possible
visions, and the search for tools to build
the future.
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Wystawa ,,Przysztosé widziana
w rzeczach, ktére minety”

“The Future Seen in Things That Have Passed” Exhibition

Projekt ,Przysztosc widziana w rzeczach,
ktére minety — popularyzacja dawnych
technik graficznych i zecerskich” realizo-
wany na Wydziale Grafiki zakoriczyt sie
wystawa prezentujaca prace uczestnikéw.
Przedsiewziecie, adresowane do dzieci,
mtodziezy oraz oséb dorostych, byto
poswiecone promogji nauki w obszarze
popularyzacji tradycyjnych technik gra-
ficznych, zecerskich oraz kaligrafii. Na pro-
jekt ztozyty sie trzy odstony warsztatéw:
»Imago —w pracowni dawnych mistrzéw”,
»Scribere —sztuka pieknego pisania”
oraz,Littera—eksperymentalny plakat
typograficzny”. Projekt dofinansowano ze
srodkéw budzetu paristwa, przyznanych
przez Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego w ramach programu
»Spoteczna odpowiedzialnosé naukill”.
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The project “The Future Seen in Things
That Have Passed — Promotion of Old
Graphic and Typesetting Techniques”
carried out at the Faculty of Graphic Arts
ended with an exhibition presenting the
participants” works. The event, addressed
to children, the youth and adults, was
devoted to the promotion of science
in the field of promotion of traditional
graphic and typesetting techniques and
calligraphy. The project included three
types of workshops: “Imago - In the Studio
of the Masters of the Old”, “Scribere - The
Art of Beautiful Writing” and “Littera —
Experimental Typography Poster”.
The project was co-financed with
funds from the state budget awarded
by the Ministry of Science and Higher
Education under the programme “Social

Responsibility of Science II".

«

Fot. ASP w Warszawie
Exhibition “The Future
Seen in Things Past’
Photo: ASP in Warsaw

Wystawa , Przysztos¢ widziana
w rzeczach, ktdre mingty”.



Wystawa ,Mitosz Benedyktowicz. Prawie niebo

»

‘Mitosz Benedyktowicz. Almost Heaven” Exhibition

N
Wernisaz wystawy ,Prawie niebo”
Mitosza Benedyktowicza.

Fot. Adam Gut

The opening of Mitosz
Benedyktowicz's exhibition

“Almost Heaven'.

Photo: Adam Gut

13 grudnia w Galerii Salon Akademii

miat miejsce wernisaz wystawy ,Mitosz
Benedyktowicz. Prawie niebo”, ktérej
kuratorka byta dr Katarzyna Urbarska.
Prezentowane prace artysty zwigzanego
z hiperrealizmem skupiaty sie na watkach

zwiazanych z emigracja, tozsamoscia,

seksualnoscig oraz doswiadczeniem

choroby. Tytut wystawy, inspirowany
zapiskami J6zefa Czapskiego, odnosit
sie do emocjonalnego pejzazu zyciana
emigracji — petnego tesknot, marzen

i niefatwych wyboréw.

On 13 December, the Salon of the
Academy Gallery hosted the vernissage
of the exhibition “Mitosz Benedyktowicz.
Almost Heaven’, curated by Dr Katarzyna
Urbariska. The works presented by this hy-
perrealist artist focused on issues related
to emigration, identity, sexuality and the
experience of illness. The title of the exhi-
bition, inspired by J6zef Czapski's writings,
referred to the emotional landscape of life
in exile - filled with longing, dreams and
difficult choices.
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»Wydrazeni ludzie” — wystawa Marcina Jurkiewicza
"Hollow People” Exhibition by Marcin Jurkiewicz

W Galerii Per libros ad astra w Bibliotece
Gtéwnej ASP w Warszawie 17 grudnia
odbyt sie wernisaz wystawy dr. Marcina
Jurkiewicza ,Wydrazeniludzie”. Na
ptétnach artysta ukazuje przejmujacy
obraz ludzkiego cierpieniaiduchowego
zawieszenia, cztowieka uwiezionego

w ciele i egzystencji. Koncepcje kuratorska
opracowat prof. Artur Winiarski.
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On 17 December, the Per libros ad
astra Gallery at the Main Library of the
Academy of Fine Arts in Warsaw hosted
the vernissage of Dr Marcin Jurkiewicz's
exhibition ‘Hollow People”. In his canvas-
es, the artist presents a poignant image
of human suffering and spiritual suspen-
sion, a person trapped in their body and

existence. The curatorial concept was
developed by Prof. Artur Winiarski.

P
Wernisaz wystawy , Wydrazeni
ludzie” Marcina Jurkiewicza.
Fot. Grzegorz Mroczkowski

The opening of Marcin Jurkiewicz's
exhibition “The Hollow Men”.
Photo: Grzegorz Mroczkowski
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Wystawa w ramach Miedzynarodowego

Dnia Praw Czlowieka

International Human Rights Day Exhibition

Wystawa prac studentow
Wydziatu Grafiki w ramach
Warszawskiego Tygodnia Praw

Cztowieka ,,Mam prawo do...”.

Fot. ASP w Warszawie
Exhibition of works by students of
the Faculty of Graphic Arts as part of

Warsaw Human Rights Week,
| Have the Right to..."

Photo: ASP in Warsaw

W Galerii —1 w Patacu Czapskich miat
miejsce wernisaz wystawy prac studentek
i studentéw Wydziatu Grafiki ,Mam prawo
do...”. Wydarzenie odbyto sie w ramach
Miedzynarodowego Dnia Praw Czlowieka.
W obliczu globalnych wyzwar takich jak
nieréwnosci spoteczne, dyskryminacja,
konflikty zbrojne czy kryzysy humanitarne
ekspozycja byta waznym glosem narzecz
ochrony wartosci. Wspétorganizatorem
wydarzenia byt Urzad Miasta

Stofecznego Warszawy.

Gallery -1 in the Czapski Palace hosted
the vernissage of an exhibition of works
by students of the Faculty of Graphic Arts
‘I have the right to..". The event was held
as part of the International Human Rights
Day. In the face of global challenges,
such as social inequalities, discrimination,
armed conflicts and humanitarian crises,
the exhibition was an important voice
advocating the protection of values. The
event was co-organised by the Warsaw
City Council.
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Wystawa ,,Adam Hanuszkiewicz.
Barbarzynca czy nowator?”
‘Adam Hanuszkiewicz. Barbarian or Innovator?” Exhibition

W Patacu Czapskich prezentowano
wystawe podazajaca szlakiem wybranych
najstynniejszych przedstawien wybit-
nego rezysera teatralnego i stynnego
dyrektora Teatru Narodowego Adama
Hanuszkiewicza. Ekspozycja zostata

zrealizowana we wspédtpracy z Instytutem

The Czapski Palace hosted an exhibition
showing the most famous productions of
the outstanding theatre director and re-
nowned manager of the National Theatre,
Adam Hanuszkiewicz. The exhibition

was organised in cooperation with the
Zbigniew Raszewski Theatre Institute.
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Teatralnym im. Zbigniewa Raszewskiego.

WYSTAWA

AKADEMIA SITUK PIEKNYCH
W WARSZAWIE
PALAC CZAPSKICH
GALERIA -1
UL. KRAKOWSKIE
PRZEDMIESCIE 5
OD ¢ GRUDNIA 2024
DO 31 STYCZNIA 2025
WTOREK - NIEDZIELA
GODZ, 12:00 - 19:00
WSTEP WOLNY -
Plakat wystawy
Adam Hanuszkiewicz.
Barbarzyiica czy nowator?”
Paster fot the exhibition
,Adam Hanuszkiewicz.
Barbarian or innovator?”
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Biblioteka Gtéwna ASP w Warszawie

uruchomita biblioteke cyfrowa
The Main Library of the Academy
of Fine Arts in Warsaw Launched a Digital Library

Dzicki projektowi dofinansowanemu ze
srodkéw budzetu panstwa, przyznanych
przez Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego w ramach programu
»Spoteczna odpowiedzialnosé nauki 117,
Biblioteka Gtéwna ASP w Warszawie
uruchomita biblioteke cyfrowa (link).
Najstarsza publikacja, ktéra otrzymata
nowga ,skére”, pochodziz1906 roku,
anajnowszaz2008. W bibliotece cyfrowej
znajduja sie publikacje zrédtowe dla
wspétczesnych badaczy, historykéw
sztuki —zeszyty naukowe, skrypty dydak-
tyczne, prasa studencka, ziny artystyczne,
katalogi, monografie iinne opracowania.

A project co-financed with funds from

the state budget awarded by the Ministry
of Science and Higher Education under
the programme “Social Responsibility of
Science II" enabled the Main Library of the
Academy of Fine Arts in Warsaw to launch
a digital library (link]. The oldest publica-
tion to be “revamped” dates back to 1906,
and the latest to 2008. The digital library
holds source materials for contemporary
researchers, art historians — academic
journals, teaching scripts, student press,
art zines, catalogues, monographs and
other publications.
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Projekty naukowe dofinansowane z programu
Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego

,Doskonata nauka II”

Science Projects Co-Financed with Funds from
the "Perfect Science II" Programme of the Ministry
of Science and Higher Education

Realizujac zadania w ramach programu
,Doskonata nauka II”, Akademia Sztuk
Pieknych w Warszawie wydata (druk

i pdf w wolnym dostepie) dwie mono-
grafie — prof. Iwony Szmelter (Wydziat
Konserwagcji i Restauracji Dziet Sztuki)
»Aktualnosé sztuki. Innowacyjna opieka
nad sztuka nowoczesng i wspdtczesny”
oraz ,Historia fotografii” autorstwa

dr. hab. Zbigniewa Tomaszczuka.

Prof. Szmelter uzasadnia w monografii
potrzebe transdyscyplinarnej opieki

nad sztuka, ktéra umozliwi przetrwanie
dziet w kolekcjach i zachowanie ciggtosci
kulturowej w artystycznym dorobku
cztowieka. Sztuka wizualna wymaga
innowacyjnego podejscia do identyfikacji
dziet, metod badania, analizy warto-
$ciujacej. Dotyczy to zwhaszcza sztuki

w wiekach od XIX do XX, przechodzace;j
w najmtodsze dziedzictwo kultury, ktére
paradoksalnie okazato sie najmniej trwate.
Autor ,Historii fotografii” omawia naj-
wazniejsze zjawiska w dziejach fotografii
XIX, XX i XXI wieku na tle historii sztuki
oraz rozwoju nauki i techniki. Opisuje role,
jaka wynalazcy i twércy fotografii odegrali
w historii kultury. Oméwione zostaty
zarédwno dokumentalne, jak i spoteczne
funkgje fotografii, ksztattowanie sie
fotografii jako dziedziny sztuki oraz
wzajemne relacje pomiedzy fotografia
asztuka wspétczesna.

Projekty wydania drukiem mono-
grafii dofinansowano ze $rodkéw budzetu
panistwa, przyznanych przez Ministra
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w ramach

|»

programu ,Doskonata nauka |

In the course of the “Perfect Science II”
programme, the Academy of Fine Arts

in Warsaw published (print and open
access pdf] two monographs: ‘Relevance
of Art. Innovative Protection of Modern
and Contemporary Art” by Prof. lwona
Szmelter [Faculty of Conservation and
Restoration of Works of Art) and “History
of Photography” by Dr hab. Zbigniew
Tomaszczuk. In her monograph, Prof.
Szmelter explains the need for transdisci-
plinary protection of art, which will enable
the preservation of works in collections
and of cultural continuity in human artistic
heritage. Visual arts require an innovative
approach to the identification of artworks,
research methods and evaluative anal-
ysis. This applies particularly to the art
from the 19th-21st centuries, transition-

ing into the youngest cultural heritage,
which, paradoxically, proved to be the
least durable. The author of “History of
Photography” discusses the key phenomena
in the history of photography in the 19th,
20th and 21st centuries in comparison to art
history and the development of science
and technology. He describes the role that
inventors and creators of photography have
played in the history of culture. The book
discusses both documentational and social
functions of photography, the emergence
of photography as a field of art and the
interrelations between photography and
contemporary art.

The print publication of the mono-
graphs was co-financed with funds from
the state budget awarded by the Minister
of Science and Higher Education under
the programme “Perfect Science II".
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http://dlibra.asp.waw.pl
http://dlibra.asp.waw.pl
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Dodatkowo nasza uczelnia podpisata
kolejne umowy z Ministerstwem Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego na realizacje
czterech projektéw dofinansowanych

In

zprogramu ,Doskonata nauka II” — wyda-
nie drukiem w 2026 roku trzech monografii
pracownikéw uczelni (,FotoArtDialog”
dr. hab. Krzysztofa Jablonowskiego,

prof. uczelni, ,Konflikty spoteczne

w przestrzeni publicznej Warszawy

a wizje rozwoju miasta” dr Karoliny Thel

i ,Elity lokalne Drugiej Rzeczypospolite;.
Przypadek Ptocka” dr Ewy Kotodziejskiej-
Fuentes) oraz organizacje przez Wydziat
Architektury Wnetrz miedzynarodowe;j
konferencji ,Nowe narracje architektury”
poswieconej teorii i praktyce nowych
ekologicznych podejsé do projektowania
architektury w kontekscie zmian spotecz-
nych, klimatycznych i ekonomicznych.
Projekty dofinansowano ze srodkéw
budzetu panstwa, przyznanych przez
Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego

w ramach programu ,Doskonata nauka II”.

The Academy entered into new
agreements with the Ministry of Science
and Higher Education to carry out four
projects co-financed with the funds from
the “Perfect Science II” programme - the
print publication of three monographs
in 2026 written by the Academy staff
(“FotoArtDialog” by Dr. hab. Krzysztof
Jabtonowski, Associate Professor, “Social
Conflicts in the Public Space of Warsaw

Versus Visions for the City's Development”

by Dr Karolina Thel and “Local Elites of
the Second Polish Republic. The Case of
Ptock” by Dr Ewa Kotodziejska-Fuentes),
as well as the organisation of the inter-
national conference ‘New Narratives in
Architecture” by the Faculty of Interior
Design, dedicated to the theory and
practice of new ecological solutions to ar-
chitectural design in the context of social,
climatic and economic changes.

The projects were co-financed with funds
from the state budget awarded by the
Ministry of Science and Higher Education
under the programme “Perfect Science II".
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Prace konserwatorskie w swiatyni Hatszepsut

w Deir el-Bahari w Egipcie

Conservation Work in the temple of Hatshepsut

in Deir el-Bahari, Egypt

W potowie grudnia zakonczyty sie
dwumiesieczne prace konserwatorskie
prowadzone przez studentéw i pracow-
nikéw Wydziatu Konserwacji i Restauracji
Dziet Sztuki w $wiatyni Hatszepsut

w Deir el-Bahari, potozonej na zachodnim
brzegu Nilu na terenie starozytnych

Teb Zachodnich. Dziatania prowadzono

w ramach wspétpracy Akademii z ekspe-
dycja archeologiczna Centrum Archeologii
Srédziemnomorskiej Uniwersytetu
Warszawskiego. Wzniesiona w XV wieku
p.n.e. rozlegta budowla z kilkoma tarasami
zostata wpisana na Liste Swiatowego dzie-
dzictwa UNESCO. Zabytek jest swietnym
przyktadem architektury swigtynnej

z okresu Nowego Paristwa, wypetnionym
wspaniatymi dekoracjami rzezbiarskimi,
malarskimii polichromowanymi reliefami.
Obecne prace polegaty na konserwacji
polichromowanych relieféw w kaplicy
Hathor, zachowanych fragmentéw
kamiennej rzezby sfinksa oraz catunéw

i masek pochodzacych z licznych mumii.
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The two-month conservation works
conducted by the students and staff of the
Faculty of Conservation and Restoration of
Works of Art in the temple of Hatshepsut
in Deir el-Bahari, situated on the western
bank of the Nile in the ancient western
Thebes, were completed in mid-Decem-
ber. The Academy carried out the works
in collaboration with the archaeological
expedition of the Centre of Mediterranean
Archaeology of the University of Warsaw.
Erected in the 15th c. BC, the vast
temple with several terraces was listed
as a UNESCO World Heritage Site. It is
a perfect example of temple architecture
from the New Kingdom period, filled with
magnificent sculpted and painted decora-
tions and polychrome reliefs. Currently,
the works involved the conservation of
the polychrome reliefs in the Hathor
shrine, preserved fragments of a stone
sphinx sculpture as well as shrouds and

masks from multiple mummies.

<
Prace konserwatorskie

i rekonstrukcyjne przy rzezbie
sfinksa. Fot. Kacper Prus
Conservation and reconstruction
work on a sphin sculpture.
Photo: Kacper Prus

P
Prace konserwatorskie

przy fragmencie
polichromowanego catunu.
Fot. Eliza Chudzik

Conservation work on a fragment
of a polychrome shroud.

Photo: Eliza Chudzik
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Stypendia Ministra Kultury i Dziedzictwa

Narodowego dla studentow uczelni artystycznych
Scholarships from the Minister of Culture and National
Heritage for students of art schools

Uroczystos¢ wreczenia
stypendiow Ministra Kultury
i Dziedzictwa Narodowego na

Zamku Krolewskim w Warszawie.

Fot. Archiwum MKiDN

Award ceremony of the Minister

of Culture and National Heritage
scholarships at the Royal Castle in
Warsaw. Photo: Ministry of Culture
and National Heritage Archive

Wérédd 78 studentek i studentdw z19
uczelni artystycznych uhonorowanych
stypendium przyznanym przez Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego za
wybitne osiggniecia w roku akademickim
2024/2025 znalazto sie osiem studentek

i studentéw ASP w Warszawie: Yana
Makukh (Wydziat Malarstwa), Aleksandra
Marszatek (Wydziat Rzezby), Natalia
Bugaj (Wydziat Grafiki), Szczepan
Zalewski (Wydziat Architektury Wnetrz),
Justyna Matyszko (Wydziat Konserwacji

i Restauracji Dziet Sztuki), Barbara
Szymanska (Wydziat Wzornictwa), Ant
takomsk (Wydziat Sztuki Mediéw), Kamila
Bukanska (Wydziat Scenografii). Laureaci
odebralizrak podsekretarza stanu

w MKiDN Stawomira Rogowskiego pod-
czas uroczystosci na Zamku Krélewskim
w Warszawie dyplomy potwierdzajace
przyznanie stypendium. Ma ono na celu
nie tylko wyréznienie i uhonorowanie
wybitnych studentdw, ale takze pomoc
mtodym artystom w realizacji projektéw
twérczych, doskonaleniu warsztatu
artystycznego, np. w formie udziatu

w kursie, warsztatach czy konkursach
oraz w podejmowaniu dziatan stuzacych

wzbogaceniu polskiej kultury.

Among 78 students of 19 art schools,

who received scholarships granted by

the Minister of Culture and National
Heritage for outstanding achievements in
the academic year 202412025, there were
eight students of the Academy of Fine
Arts in Warsaw: Yana Makukh (Faculty of
Painting), Aleksandra Marszatek (Faculty
of Sculpture), Natalia Bugaj (Faculty of
Graphic Arts), Szczepan Zalewski [Faculty
of Interior Design], Justyna Matyszko
(Faculty of Conservation and Restoration
of Works of Art], Barbara Szymanska
(Faculty of Design], Ant takomsk (Faculty
of Media Art], Kamila Bukanska [Faculty
of Stage Design]. At an event in the Royal
Castle in Warsaw, the Undersecretary

of State at the Ministry of Culture and
National Heritage presented the laureates
with certificates confirming the granting
of the scholarships. Its aim is not only

to distinguish and reward outstanding
students, but also to help young artists
pursue their artistic projects, hone their
skills, e.g. by taking part in courses, work-
shops or competitions, and start initiatives
that contribute to the development of
Polish culture.
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»Miraze” — wystawa Kimby Frances Kerner
‘Mirages” Exhibition by Kimba Frances Kerner

W Matym Salonie w Patacu Czapskich
prezentowano wystawe Kimby Frances
Kerner ,Miraze”. Projekt interpretowat
tapety chinoiserie znalezione w Europie
miedzy XVIIl a XIX wiekiem. Autorka
nawiazywata w nich do dawnej tesknoty
zainnym swiatem, parafrazujac w ten
sposéb wspdtczesne marzenia o podrézach
w kosmos. 15 stycznia artystka obronita
prace doktorska zrealizowana w Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie pod opieka

prof. Agnieszki Cieslinskiej-Kaweckie;j.

The Small Salon at the Czapski Palace
hosted Kimba Frances Kerner's exhibition
“Mirages”. The project interpreted chinoi-
serie wallpapers found in Europe between
the 18th and 19th centuries. The author re-
ferred to the old longing for another world,
thus paraphrasing contemporary dreams
of space travel. On 15 January, the artist
defended her doctoral thesis completed
at the Academy of Fine Arts in Warsaw
under the supervision of Prof. Agnieszka
Cieslinska-Kawecka.
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Wystawa ,Miraze” Kimby Frances
Kerner. Fot. ASP w Warszawie
Exhibition "Mirages” by

Kimba Frances Kerner.

Photo: ASP in Warsaw
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Miedzynarodowa Interdyscyplinarna
Konferencja Naukowa ,,Ryszard Wojciechowski —

przestrzen tworcza”

International Interdisciplinary Scientific Conference
“Ryszard Wojciechowski — Creative Space”
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17 stycznia Wydziat Malarstwa wspélnie
ze Stowarzyszeniem Historykéw

Sztuki — Oddziatem Lubelskim, Katedra
Historii Sztuki Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego Jana Pawta Il, Instytutem
Badan nad Kultura Uniwersytetu
Gdanskiego, Pafistwowym Liceum Sztuk
Plastycznych im. Cypriana Kamila Norwida
w Lublinie oraz Stowarzyszeniem Lubelski
Plastyk zorganizowat Miedzynarodowa
Interdyscyplinarna Konferencje Naukows
»Ryszard Wojciechowski — przestrzen
twércza”. Jej celem byto przypomnienie
dziatalnosci artystycznej i dydaktycznej
polskiego artysty rzezbiarzaimalarza

zyjacego w latach1939—2003.

On 17 January, the Faculty of Painting,
together with the Art Historians
Association — Lublin Branch, the
Department of Art History of the John Paul
Il Catholic University of Lublin, the Institute
of Culture Studies at the University of
Gdansk, the Norwid State Secondary
School of Fine Arts in Lublin, and the
Lublin Artist Association, organised the in-
ternational interdisciplinary academic con-
ference “Ryszard Wojciechowski — Creative
Space’. Its aim was to recall the artistic and
teaching activities of the Polish sculptor
and painter, who lived from 1939 to 2003.
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»Mem Ignorancji, czyli rewolucja
znaku w przestrzeni kulturowej”

‘lgnorance Meme, Or a Revolution of Signs

in the Cultural Space”

23 stycznia w Akademii Sztuk Pieknych

w Warszawie prof. Artur Krajewski —
malarz, teoretyk sztuki, kierownik Katedry
Ksztatcenia Ogélnoplastycznego na
Wydziale Konserwacji i Restauracji Dziet
Sztuki— wygtosit wyktad ,Mem Ignorangji,
czylirewolucja znaku w przestrzeni
kulturowej”. W trakcie wyktadu zapre-
zentowat autorskie pojecie ,Memu
Ignorancji” (MI), ktére stato sie punktem
wyjscia do prac nad jego najnowsza
ksigzka —zbiorem esejéw pod wspélnym
tytutem ,Mem Ignorancji”. Autor

porusza w niej zagadnienia dziedzictwa
materialnego i niematerialnego ludzkosci,
analizujac je w kontekscie przyspieszenia
cywilizacyjnego, szczegélnie w erze
cyfrowejzdominowanej przez sztuczna
inteligencje. Ksigzka zostata opublikowana
w drugim kwartale 2025 roku przez ASP

w Warszawie oraz Fundacje Kultury

i Sztuki artHOLDING przy wsparciu
Stowarzyszenia Autorow ZAiKS.

11
On 23 January at the Academy of Fine
Arts in Warsaw, Prof. Artur Krajewski —
a painter, art theoretician, head of the Chair
of General Visual Arts Education at the
Faculty of Conservation and Restoration
of Works of Art — delivered the lecture
“lgnorance Meme, Or a Revolution of Signs
in the Cultural Space”. During the lecture,
he presented his own term “lgnorance
Meme" [MI], which became the starting
point for his works on the latest book -
a collection of essays under the joint title
“lgnorance Meme”. The author discusses
the aspects of tangible and intangible
human heritage, analysing it in the context
of the accelerating pace of civilisation,
in particular in the digital era dominated
by artificial intelligence. The book was
published in the second quarter of 2025
by the Academy of Fine Arts in Warsaw
and the artHOLDING Culture and Art
Foundation with the support of the Society
of Authors ZAIKS.

REWOLUCJA

P
Wyktad Artura Krajewskiego
Mem Ignorancji, czyli rewolucja
znaku w przestrzeni kulturowej”
w ASP w Warszawie.

Fot. Marta Ewa Olbry$

Lecture by Artur Krajewski,

“The Meme of Ignorance, or the
Revolution of the Sign in Cultural
Space” at the Academy of Fine
Arts in Warsaw.

Photo: Marta Ewa Olbry$
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Monografia Piotra Stodkowskiego
na brytyjskim rynku wydawniczym

Piotr Stodkowski's Monograph

on the British Publishing Market
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Oktadka ksiazki Piotra
Stodkowskiego , Polish Modernism
and Jewish Identity. The Art of
Henryk Streng, 1924-1960"

Cover of Piotr Stodkowski's

book "Polish Modernism

and Jewish Identity. The Art

of Henryk Streng, 1924-1960"

Naktadem brytyjskiego wydawnictwa
Bloomsbury Academic ukazata sie ksigzka
»Polish Modernism and Jewish Identity: The
Art of Henryk Streng,1924—1960” dr. Piotra
Stodkowskiego — historyka sztuki zwiaza-
nego z Wydziatem Badan Artystycznych

i Studiéw Kuratorskich. Podstawa
anglojezycznego wydania byta monografia
»Modernizm zydowsko-polski. Henryk
Streng / Marek Wiodarski a historia sztuki”,
opublikowana przez Akademie Sztuk
Pieknych w Warszawie oraz Instytut Badan
Literackich PAN w 2019 roku. Ksigzka dr.
Piotra Stodkowskiego stanowi odwazny
gtos w dyskusji na temat geografii wiedzy

i dekolonizagji historii sztuki pochodzace;j
zEuropy Srodkowo-Wschodniej. Daje
wglad w unikalne rozumienie modernizmu

i polsko-zydowskiej tozsamosci w srodko-

woeuropejskiej awangardzie artystycznej.

: p-( |8
POLISH MODERNISM

AND JEWISH IDENTITY  PIOTR
THE ART OF HENRYE STRENE, 1924~ 1960 st[mm]wsm

TRANSLATED BY ELIZA ROSE
Vs

Bloomsbury Academic, a British publish-
ing house, published the book “Polish
Modernism and Jewish Identity: The Art
of Henryk Streng, 1924-1960" by Dr Piotr
Stodkowski — an art historian involved
with the Faculty of Artistic Research

and Curatorial Studies. The English
version was based on the monograph
“Modernizm zydowsko-polski. Henryk
Streng | Marek Wtodarski a historia sztuki”
(“Jewish-Polish Modernism. Henryk
Streng | Marek Wtodarski and the History
of Art"] published by the Academy of

Fine Arts in Warsaw and the Institute of
Literary Research of the Polish Academy
of Sciences in 2019. Dr Piotr Stodkowski's
book is a bold voice in the debate on the
geography of knowledge and decolonisa-
tion of the history of art from Central and
Eastern Europe. It provides insights into

a unique understanding of modernism and
Polish-Jewish identity in Central European
artistic avant-garde.
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Erasmus+ Blended Intensive
Program — projekt ,Game Jam”

Erasmus+ Blended Intensive Programme —

‘Game Jam” Project

Od 4 do 6 lutego w uczelni ESA Saint-

Luc w Brukseli byt realizowany projekt

BIP ,Game Jam”, ktéry stanowit okazje

do wspétpracy studenteki studentéw
zréznych krajéw i uczelni, w tym z Pracowni
3D oraz Zdarzer Wirtualnych Il na
Wydziale Sztuki Mediéw Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie, z ESA Saint-Luc,
ESAD Orléans, EESI (Ecole européen-

ne supérieure de I'image) oraz FH
JOANNEUM. Podczas projektu uczestnicy
wspdlnie pracowali nad prototypem gry
komputerowej. Proces twérczy obejmowat
burze mézgdw, tworzenie koncepdji,
projektowanie grafiki, programowanie
orazintegracje wszystkich elementéw.

Na koniec testowali i analizowali swoje gry,
zbierajac opinie i wprowadzajac niezbedne
poprawki. Podczas wyjazdu mieli réwniez
okazje poznad belgijska scene niezaleznych
gier. Spotkania z lokalnymi twércamina
wydarzeniu Brotaru pozwolity na posze-
rzenie horyzontéw i zdobycie cennych kon-
taktéw w branzy. W rezultacie BIP ,Game
Jam” nie tylko przyczynit sie do rozwijania
umiejetnosci technicznych i kreatywnych
uczestnikdw, ale takze umozliwit nawia-
zanie miedzynarodowych znajomosci

oraz pogtebienie pasji do tworzenia gier
komputerowych. Projekt dofinansowano
ze srodkéw Unii Europejskiej.

From 4 to 6 February at ESA Saint-Luc in
Brussels, the BIP “Game Jam” project was
carried out, bringing together students
from various countries and schools,
including from the 3D Studio and Virtual
Events I at the Faculty of Media Art of
the Academy of Fine Arts in Warsaw,

from ESA Saint-Luc, ESAD Orléans, EESI
(Ecole européenne supérieure de 'image)
and FH JOANNEUM. During the project,
students worked together on a computer
game prototype. The creative process
involved brainstorming, conceptualisation,
graphic design, programming and the
integration of all elements. Finally, the
games were tested and analysed, feedback
was collected and the necessary fixes
were implemented. During the trip, the
participants were also able to discover
the Belgian independent game scene.
Meetings with local developers at Brotaru
were an opportunity for broadening their
horizons and networking. As a result, BIP
‘Game Jam” not only contributed to the
improvement of the participants’ technical
and creative skills, but also enabled them
to make international contacts and pursue

their passion for creating computer games.

The project was co-financed with funds
from the European Union.
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»Razem bija serca dwa” — wystawa Pawta Nowaka
“Two Hearts Beat as One” Exhibition by Pawet Nowak
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Wernisaz wystawy ,Razem bija
serca dwa” Pawta Nowaka.

Fot. ASP w Warszawie

The opening of Pawet Nowak's
exhibition “Two Hearts Beat as One'.
Photo: ASP in Warsaw

Od 22 lutego w Galerii Salon Akademii
mozna byto ogladaé wystawe Pawta
Nowaka ,Razem bija serca dwa”.
Prezentowane na niej malarstwo, rzezby,
obiekty i szkice opowiadaty o ludzkich
emocjach, kruchosciistnieniaisile
materii, ktéra staje sie nosnikiem swiatfa
i ciemnosci. Artysta odnosit sie réwniez
do napiecia miedzy mitoscia a samot-
noscia. Kuratorem ekspozycji byt

Stach Szabtowski.

From 22 February, the Salon of the
Academy Gallery hosted Pawet Nowak's
exhibition “Two Hearts Beat as One”. The
paintings, sculptures, objects and sketches
presented at the exhibition spoke of
human emotions, the fragility of existence
and the power of matter, which becomes
a carrier of light and darkness. The artist
also referred to the tension between love

and loneliness. The exhibition was curated
by Stach Szabtowski.
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Zmiany w oficjalnych dokumentach
ASP w Warszawie

Changes to the Official Documents

of the Academy of Fine Arts in Warsaw

25 lutego, zinicjatywy dr. hab. Maryny
Tomaszewskiej, Senat Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie przyjat nowy Statut
poszerzony o ustep dopuszczajqcy stoso-
wanie w oficjalnych dokumentach uczelni
zaréwno meskich, jak i zefiskich form nazw
stanowisk i funkgji. Dla najwigkszej i wio-
dacejuczelniartystycznejw Polsce, jaka
jest stoteczna ASP, zatrudniajacej ponad
300 kobiet (wiecej niz 50% wszystkich oséb
pracujacych) wprowadzenie powyzszych
zmian systemowych byto niezwykle

istotne w kontekscie przemian spotecznych
i wychowywania przysztych pokolen. Nowy
zapis w Statucie ma na celu swobode
wyboru i daje mozliwos¢ stosowania
feminatywéw w dokumentach, aktach oraz
innych formalnych okolicznosciach.
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On 25 February, on the initiative of Dr hab.
Maryna Tomaszewska, the Senate of the
Academy of Fine Arts in Warsaw adopted
a new Statute expanded to include a para-
graph admitting the use of both masculine
and feminine forms of job titles and func-
tions in official Academy documents. For
the Academy Fine Arts in Warsaw - the
largest and leading art school in Poland —
with over 300 female employees (over 50%
of the entire staff], the implementation of
this systemic change was highly significant
in the context of social transformations
and raising future generations. The aim
of the new clause in the Statute provides
freedom of choice and the possibility to
use feminine word forms in documents,

records and other formal settings.



Wystawa ,,Grafika vs porcelana

»

"Graphics vs Porcelain” Exhibition

116

N
Wernisaz wystawy
brafika vs porcelana”.

Fot. Zuzanna Wudarska
The opening of the exhibition
“Graphic Art vs Porcelain”.
Photo: Zuzanna Wudarska

W Matym Salonie w Patacu Czapskich
prezentowano wystawe ,Grafika vs
porcelana”. Projekt artystyczno-badaw-
czy pracowni z Wydziatu Grafiki ASP

w Warszawie ukazywat interesujacy
dialog miedzy tradycyjna porcelana
awspétczesna grafika. W sktad zespotu
kuratorskiego wchodzili: prof. Agnieszka
Cieslinska-Kawecka, dr Marcin Zglinski,
Karolina Zimna-Stelmaszewska i dr Kimba
Frances Kerner.

The Small Salon at the Czapski Palace
hosted the exhibition “Graphics vs
Porcelain”. The artistic and research
project of the studio at the Faculty of
Graphic Arts of the Academy of Fine

Arts in Warsaw showed an interesting
dialogue between traditional porcelain
and contemporary graphics. The curatorial
team included: Prof. Agnieszka Ciesliriska-
Kawecka, Dr Marcin Zglinski, Karolina
Zimna-Stelmaszewska and Dr Kimba

Frances Kerner.
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Srodki MKiDN na wyposazenie
pracowni na Wydziale Grafiki
Funds from the Ministry of Culture and National Heritage
for equipment of a studio at the Faculty of Graphic Arts

Akademia otrzymata dodatkowe srodki
zMinisterstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, dzieki ktérym mozliwa
bedzie modernizacja ponad stulet-

niego warsztatu graficznego poprzez
jego adaptacje do wspdtczesnych
standardéw dydaktycznych i techno-
logicznych. Dziatania beda obejmowaé
unowoczesnienie infrastruktury
technicznej, co pozwoli na efektywne
wykorzystanie przestrzeni w procesie
ksztatcenia w zakresie grafiki artystyczne;.
Przewiduje sie zakup specjalistycznych
pras litograficznych z hydraulicznymi
zestawami dociskowymi oraz nowych
stotéw. Waznym elementem projektu jest
doposazenie pracowni w risografy, ktére
pozwola potaczy¢ tradycyjne technikilito-
graficzne z nowoczesnymi technologiami
druku. Modernizacja umozliwi rozwijanie
innowacyjnych metod pracy artystyczne;j
przy zachowaniu ciggloscii wysokiej
jakosci procesu dydaktycznego.

The Academy received additional funds
from the Ministry of Culture and National
Heritage, which will enable it to modern-
ise a graphic arts workshop that is over

a century old, by bringing it up to contem-
porary teaching and technological stand-
ards. The works will involve an upgrade
of the technical infrastructure in order to
effectively use the space in the graphic
arts teaching process. The plans involve
the purchase of a specialist lithographic
press with a hydraulic pressure system
and new tables. An important element

of the project is to equip the studio with
risograph printers, which will combine
traditional lithographic techniques with
modern printing technologies. The refur-
bishment will make it possible to develop
innovative methods of artistic work and at
the same time preserve the continuity and
high quality of the teaching process.
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Absolwenci ASP w Warszawie laureatami
Miedzynarodowego Przegladu Projektow

Dyplomowych ,,Graduation Projects”
Graduates of the Academy of Fine Arts in Warsaw
Awarded at the "Graduation Projects” International

Diploma Project Review
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Praca dyplomowa Magdaleny
Mohsin z Wydziatu Grafiki
LSyrian Thread”

"Syrian Thread", degree piece by
Magdalena Mohsin, Faculty

of Graphic Arts

- -

Praca dyplomowa Anny Orlifiskiej
7 Wydziatu Grafiki , Urzeczeni.

0 zwiazkach ludzi i przedmiotow”
“Enchanted. On the Relationships
Between People and Objects’, degree
piece by Anna Orlinska, Faculty

of Graphic Arts

-5

Praca dyplomowa

Daniela Sikorskiego

7 Wydziatu Wzomnictwa ,10 cm -
przenosne rampy deskorolkowe
dla poczatkujacych”

"0 cm - Portable Skateboard Ramps
for Beginners”, degree piece by
Daniel Sikorski, Faculty of Design

e

Praca dyplomowa Angeliki
Brzdski z Wydziatu Wzornictwa
LUNI - Obiekty wspierajace
interakcje spoteczne w miejskich
przestrzeniach lokalnych”

“UNI - Objects Supporting Social
Interaction in Local Urban Spaces’,
degree piece by Angelika Brzdska,
Faculty of Design

Absolwenci wydziatéw: Grafiki —
Magdalena Mohsin i Anna Orlinska oraz
Wzornictwa — Angelika Brzéska i Daniel
Sikorski zostali laureatami miedzynaro-
dowego przegladu ,Graduation Projects”
2024, do ktdrego zgtaszane sg prace
dyplomowe absolwentek i absolwentéw
uczelni artystycznych i projektowych

z Gdanska, Budapesztu, Uscianad taba,
Poznania, Koszyc, Zlina, Warszawy, Pragi,
Krakowa, Katowic, Bratystawy, Zwolenia,
Brna, Liberca i Wroctawia. Do wystawy
zostato zakwalifikowanych 30 prac
zzakresu szeroko rozumianej grafiki
uzytkowej oraz wzornictwa przemysto-
wego, w tym projekty interaktywne, ubiér,
szkfo i ceramika. Wystawe prezentujaca
najlepsze prace dyplomowe mozna byto
ogladac od 7 marca do 27 kwietnia na

Zamku w Cieszynie.

Graduates of the Faculties of: Graphic
Arts — Magdalena Mohsin and Anna
Orlinska as well as Design — Angelika
Brzdska and Daniel Sikorski were awarded
at the 2024 “Graduation Projects” interna-
tional review, with submissions of diploma
projects by graduates of art and design
schools from Gdarsk, Budapest, Usti nad
Labem, Poznan, Kosice, Zlin, Warsaw,
Prague, Krakéw, Katowice, Bratislava,
Zwolen, Brno, Liberec and Wroctaw. The
exhibition featured selected 30 works
from the broad fields of commercial art
and industrial design, including interactive
designs, clothing, glassware and ceramics.
The exhibition presenting the top gradu-
ation projects was open for visitors from

7 March to 27 April in the Cieszyn Castle.
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Wyniki konkursu na logo

obchodéw 760-lecia Stupska

Results of the Competition for a Logo of the Celebrations
of the 760th Anniversary of Stupsk
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Iwycigski projekt logotypu
obchoddw 760-lecia otrzymania
i T15-lecia ponowienia praw
miejskich przez Miasto Stupsk.
Autorka: Klaudia Gankowska
Winning logo design for the
celebrations of the 760th
anniversary of the granting and the
715th anniversary of the renewal
of municipal rights for the City of
Stupsk. Author: Klaudia Gankowska

W lutym ogtoszono wyniki konkursu na
logo obchodéw w Stupsku 760-lecia nada-
nia praw miejskich i 715-lecia ich pono-
wienia. Celem konkursu byto wytonienie
oryginalnego projektu graficznego logo
promujacego jubileuszowe wydarzenia.
Konkurs byt zorganizowany przez miasto
Stupsk oraz Akademie Sztuk Pieknych

w Warszawie. Laureatka zostata Klaudia
Gankowska (z Wydziatu Architektury
Whetrz), ktdrej projekt stanowi nowocze-
snainterpretacje i rozwiniecie obecnego
znaku graficznego miastaijednoczesnie
podkresla bogata historie, dynamicz-

ny rozwdj oraz tozsamos¢ lokalng Stupska.

In February, the results of the competi-
tion for the logo of the celebrations of
Stupsk’s 760th anniversary of granting
city rights and 715th anniversary of their
renewal were announced. The aim of
the competition was to select an original
graphic design of the logo promoting the
anniversary events. The competition was
organised by the city of Stupsk and the
Academy of Fine Arts in Warsaw. Klaudia
Gankowska (Faculty of Interior Design

at the Academy of Fine Arts in Warsaw]
was the award-winner and her design is
a modern interpretation and development
of the current graphic symbol of the city
and at the same time an emphasis on the

rich history, dynamic growth and local
identity of Stupsk.
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Spotkanie przedstawicieli KRASP
z Marszatek Senatu RP i Ministrem
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego

Meeting of Representatives of the Conference

of Rectors of Academic Schools in Poland (KRASP)

with the Speaker of the Senate and the Minister
of Science and Higher Education

14 marcaw Senacie RP odbyfo sie
spotkanie marszatek Senatu Matgorzaty
Kidawy-Btoriskiej z ministrem nauki

i szkolnictwa wyzszego Marcinem
Kulaskiem oraz reprezentantami

$wiata nauki, w tym przedstawicielami
Konferencji Rektoréw Akademickich Szkét
Polskich. Uczestniczyli w nim rektorzy
najwazniejszych polskich uczelni wraz
zrektorem prof. Btazejem Ostoja Lniskim.
Rozmowy dotyczyly przysztosci polskiego
szkolnictwa wyzszego i wyzwan, jakie
przed nim staja w sytuacji zmieniajacych
sie okolicznosci spoteczno-gospodar-
czych, a takze koniecznosci uksztattowa-
nia modelu wspétpracy uczelniz sektorem
obronnym. Poruszono kluczowe kwestie
zwigzane z polska prezydencja w Radzie
Unii Europejskiej oraz zagadnienia z zakre-
su edukacjii badan naukowych. To kolejne
wazne spotkanie stuzace szeroko
pojetemu dialogowi szkolnictwa wyzszego
zwladzami Rzeczypospolitej Polskie;.

>

On 14 March, the Senate of the Republic

of Poland held a meeting between the
Speaker of the Senate Matgorzata Kidawa-
Btoriska, the Minister of Science and Higher
Education Marcin Kulaski and representa-
tives of the world of science, including of the
Conference of Rectors of Academic Schools
in Poland. It was attended by rectors of the
top Polish higher education institutions,
alongside the Rector, Prof. Btazej Ostoja
Lniski. The talks concerned the future of
Polish tertiary education and the challenges
it faces due to the changing social and eco-
nomic reality, as well as the need to shape

a model of collaboration between higher
schools and the defence sector. The discus-
sion focused on the key aspects of the Polish
presidency of the Council of the European
Union, as well as education and scientific
research. It was another milestone meeting
aimed at facilitating general dialogue be-
tween higher education institutions and the
authorities of the Republic of Poland.
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Spotkanie przedstawicieli
Konferencji Rektordw
Akademickich Szkdt Polskich

7 Marszatek Senatu i Ministrem
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.
Fot. Archiwum Senatu RP
Meeting of representatives of the
Conference of Rectors of Academic
Schools in Poland with the Speaker
of the Senate and the Minister of
Science and Higher Education.
Photo: Archive of the Senate

of the Republic of Poland
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»Dzieciece Warsztaty Artystyczno-Badawcze”
“Children’s Art and Research Workshops'

122
W ramach cyklu ,Dzieciece Warsztaty
Artystyczno-Badawcze” towarzyszacego
wystawie ,A teraz fotografia” ASP
w Warszawie zaprosita najmfodszych
do twérczego odkrywania $wiata
obrazu. Podczas zajeé prowadzonych
przezJacqueline Horodyriska i Barbare
Orfowska dzieci m.in. tworzyty foto-
graficzne kolaze, projektowaty miasto
przysztoscii wykonywaty smakowe auto-
portrety inspirowane pracami powstatymi
w pracowni prof. Jerzego Jarnuszkiewicza.
Warsztaty faczyty sciezke edukacyjna
z dziataniami kreatywnymi, rozwijajac

wrazliwoséiwyobraznie uczestnikéw.

N
Tajecia w ramach
Dziecigcych Warsztatow
Artystyczno-Badawczych”.

Fot. Maciej Welk

Classes as part of the "Children's
Artistic and Research Workshops'.
Photo: Maciej Welk

As part of the “Children’s Art and
Research Workshops” series accompanying
the exhibition “And Now Photography’,
the Academy of Fine Arts in Warsaw
invited children to creatively explore the
world of images. During the workshops
conducted by Jacqueline Horodyriska

and Barbara Ortowska, the children
among other things, created photographic
collages, designed the city of the future
and made taste self-portraits inspired by
the works developed in the studio of Prof.
Jerzy Jarnuszkiewicz. The workshops
combined educational and creative activ-
ities, fostering the participants’ sensitivity

and imagination.

ADMINISTRACJA | ADMINISTRATION

5¢ L0

»Uproscic¢ Polske. Od deregulacji do symplifikacji” —

konferencja w Patacu Czapskich

“Simplify Poland. From Deregulation to Simplification’

27 marcaw Sali Senatu Patacu Czapskich
odbyta sie konferencja ,Uproscié Polske.

Od deregulacji do symplifikacji” zorgani-
zowana przez Centrum im. Adama Smitha.
Jej uczestnicy dyskutowali o propozycjach
niezbednych zmian w polskim prawie, stuza-
cych uproszczeniu procedur i usprawnieniu
funkcjonowania administracji. W spotkaniu
uczestniczyli cztonkowie komisji Senatu
Rzeczypospolitej Polskiej, w tym przewod-
niczacy Komisji Gospodarki Narodowej

i Innowacyjnosci Waldemar Pawlak,
przewodniczacy Komisji Ustawodawczej
Krzysztof Kwiatkowski, przewodniczacy
Rady Programowej Centrum im. Adama
Smitha Robert Gwiazdowski oraz prezydent
Centrum i pomystodawca wydarzenia
Andrzej Sadowski. Na konferencji byli
obecniréwniez przedstawiciele organizagj
gospodarczych i zawodowych oraz srodo-
wisk akademickich. Po spotkaniu uczest-
nicy obejrzeli ekspozycje prezentowane

w przestrzeniach wystawowych Patacu
Czapskich. Byta to trzecia z kolei konferen-
cjaorganizowana przez Centrumim. Adama
Smitha we wspétpracy z Akademia Sztuk

Pieknych w Warszawie.
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On 27 March, the Senate Hall of the
Czapski Palace hosted the conference
titled “Simplify Poland. From Deregulation
to Simplification” organised by the Adam
Smith Centre. The participants discussed
proposals of necessary changes to the
Polish law aimed at simplifying proce-
dures and facilitating administration.
The meeting was attended by members
of the Polish Senate Committee, including
the Chairman of the National Economy
and Innovation Committee Waldemar
Pawlak, the Chairman of the Legislative
Committee Krzysztof Kwiatkowski, the
Chairman of the Programme Council
of the Adam Smith Centre Robert
Gwiazdowski and the President of the
Centre and originator of the event
Andrzej Sadowski. Other participants also
included representatives of economic and
professional organisations as well as the
academic community. After the meeting,
the attendees watched displays showcased
in the Czapski Palace exhibition spaces. It
was the third conference organised by the
Adam Smith Centre in collaboration with
the Academy Fine Arts in Warsaw.

Uczestnicy konferencji , Uproscic
Polske. 0d deregulacji do
symplifikacji” w Sali Senatu
Patacu Czapskich.

Fot. ASP w Warszawie
Participants of the conference
“Simplify Poland. From Deregulation
to Simplification” in the Senate
Hall of the Czapski Palace.

Photo: ASP in Warsaw
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15-lecie Wydziatu Sztuki Mediow

1sth Anniversary of the Faculty of Media Art

W marcu w Galerii —1 w Patacu Czapskich
zaprezentowano jubileuszowa wystawe

z okazji15-lecia Wydziatu Sztuki Mediéw.
Ekspozycja byta refleksja nad rozwojem
kierunku, modelami dydaktycznymioraz
tozsamoscia tej unikatowe] jednostki.
Ukazywata réznorodne podejscia twércze
i badawcze, ktére ksztattowaty wydziat na
przestrzeniis lat. Za koncepcje odpowia-
dali: prof. Stawomir Ratajski, dr Izabela

Maciusowicz i dr Piotr Kucia. Kuratorem

byt dr hab. Jakub Wréblewski, prof. uczelni.
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In March, Gallery —1in the Czapski Palace
presented a jubilee exhibition to com-
memorate the 15th anniversary of the
Faculty of Media Art. The exhibition was
a reflection on the development of the
faculty, its teaching models and the iden-
tity of this unique unit. It highlighted the
diverse creative and research approaches
that have shaped the faculty over the
past 15 years. The concept was developed
by Prof. Stawomir Ratajski, Dr Izabela
Maciusowicz and Dr Piotr Kucia. The cu-
rator was Dr Jakub Wréblewski, Associate
Professor.

-
15-lecie Wydziatu Sztuki
Medicw w Galerii -1.
Fot. Stanistaw Loba

1bth anniversary of the Faculty
of Media Art at -1 Gallery.

Photo: Stanistaw Loba
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Erasmus+ Blended Intensive Program — projekt
»Ruin (e) 1:1, NID — New Imaginaries of Drawing”
Erasmus+ Blended Intensive Programme — “Ruin (e) 17,

NID - New Imaginaries of Drawing” Project
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N
Relacja z migdzynarodowego
projektu ,Ruin (] 1.1, NID - New
Imaginaries of Drawing” w Paryzu.
Fot. Aleksandra Jatczak-Repec,
Teo Thrillard

Report from the international

project “Ruin (e) 1\_1, NID - New
Imaginaries of Drawing" in Paris.
Photo: Aleksandra Jatczak-Repec,

Teo Thrillard

Dr Aleksandra Jatczak-Repeé z Katedry
Mody Wydziatu Wzornictwa otrzymata
zaproszenie do miedzynarodowego
projektu ,Ruin (e)1:1, NID — New
Imaginaries of Drawing”, realizowanego
zinicjatywy paryskiej Ecole nationale
supérieure des arts décoratifs we
wspétpracy z Accademia Delle Belle
Arti di Napoli oraz Akademia Sztuk
Pieknych w Warszawie. Motywem
przewodnim projektu byty konceptualne
i filozoficzne rozwazania na temat (re)
konstrukgji ruiniich artystycznej analizy
w aktualnym kontekscie politycznym.
Projekt sktadat sie z wyktaddw, konsul-
tacji, lektur, a nastepnie pieciodniowych
warsztatdw artystycznych w Cité de
Parchitecture et du patrimoine w Paryzu
pod kierunkiem miedzynarodowego
grona dydaktycznego w sktadzie: prof.
Giuseppe Caccavale (Paryz), Gaetano
Cunsolo (Paryz), Lole Cilento (Neapol),
dr Aleksandra Jatczak-Repeé (Warszawa).
6 marca zespdt stworzyt ztozong z prac
studenckich instalacje udostepniong zwie-
dzajacym i ekspertom z Paryza w budynku,
w ktérym w tym samym czasie trwat pokaz
mody w ramach paryskiego Fashion Week.
W czerwcu w Fondazione Morra Greco
w Neapolu odbyta sie podsumowujaca
wystawa powarsztatowa prac studentek
i studentéw z Warszawy, Neapolui Paryza.
Projekt zostat zrealizowany w ramach
programu Erasmus+ oraz dzieki wsparciu

Instytutu Adama Mickiewicza.

Dr Aleksandra Jatczak-Repec from the
Department of Fashion at the Faculty of
Design received an invitation to the inter-
national project “Ruin [e] 11, NID - New
Imaginaries of Drawing’, carried out on the
initiative of the Parisian Ecole nationale
supérieure des arts décoratifs in collabo-
ration with Accademia Delle Belle Arti di
Napoli and the Academy of Fine Arts in
Warsaw. The main theme of the project
was conceptual and philosophical deliber-
ation on the (re]construction of ruins and
their artistic analysis in the current politi-
cal context. The project involved lectures,
consultations, readings and then five days
of art workshops at Cité de l'architecture
et du patrimoine in Paris, supervised by
an international teaching staff composed
of: Prof. Giuseppe Caccavale (Paris),
Gaetano Cunsolo (Paris), Lole Cilento
(Naples], Dr Aleksandra Jatczak-Repec
(Warsaw). On 6 March, the team compiled
students” works into an installation open
to the public and experts from Paris in
the building that at the time was hosting
a fashion show as part of Paris Fashion
Week. In June, Fondazione Morra Greco in
Naples held the post-workshop summary
exhibition presenting works by students
from Warsaw, Naples and Paris. The pro-
ject was carried out under the Erasmus+*
programme and with the support of the
Adam Mickiewicz Institute.
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Rozstrzygniecie 22. konkursu

o Nagrode Inicjatywy ENTRY 2025

Results of the 22nd Competition for the ENTRY
Initiative Award

SZ'EOI
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In the 22nd competition, the ENTRY
Initiative Awards were presented to:

W 22. edycji konkursu o Nagrode
Inicjatywy ENTRY nagrodzone zostaty:
Gabriela Piwar z Wydziatu Wzornictwa Gabriela Piwar from the Faculty of
oraz Olga Truszkowska z Wydziatu Sztuki Design and Olga Truszkowska from the
Medidw. Laureatki otrzymaty nagrode Faculty of Media Art. The award-winners
pieniezna oraz mozliwosé zaprezento- received a cash prize and the opportunity
wania swoich prac na podsumowujace;j to showcase their works at the exhibition
ich roczna dziatalnos¢ wystawie w Galerii summarising their all-year activity in the
Promocyjnej. Wyréznienie honorowe Promocyjna Gallery. An honorary distinc-
otrzymat Piotr Maciejowski z Wydziatu tion was awarded to Piotr Maciejowski
Sztuki Mediéw. Do udziatu w tegoroczne;j from the Faculty of Media Art. This year's
competition attracted 52 participants. The
aim of the competition for the ENTRY

Initiative Award, ongoing since 2002, is to

edycji konkursu przystapity 52 osoby.
Celem konkursu o Nagrode Inicjatywy
ENTRY, kontynuowanego nieprzerwanie
od 2002 roku, jest wsparcie mtodych support young artists — graduates of the
twércdw i twérczyn — dyplomantéw Academy of Fine Arts in Warsaw - and
i dyplomantek Akademii Sztuk Pieknych facilitate the development of their own
w Warszawie — oraz umozliwienie artistic careers after graduation.

im rozwoju samodzielnej dziatalnosci

artystycznej po ukoniczeniu studidw.

N
Praca dyplomowa Olgi
Truszkowskiej ,Maty Skret”
“Little Twist’, degree piece
by Olga Truszkowska

-
Praca dyplomowa
Gabrieli Piwar ,,Doptyw”
“Inlet’, degree piece

by Gabriela Piwar
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Design 32. Najlepsze Dyplomy Projektowe 2024

Design 32. Best Design Degree Pieces 2024

Poznalismy wyniki Design 32 — konkursu na
najlepsze dyplomy projektowe zrealizo-
wane w osmiu publicznych uczelniach
artystycznych w Polsce, organizowa-

nego przez Akademie Sztuk Pieknych

w Katowicach. Honorowe wyréznienie

za projekt bizuterii sensorycznej dla oséb
neuroatypowych otrzymata Michalina
Wréblewska z Wydziatu Wzornictwa ASP
w Warszawie. Jury docenito w jej pracy
umiejetnos¢ nadania bizuterii nowych
wartosci i funkcji oraz minimalizm i jakosé
jej wykonania. Konkurs Design 32 pokazuje
olbrzymi potencjat polskich mtodych pro-
jektantek i projektantéw, a jury konkursu
ma nadziejg, ze te innowacyjne dyplomy
zostana dostrzezone oraz przyczynia

sie do poprawy jakosci zycia i rozwoju
polskiego projektowania.

We know the results of Design 32 - the
competition for the best diploma projects
held in eight public art schools in Poland,
organised by the Academy of Fine Arts
and Design in Katowice. An honorary
distinction for a sensory jewellery design
for neuroatypical people was awarded to
Michalina Wréblewska from the Faculty
of Design at the Academy of Fine Arts in
Warsaw. The jury appreciated her ability to
add new values and functions to jewellery,
as well as its minimalism and craftsman-
ship. The Design 32 competition uncov-
ers the huge potential of young Polish
designers, and the competition jury hopes
that the innovative diploma projects will
attract attention and contribute to the
improvement of the quality of life and the
development of Polish design.
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-
Projekt bizuterii sensorycznej

dla osdb neuroatypowych
autorstwa Michaliny Wroblewskiej
7 Wydziatu Wzornictwa

The design of sensory jewellery for
neurodivergent people by Michalina
Wrdblewska, Faculty of Design
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Plas x ASP w Warszawie w projekcie ,,Gtodni Sztuki”
Plas x the Academy Fine Arts in Warsaw

Miedzynarodowa konferencja
»Podziemia Warszawy”

International Conference “Warsaw Underground”
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W dniach 3—4 kwietnia na Uniwersytecie
Warszawskim odbyta sie konferencja
inicjujaca dyskusje na temat funkc;ji
podziemi miejskich — przede wszystkim
warszawskich —we wspélczesnym swiecie.
Wydarzenie, wspdtorganizowane przez
nasza uczelnie, zostato zaplanowane

w ramach obchodéw 8. rocznicy roz-
poczecia odbudowy Warszawy. Za cel
konferencji przyjeto wspélne przeanalizo-
wanie kwestii réznorodnosci strukturalnej
i spotecznych sladéw w historii tych,
pozornie ukrytych, przestrzenioraz
oméwienie —w trakcie debat z udziatem
oséb odpowiedzialnych za zarzadzanie
przestrzeniami podziemnymiiich
promocje —wyzwan i rozwiazan wiazacych
sie zochrong, dostepem i modernizacja

tych wyjatkowych miejsc.

n

On 3-4 April, the University of Warsaw
hosted a conference initiating a discussion
on the function of city underground - par-
ticularly in Warsaw — in the contemporary
world. The event, co-organised by our
Academy, was included in the celebrations
of the 8oth anniversary of the commence-
ment of the Warsaw reconstruction. The
aim of the conference was to analyse
together the aspects of structural diversity
and social historical traces of those seem-
ingly hidden spaces, as well as to discuss -
during debates with those responsible

for the management and promotion of
underground spaces — the challenges

and solutions related to the protection,
accessibility and modernisation of these

unique places.

in the project "Hungry for Art”

Cafe Plasi Akademia Sztuk Pigknych

w Warszawie po raz kolejny potaczyty

sity. Wspétpraca zostata poszerzona

o promocje twérczosci mtodych arty-
stdw i artystek w przestrzeni modnych
warszawskich restauracji. W restaurac;ji
Muzealna, zlokalizowanej w gtéwnym
gmachu Muzeum Narodowego

w Warszawie, oraz w Cafe Podrygi,
mieszczacej sie przy skwerze Lorentza

na terenie MNW, byty prezentowane
prace studenckie oraz absolwenckie ze
stotecznej ASP. 4 kwietnia w restauracji
Muzealna odbyt sie wernisaz wystawy ,Na
porcelanie” prezentujacej prace studentek
i studentéw oraz dydaktyczek z Pracowni
nrs na Wydziale Grafiki, a w Cafe Podrygi
otwarto ekspozycje Marii Mencwel ,TRZY
CZTERY!”. ,Chcemy, by sztuka zyfa nie
tylko w galeriach, ale takze w codziennych
przestrzeniach — przy kawie, rozmowach

i twérczych spotkaniach. To okazja, by nie
tylko podziwiaé $wieze, oryginalne prace,
ale takze by wesprzeé mtodych twércéw

i staé sie czescig artystycznej spoteczno-

$ci” —zadeklarowali organizatorzy.

The Plas Café and the Academy Fine Arts in
Warsaw joined forces again. This time, the
collaboration also included the promotion
of the art of young artists in the spaces of
trendy Warsaw restaurants. The Muzealna
Restaurant, located in the main building of
the National Museum in Warsaw, as well
as the Podrygi Café situated near Lorentz
Square belonging to the Museum present-
ed works by students and graduates of the
Academy Fine Arts in Warsaw. On 4 April,
the Muzealna Restaurant held a vernissage
of the exhibition “On Porcelain” featuring
works by students and teachers from
Studio no. 5 of the Faculty of Graphic

Arts, and the Podrygi Café opened Maria
Mencwel's display ‘READY, SET, GOI". “We
want art to live not only in galleries but
also in everyday spaces — over coffee, talks
and creative meetings. It is an opportunity
not only to admire fresh, original works,
but also to support young artists and
become part of the artistic community”,
declared the organisers.
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N
Migdzynarodowa konferencja
,Podziemia Warszawy

w kontekscie europejskim.
Ukryte oblicza miasta. 0d
powojennej odbudowy

po wspétczesny rozwdj”.
Identyfikacja wizualna:
Magdalena Boffito
International conference

“The Underground of Warsaw

in a European Context. Hidden
Faces of the City. From Post-war
Reconstruction to Contemporary
Development”. Visual identity:
Magdalena Boffito

]
MIEDZYNARODOWAR

P
Wernisaz wystawy ,TRZY CZTE
RY!” Marii Mencwel w Cafe
Podrygi. Fot. Ewa Piekut

The opening of Maria Mencwel's
exhibition “TRZY CZTERY!" at Cafe
Podrygi. Photo: Ewa Piekut

|
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»UpComing2024”
“UpComing 2024

11 kwietnia miato miejsce otwarcie

16. edycji wystawy ,UpComing 2024.
Wybrane Dyplomy Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie. After school
club”. Jury, ktéremu przewodniczyta Katie
Zazenski, przyznato nagrody gtéwne Idze
Niewiadomskiej (w kategorii Sztuka),
Soni Dudek (w kategorii Projektowanie)

i Monice Zawadzkiej (w kategorii Nauka).
Koncepcja wystawy zaproponowana przez
Magdalene Komornicka opierata sig na
idei budowania relacji miedzy dzietem

a odbiorca —nie poprzez bierne ogla-
danie, lecz jako aktywne uczestnictwo.
Kuratorka potozyta nacisk na interakcje
zpublicznoscia oraz bogaty program
towarzyszacy. Prace prezentowane

na wystawie zapraszaty do fizycznego

i emocjonalnego kontaktu, aistotnym
elementem ekspozycji byto wytworzenie
przestrzeni do odpoczynku i relaksu.
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On 11 April, the 16th exhibition “UpComing
2024. Selected Degree Pieces of the
Academy of Fine Arts in Warsaw. After
School Club” was opened. The jury,
chaired by Katie Zazenski, awarded the
main prizes to lga Niewiadomska (in
the Art category), Sonia Dudek (in the
Design category) and Monika Zawadzka
(in the Science category). The concept
of the exhibition, devised by Magdalena
Komornicka, was based on the idea of
building a relationship between the work
and the viewer - not through passive
viewing, but through active participation.
The curator focused on interaction with
the audience and a rich side events pro-
gramme. The works presented in the exhi-
bition encouraged physical and emotional
contact, and an important element of the
exhibition was the creation of a space for

rest and relaxation.

-
Otwarcie wystawy ,,UpComing
2024. Wybrane Dyplomy ASP

w Warszawie. After school club”.
Fot. Stanistaw Loba

The opening of the exhibition
“UpComing 2024. Selected Degree
Pieces of the Academy of Fine Arts
in Warsaw. After school club”.
Photo: Stanistaw Loba
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Dni Otwarte
Open Days
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Dni Otwarte ASP w Warszawie.

Fot. Stanistaw Loba
(pen Days at the Academy

of Fine Arts in Warsaw.

Photo: Stanistaw Loba

Miesiac przed rozpoczeciem rekrutacji

na studia zostaty zorganizowane Dni
Otwarte ASP w Warszawie. Jak zwykle
probowalismy ukazaé zycie studenckie
oraz atmosfere panujaca w pracowniach
dziewieciu wydziatéw: Malarstwa, Grafiki,
Rzezby, Konserwacji i Restauracji Dziet
Sztuki, Architektury Wnetrz, Wzornictwa,
Sztuki Mediéw, Scenografii oraz Badan
Artystycznych i Studiéw Kuratorskich.

W programie przewidziane byty

wykfady, oprowadzania po pracowniach,
warsztaty, a takze konsultacje prac.
Zainteresowanych goscilismy w naszych
czterech kampusach — na Krakowskim

Przedmiesciu, Mysliwieckiej, Spokojnej

i Wybrzezu Kosciuszkowskim.

A month before the start of the ad-
missions process, the Academy of Fine
Arts in Warsaw held an Open Day. As
usual, we tried to show the student life
and the atmosphere in the studios of
nine faculties of: Painting, Graphic Arts,
Sculpture, Conservation and Restoration
of Works of Art, Interior Design, Design,
Media Art, Stage Design and Artistic
Research and Curatorial Studies. The
programme included lectures, tours of the
studios, workshops and consultations of
works. We welcomed visitors to our four
campuses — on Krakowskie Przedmiescie,
Mysliwiecka, Spokojna and Wybrzeze

Kosciuszkowskie Streets.

Wiosenny Book Hunt w ASP Showroom

Spring Book Hunt in the Showroom

of the Academy of Fine Arts

W kwietniu w ASP Showroom przy
Krakowskim Przedmiesciu odbyt sie
Wiosenny Book Hunt, czyli wyprzedaz
wydawnictw Akademii Sztuk Pieknych

w Warszawie. Byta to doskonata okazja
do zdobycia unikalnych egzemplarzy
publikacji po$wieconych sztuce, projek-
towaniu i historii sztuki. Akcja cieszyta sie

duzym zainteresowaniem.
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In April, the Academy Showroom on

Krakowskie Przedmiescie Street host-

ed the Spring Book Hunt, i.e. a sale of

publications by the Academy of Fine Arts

in Warsaw. It was a great opportunity

to purchase rare copies of books on art,

design and art history. The event was

widely popular.

(Al | SO0 ASP
*

-
Wiosenny Book Hunt
w ASP Showroom.
Fot. ASP w Warszawie
Spring Book Hunt

at the ASP Showroom.
Photo: ASP in Warsaw
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Miedzyuczelniany projekt artystyczny
na Wydziale Wzornictwa

lwona Szmelter's Book Promotion
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W Muzeum Sztuki Nowoczesnej odbyto
sie spotkanie z prof. Iwong Szmelter,
promujace jej niedawno wydang przez
ASP w Warszawie ksiagzke ,Aktualnosé
sztuki. Innowacyjna opieka nad sztuka
nowoczesng i wspdiczesng”. Wydarzenie
wypetnita rozmowa z udziatem prof.
Marii Poprzeckiej, ktéra poprowadzita
drhab. Dorota Folga-Januszewska, prof.
uczelni. Ksigzka stanowi kompendium
wiedzy opartej na transdyscyplinarnych
badaniach w zakresie ochrony i konser-
wagji sztuki nowoczesnej i wspotczesnej.
Publikacja skierowana jest do szerokiego
kregu odbiorcéw: naukowcéw, konser-
watoréw, artystdw, a takze mitosnikéw
sztuki, ktérzy zainteresowani sg przyszfo-
$cig dziedzictwa sztuk wizualnych.

Innowacyjna
opicka nad sztuky
NOWOCZESN

i wspolczesng

DIMIZS PSOUBAD[Y ssoses o

wonaszmeer Aktualnosc sztuki

The Museum of Modern Art hosted

a meeting with Prof. lwona Szmelter,
promoting her book recently published by
the Academy of Fine Arts in Warsaw, titled
‘Relevance of Art. Innovative Protection
of Modern and Contemporary Art”. The
event involved a discussion with Prof.
Maria Poprzecka, moderated by Dr hab.
Dorota Folga-Januszewska, Associate
Professor. The book is a compendium of
knowledge based on transdisciplinary
research on the protection and conserva-
tion of modern and contemporary art. The
publication is aimed at a wide audience:
scientists, conservators, artists, as well as
art lovers interested in the future of visual
arts heritage.

Inter-University Art Project at the Faculty of Design

Wydziat Wzornictwa — na bazie rozpo-
czetej w poprzednim roku wspédtpracy

z Universidad de Disefio, Innovacién

y Tecnologia zMadrytu w ramach
programu Erasmus+ — goscit grupe
studencka z uczelni partnerskiej. Wspélna
inicjatywa rozpoczeta sie projektem
artystyczno-edukacyjnym inspirowanym
ksigzka ,Maty Ksiaze” Antoine’a de
Saint-Exupéry’ego. Studentkii studenci
obu uczelni stworzyli autorskie ziny, ktére
stanowia nowoczesne i osobiste inter-
pretacje tej literackiej klasyki. Projekty
powstawaty w Pracowni Projektowania
Komunikacji Wizualnej i Typografii prof.
Artura Frankowskiego oraz w Pracowni
Projektowania Graficznego i Multimediéw
prof. Renato Seixasa i prof. Marii
Gaérgoles (UDIT). Kulminacja wspdtpracy
byta wizyta studentéw z Madrytu na
Wydziale Wzornictwa, ktéra odbyta sie

7 maja 2025 roku. Program obejmowat
wspélne prezentacje projektéw, warsz-
taty oraz rozmowy o kulturze wizualnej

i procesie twérczym. ,Maty Ksiaze” stat
sie punktem wyjscia do dialogu miedzy-
kulturowego i odwaznych eksperymen-

téw graficznych.

Based on the collaboration with
Universidad de Disefio, Innovacién y
Tecnologia from Madrid commenced in
the previous year as part of the Erasmus+
programme, the Faculty of Design hosted
a group of students from the partner
school. The joint initiative started with

an art and education project inspired by
Antoine de Saint-Exupéry’s book “The
Little Prince”. Students of both schools
created their own zines, which are
modern and personal interpretations

of this literary classic. The designs were
created in Prof. Artur Frankowski's Visual
Communication and Typography Design
Studio as well as Prof. Renato Seixas’s
and Prof. Maria Gérgoles's (UDIT) Graphic
Design and Multimedia Studio. The
collaboration culminated in a visit from
the students from Madrid to the Faculty
of Design, which took place on 7 May 202s.
The programme also included joint design
presentations, workshops and talks on
visual culture and the creative process.
“The Little Prince” became a starting point
for an intercultural dialogue and bold
graphic experiments.
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Noc Muzeow
Night of Museums
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N
Noc Muzeow 2025 w ASP

w Warszawie.

Fot. ASP w Warszawie

Night of Museums 2025 at the
Academy of Fine Arts in Warsaw.
Photo: ASP in Warsaw

W sobote 17 maja Akademia Sztuk
Pieknych w Warszawie ponownie
otworzyta swoje podwoje w ramach Nocy
Muzeéw. Odwiedzajacy mogli zobaczyé
wystawy, uczestniczy¢ w performansach,
warsztatach i zrobi¢ zakupy na kierma-
szach. Wydziaty przygotowaty bogaty
program ukazujacy twdrczosé studentéw,
dydaktykéw i absolwentéw. W Patacu
Czapskich prezentowalismy wystawe
»UpComing 2024. Wybrane Dyplomy ASP
w Warszawie. After school club”.

On Saturday, 17 May, the Academy of Fine
Arts in Warsaw opened its doors again

as part of the Night of Museums. Visitors
could see exhibitions, participate in perfor-
mances and workshops, and shop at fairs.
The departments prepared a rich pro-
gramme showcasing the work of students,
teachers and graduates. At the Czapski
Palace, we presented the exhibition
“UpComing 2024. Selected Diploma Works
from the Academy of Fine Arts in Warsaw.
After School Club".
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Mtode talenty na Festiwalu Rysunku w Arles
Young Talents at the Drawing Festival in Arles

Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie

po raz kolejny prezentowata swoje mtode
talenty na miedzynarodowej scenie arty-
stycznej— tym razem podczas trzeciej edydji
Festiwalu Rysunku w Arles. Prace studentek
i studentéw wystawione w Chapel Méjan
zachwycity dojrzatoscia i oryginalnoscia,
zdobywajac uznanie publicznosci. W werni-
sazu uczestniczyto wiele oséb, w tym dele-
gacjaz Polskizaproszona przez La Maison
Hermés. Koordynatorka wydarzenia ze
strony Akademii byta dr hab. Magdalena

Boffito, prof. uczelni.
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The Academy of Fine Arts in Warsaw once
again presented its young talents on the
international art scene - this time during
the third Drawing Festival in Arles. The
works of students exhibited at Chapel Méjan
impressed with their maturity and original-
ity, gaining the recognition of the audience.
The vernissage was attended by a lot of
people, including a delegation from Poland
invited by La Maison Hermes. On the part
of the Academy, the event was coordinated
by Dr hab. Magdalena Boffito, Associate
Professor.

«—

Prace artystdw i artystek

7 warszawskiej ASP na 3.
Festiwalu Rysunku w Arles.

Fot. Benjamin Malapris

Warks by artists from the Academy
of Fine Arts in Warsaw at the

3rd Drawing Festival in Arles.
Photo: Benjamin Malapris
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Wyrdznienia dla ksiagzki ,Wtadystaw Skoczylas
w zbiorach Muzeum Akademii Sztuk

Piecknych w Warszawie”

Distinction for the book “Wtadystaw Skoczylas
in the Collection of the Museum of the Academy

of Fine Arts in Warsaw”
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Oktadka ksiazki , Wtadystaw
Skoczylas w zbiorach Muzeum
Akademii Sztuk Pigknych

w Warszawie”

Cover of "Wtadystaw Skoczylas in
the Collection of the Museum of the
Academy of Fine Arts in Warsaw"

Podczas Miedzynarodowych Targéw
Ksigzki w Warszawie autorka Maryla
Sitkowska i wydawca Akademia Sztuk
Pieknych w Warszawie zostali wyréznieni

w Konkursie ACADEMIA 2025 dla najlepszej
publikacji akademickiej i naukowej za
opracowanie edytorskie ksiazki ,Wtadystaw
Skoczylas w zbiorach Muzeum Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie”. Specjalnie
zaprojektowany na potrzeby albumu przez
dr. Pawta Osiala z Wydziatu Grafiki kréj
pisma, nazwany Skoczylas, réwniez zostat
wyrézniony —w marcu 2025 roku podczas
pierwszej edycji Miedzynarodowego
Triennale Typografiiim. Jézefa Mroszczaka
w Nowym Targu organizowanego przez
miejscowe Muzeum Drukarstwa. Publikacja
przedstawia kolekcje prac artysty zMuzeum
ASP w Warszawie, ktére posiada najwiekszy
i prawie kompletny zbiér jego grafik.
Oferuje bogaty materiat wizualny w posta-
ci reprodukgji jego najbardziej znanych prac
ukazujacych skale talentuiartystycznej
wyobrazni Wiadystawa Skoczylasa.

At the Warsaw International Book Fair, the au-

thor — Maryla Sitkowska, and the publisher —
the Academy of Fine Arts in Warsaw, won

a distinction in the ACADEMIA 2025 competi-
tion for the best academic and scientific publi-
cation for the editing of the book “Wtadystaw
Skoczylas in the Collection of the Museum

of the Academy of Fine Arts in Warsaw”. The
typeface named Skoczylas, specially designed
for the album by Dr Pawet Osial from the
Faculty of Graphic Arts, was also awarded

a distinction in March 2025 during the 1st Jozef
Mroszczak International Typography Triennial
in Nowy Targ, organised by the local Museum
of Printing. The publication presents the art-
ist's works from the Museum of the Academy
of Fine Arts in Warsaw, which holds the larg-
est, nearly complete collection of his graphics.
It offers rich visual materials: reproductions

of his most famous works, demonstrating the
scale of Wtadystaw Skoczylas's talent and

artistic imagination.
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Zwycieskie projekty w ramach
programu ,,Perty nauki II”
Winning Projects in the “Pearls of Science II" Programme

W maju Akademia podpisata umowy

na realizacje dwéch zwycieskich projektéow
zgtoszonych do konkursu w ramach
programu ,Perty naukill”. Granty przy-
znane przez Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego otrzymaty Weronika Guenther
(absolwentka Wydziatu Sztuki Mediéw)
oraz Maria Totwirska (absolwentka
Wydziatu Grafiki). Projekt ,New York—
Opatowiec” Weroniki Guenther stanowi
interdyscyplinarna inicjatywe badawcza

i artystyczna skoncentrowana na zgtebia-
niu problemu skutkéw zanieczyszczenia
przestrzeni miejskich $wiattem (ang. light
pollution) oraz zwiekszeniu $wiadomosci
spotecznej na ten temat. Projekt ,Ziemia
nie jest whasnoscia cztowieka, to cztowiek
nalezy do Ziemi—malarskie ARTefakty”
Marii Totwinskiej poswiecony jest jedne-
mu z istotniejszych wyréznikéw naszych
czasdw, jakim jest narastajace poczucie
zagrozenia ekologicznego. Projekty
dofinansowano ze srodkéw budzetu
panistwa, przyznanych przez Ministra
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w ramach

I»

programu ,Perty naukil

In May, the Academy signed agreements
to carry out two winning projects submit-
ted to the competition under the “Pearls
of Science II" Programme. The grants were
awarded by the Minister of Science and
Higher Education to Weronika Guenther
(graduate to the Faculty of Media Art] and
Maria Totwiriska (graduate to the Faculty
of Graphic Arts). Weronika Guenther's
‘New York-Opatowiec” project is an inter-
disciplinary research and artistic initiative
focusing on investigating the problem of
light pollution effects in urban spaces and
raising social awareness on this subject.
Maria Totwiriska's project “The Earth Does
Not Belong to Humans; Humans Belong to
the Earth - Painting ARTefacts” is devoted
to one of the most significant distinguish-
ing features of our times — the increasing
sense of environmental hazard. The
projects were co-financed with funds from
the state budget awarded by the Ministry
of Science and Higher Education under
the programme “Pearls of Science II".
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Projekt ,Apteka Zabytkow”
"Heritage Pharmacy” Project
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Na mocy porozumienia pomiedzy
Wydziatem Konserwacji i Restauragji
Dziet Sztuki Akademii Sztuk Pieknych

w Warszawie, Mazowieckim Wojewddzkim
Konserwatorem Zabytkéw i Narodowym
Instytutem Polskiego Dziedzictwa
Kulturowego za Granica POLONIKA
powstat projekt ,Apteka Zabytkéw”,
ktérego istota jest wspélne prowadzenie
niekomercyjnego miejsca dedykowanego
edukacjii popularyzacji wiedzy doty-
czacej ochrony i konserwacji polskiego
dziedzictwa kulturowego w krajuiza
granica. Wnetrza apteki, zlokalizowanej
w potudniowej oficynie Patacu Branickich
przy ulicy Nowy Swiat18 w Warszawie,
od momentu jej powstania w 1851 roku
wzbudzaty zachwyt. W ramach projektu
planowana jest restauracja zabytkowych
mebli, ktére pozostaty po mieszczacej
sie w tym miejscu aptece. W historycznej
przestrzeni beda prowadzone dziatania
edukacyjne, spotkania popularyzatorskie
oraz prezentacje projektéw poszczegdl-

nych instytucji.

Based on an agreement between the Faculty
of Conservation and Restoration of Works of
Art at the Academy of Fine Arts in Warsaw,
the Mazowsze Voivodeship Conservator of
Monuments and the POLONIKA National
Institute of Polish Cultural Heritage Abroad,
the "Heritage Pharmacy” Project was initiated
in order to jointly run a place dedicated

to education and awareness raising on the
protection and conservation of Polish cultural
heritage in Poland and abroad. The interiors
of the pharmacy, located in the southern
outbuilding of the Branicki Palace at 18 Nowy
Swiat Street in Warsaw, have inspired awe
since its establishment in 1851. The project
involves restoration of historical furniture
that remained in the pharmacy that used

to operate there. The historical space will
host educational activities, awareness-raising
events and presentations of projects prepared
by the institutions.
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Akademia Otwarta

Open Academy

14 czerwca odbyta sie inauguracja
Akademii Otwartej— wystawy koricowo-
rocznej. To nie tylko wewnetrzne $wieto
uczelniipodsumowanie roku akademic-
kiego, ale réwniez otwarcie pracowni dla
publicznosci — okazja do poznania ukazuja-
cych réznorodnosé dyscyplini warsztatéw
artystycznych efektéw rocznej pracy
studentek i studentdw ze wszystkich

dziewieciu wydziatéw.

On 14 June, the Open Academy end-of-
year exhibition was inaugurated. It is not
only the Academy's internal celebration
and summary of the academic year but
also the opening of the studios to the
public — an opportunity to discover the
diversity of artistic disciplines and work-
shops in the results of a year’s work by
students from all nine faculties.
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P
Akademia Otwarta 2025.
Fot. Patryk Stokowski
Open Academy 2025.
Photo: Patryk Stokowski
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| Miedzywydziatlowe Mistrzostwa

ASP w Pitce Noznej

1st Inter-Faculty Football Championship

of the Academy of Fine Arts

144

| Migdzywydziatowe Mistrzostwa

ASP w Pitce Noznej.

Fot. Patryk Stokowski
Ist Interfaculty Football
Championships of the Academy

of Fine Arts in Warsaw.

Photo: Patryk Stokowski

15 czerwca na boisku przy ulicy Spokojne;j
odbyty sie | Miedzywydziatowe
Mistrzostwa ASP w Pitce Nozne;.

Mysla przewodnia wydarzenia byto
pogtebienie integracji studentek

i studentdw ze wszystkich wydziatéw
zkadra akademicka i administracja.

W rozgrywkach wzieto udziat 12 zespotéw.
O nawodnienie zawodniczek i zawodnikéw
zadbata firma OSHEE.

On 15 June on the pitch at 13 Spokojna
Street, the 1st Inter-Faculty Football
Championship of the Academy of Fine
Arts took place. The main idea of the
event was to improve the integration of
students of all faculties with the academic
staff and the administration. The games
included 12 teams. The players’ hydration
was taken care of by OSHEE.
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Stanistaw Baj laureatem prestizowych nagrod
Stanistaw Baj presented with prestigious awards

Profesor Stanistaw Baj w grudniu
2024 roku zostat laureatem Nagrody
im. Jana Cybisa za 2024 rok — najstarszej
i najbardziej prestizowej nagrody
przyznawanej w dziedzinie malarstwa
w Polsce. Z kolei w czerwcu 2025 roku z rak
Prezydenta Miasta Lublina odebrat Medal
Unii Lubelskiej.

W pazdzierniku 2025 w Galerii
DAP, w siedzibie Okregu Warszawskiego
Zwiazku Polskich Artystéw Plastykéw,
odbedzie si¢ wystawa prezentujaca
dorobek artystyczny twércy — od

jego wczesnych prac, po te najnow-

sze z 2025 roku.

In December 2024, Professor Stanistaw Baj
won the Jan Cybis Award for 2024 - the
oldest and most prestigious prize in the
field of painting in Poland. In June 2025, the
Mayor of the City of Lublin presented him
with the Medal of the Union of Lublin.

In October 2025, the DAP Gallery
at the seat of the Warsaw Branch of the
Association of Polish Visual Artists will
host an exhibition presenting the artistic
output of Baj - from his early works to the

latest ones from 2025.
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P
Prof. Stanistaw Baj.
Fot. Piotr Pekala
Prof. Stanistaw Baj.
Photo: Piotr Pekala
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| Miedzynarodowe Triennale

Rzezby Ceramicznej w Warszawie
1st International Ceramic Sculpture Triennale in Warsaw
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| Migdzynarodowe Triennale
Rzezby Ceramicznej

w ASP w Warszawie.

Fot. Patryk Stokowski
Ist International Ceramic Sculpture
Triennale at the Academy

of Fine Arts in Warsaw.

Photo: Patryk Stokowski

26 czerwca rozpoczeto sie

I Migdzynarodowe Triennale Rzezby
Ceramicznej w Warszawie zorganizo-
wane przez Stowarzyszenie MTRC oraz
Akademie Sztuk Pieknych w Warszawie.
Przedsiewziecie, pierwsze tego typu

w Polsce, miato forme otwartego
konkursu dla artystek i artystéw z catego
$wiata tworzacych w obszarze ceramiki
artystycznej. Sposréd nadestanych 678
zgtoszen z 56 krajéw miedzynarodowe
jury zakwalifikowato 52 prace do wystawy
laureatek i laureatéw, zorganizowa-

nej w przestrzeni wystawienniczej
budynku Akademii przy ulicy Wybrzeze
Kosciuszkowskie (Galerii Punkty).

Celem przedsiewzigcia byto pokazanie
najciekawszych zjawisk i kierunkéw

w rzezbie ceramicznej oraz promowanie

ceramiki jako petnoprawnego jezyka

wspétczesnej sztuki.

On 26 June, the 1st International Ceramic
Sculpture Triennale in Warsaw began,
organised by the International Ceramic
Sculpture Triennale Association and the
Academy of Fine Arts in Warsaw. The
event, the first of its kind in Poland, was
an open competition for artists from all
over the world creating ceramic artworks.
From among the 678 submissions from 56
countries, the international jury selected
52 works for the laureates’ exhibition held
in the exhibition space of the Academy
building on Wybrzeze Kosciuszkowskie
Street (Punkty Gallery]. The aim of the
project was to present the most inter-
esting phenomena and trends in ceramic
sculpture and to promote ceramics as

a full-fledged language of modern art.
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Lech Majewski w Alei Staw w Zamosciu
Lech Majewski in the Avenue of Fame in Zamos¢.

27 czerwca w Zamosciu, w tygodniu
poprzedzajacym 29. Miedzynarodowe
Biennale Plakatu w Warszawie, odsto-
nieto tablice poswiecona prof. Lechowi
Majewskiemu — osiemnasta w Alei Staw.
Trzydniowe uroczystosci towarzyszace
temu wydarzeniu obejmowaty bogaty pro-
gram artystyczny, m.in. gitarowy koncert
prof. Lecha Majewskiego oraz malowanie
obrazu podczas inscenizacji operetki

»Nocw Wenegcji”.
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On 27 June in Zamos¢, in the week
preceding the 29th International Poster
Biennale in Warsaw, a plaque dedicated to
Professor Lech Majewski was unveiled —
the eighteenth in the Avenue of Fame. The
three-day celebrations accompanying this
event featured a rich artistic programme,
including a guitar concert by Professor
Lech Majewski and the live painting of
a picture during a staging of the operetta
“A Night in Venice.”

-
Lech Majewski

w Alei Staw w Zamosciu.

Fot. Janusz Zimon

Lech Majewski

in the Avenue of Fame in Zamosc.
Photo: Janusz Zimon
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Wystawa ,,Kim jestem gdy nie patrzysz?”
Exhibition “Who Am | When You Do Not Look?”
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N
Wernisaz wystawy ,Kim jestem
gdy nie patrzysz” w Ermitazu
w tazienkach Krélewskich.

Fot. Artur Ciejka

The opening of the exhibition
“Who Am | When You Don't Look”™
at the Hermitage, Royal

tazienki Park.

Photo: Artur Ciejka

W Ermitazu w Muzeum tazienki
Krélewskie w Warszawie odbyta sie
wystawa zbiorowa zatytutowana ,Kim
jestem, gdy nie patrzysz?”. Wydarzenie
byto wspélng inicjatywa dziewieciorga
studentdéw studiéw podyplomowych
Master of Graphic Arts na Wydziale
Grafiki. Celem byto stworzenie prze-
strzeni artystycznej refleksji nad tozsa-
moscia — ta widzialna i ta ukryta, a takze
podsumowanie rocznego procesu pracy
twoérczej uczestnikéw studiéw, pokazanie
ich artystycznej réznorodnosci i dojrza-
tosci oraz budowanie dialogu miedzy
twércami a publicznoscia. Wystawa

zostata wsparta przez Fundusz Popierania
Twérczosci ZAIKS.

The Hermitage in the Royal tazienki
Museum hosted the collective exhibition
called “Who Am | When You Do Not
Look?". The event was a joint initiative

of nine postgraduate students of Master
of Graphic Arts at the Faculty of Graphic
Arts. Their aim was to create a space of ar-
tistic reflection on identity - the overt and
covert one, as well as to summarise this
year's creative work of the students, pres-
ent their artistic diversity and maturity,

as well as to build dialogue between the
creators and their audience. The exhibition
was supported by the ZAIKS Creativity
Support Fund.
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Prestizowe nagrody dla studentki
Wydziatu Wzornictwa
Prestigious Awards for a Student of the Faculty of Design

Angelika Brzéska — studentka Wydziatu
Wzornictwa —za prace dyplomowa
zrealizowana w Pracowni Podstaw
Projektowania (promotor dr Jan Buczek),
stanowiaca projekt modutowych mebli
miejskich ,UNI — Obiekty wspierajace
interakcje spoteczne w miejskich
przestrzeniach lokalnych”, otrzymata dwa
miedzynarodowe wyrdznienia— | miejsce
w miedzynarodowym konkursie dla
mtodych projektantek i projektantéw
make me! oraz prestizowa nagrode iF
Design Student Award 2025 w kategorii
Sustainable Cities + Communities.
Miedzynarodowy konkurs make me! to
jedno z najbardziej innowacyjnych wyda-
rzen w dziedzinie projektowania w Europie
i kluczowa czesé £édz Design Festival.
Natomiast iF Design Award to jedno
znajwazniejszych i najbardziej rozpozna-
walnych miedzynarodowych wyréznien,
przyznawane innowacyjnym projektom,
ktére tacza estetyke z funkcjonalnoscia

i odpowiedzialnoscia spoteczna.

For her diploma project developed in

the Fundamentals of Design Studio
{under the supervision of Dr Jan Buczek],
involving a design of modular urban
furniture “UNI - Objects Supporting
Social Interactions in Local Urban Spaces”,
Angelika Brzdska - a student of the
Faculty of Design — won two internation-
al awards - the first place at the make
mel international competition for young
designers and the prestigious iF Design
Student Award 2025 in the Sustainable
Cities + Communities category. The
international make mel competition is
one of the most innovative design events
in Europe and a key element of the £édz
Design Festival. The iF Design Award is
one of the most important and recognis-
able international distinctions awarded to
innovative designs that combine aesthetics
with functionality and social responsibility.

149

P
Projekt modutowych mebli
miejskich autorstwa Angeliki
Brzdski z Wydziatu Wzornictwa
The design of modular urban
funiture by Angelika Brzoska,
Faculty of Design
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Program — projekt ,,typtopia”
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“typtopia” Project
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Pomystodawczynig i realizatorka projektu
byta dr Aleksandra Kot z Wydziatu Grafiki.
Wzieli w nim udziat studenci ze szkét
partnerskich z Weimaru i Strasbourga.
Interdyscyplinarne warsztaty zgtebity
powiazania literatury, dzwieku i typografii
za pomoca metod eksperymentalnych.
Przeznaczone dla studentéw z doswiad-
czeniem w projektowaniu graficznym,
prowadzone byty przez wyktadowcédw
zrdéznych dziedzin, w tym typografii,

wydawnictw, muzykiiliteraturoznawstwa.

Uczestnicy zostali poproszeni o zbadanie,
jak tekst moze funkcjonowac jako zapis
nutowy i kompozycja wizualna. Czerpiac
inspiracje z ,Finnegans Wake”, fonografii
i eksperymentalnych praktyk dzwieko-
wych, warsztaty sprzyjaty zaangazowaniu
zardwno w konceptualny, jak i perfor-
matywny wymiar typografii i dzwieku.
Koricowy dzier warsztatéw zaowocowat
wystawa w przestrzeni Akademickiej
Drukarni Akcydensowejw Patacu
Czapskich. Projekt dofinansowano ze
$rodkéw Unii Europejskiej.

The project initiator and manager was

Dr Aleksandra Kot from the Faculty of
Graphic Arts. The participants were stu-
dents from partner schools from Weimar
and Strasbourg. During interdisciplinary
workshops, they discovered the links
between literature, sound and typography
by experimental means. The workshops
were intended for students with experi-
ence in graphic design and were led by
lecturers from various fields, including
typography, publishing, music and literary
studies. The participants were asked to
investigate how a text can function as
musical notation and a visual composition.
Inspired by “Finnegans Wake”, phonogra-
phy and experimental sound practices, the
workshops encouraged involvement in
the conceptual and performative aspects
of typography and sound. The last day of
the workshops led to an exhibition in the
space of Zecernia in the Czapski Palace.
The project was co-financed with funds
from the European Union.
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Studenckie projekty w uczelniach partnerskich

Students’ Projects in Partner Schools

W czerwcu nasi studencii studentki brali
udziat w dwéch projektach BIP organi-
zowanych w uczelniach partnerskich.

W Mediolanie w projekcie ,Between Yes
and No: Design in a Polarized World”
zorganizowanym przez Politecnico di
Milano, we wspétpracy z Uniwersytetem
Aalto i Uniwersytetem Technicznym

w Delfcie, wzieto udziat pie¢ 0oséb z ASP
w Warszawie. Program faczyt dziatania

projektowe poswiecone tematyce pokoju.

Pilna potrzeba podjecia tej kwestii wynika
ze wspdiczesnego kontekstu konfliktéw
spotecznych, gdzie wojny i krytyczne
zmiany klimatu wymagaja podjecia
wysitku w celu znalezienia zréwnowazo-
nych rozwiazan w przyjazneji dialogiczne;j
atmosferze. W Nantes w projekcie
»Communities Make Humanity: Making
Bridges from Stories” udziat wzieto
osiem oséb wraz z dr. Robertem Pludra.
Projekty dofinansowano ze srodkéw

Unii Europejskie;j.
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In June, our students took part in two
BIP projects organised in partner schools.
In Milan, five people from the Academy
of Fine Arts in Warsaw participated in
the project “Between Yes and No: Design
in a Polarized World" organised by
Politecnico di Milano, in collaboration
with the Aalto University and the Delft
University of Technology. The programme
combined design activities devoted to
the subject of peace. The urgent need to
tackle this issue was due to the con-
temporary context of social conflicts, in
which wars and critical climate change
require efforts in order to find sustain-
able solutions in a friendly atmosphere
of a dialogue. In Nantes, eight people,
including Dr Robert Pludra, took part in
the project “Communities Make Humanity:
Making Bridges from Stories”. The projects
were co-financed with funds from the
European Union.

Uczestnicy warsztatow

w Nantes we Francji.

Fot. Jean-Charles Queffelec
Participants of the workshops
in Nantes (France).

Phato: Jean-Charles Queffelec
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Konferencja ,Nowy Europejski Bauhaus”

w ASP w Warszawie

“New European Bauhaus” Conference
at the Academy of Fine Arts in Warsaw
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-
Uczestnicy konferencji
,Nowy Europejski Bauchaus™
w Patacu Czapskich.

Fot. Archiwum organizatora
Participants of the conference
“New European Bauhaus”

at the Czapski Palace.

Photo: Organiser's Archive

W dniach 30 czerwcaiilipca w Warszawie
odbyta sie Il Miedzynarodowa
Konferencja , Architektura Wyzwan.
Nowy Europejski Bauhaus — Budowanie
Wspélnoty 2025”, ktéra zgromadzita
grono wybitnych architektéw i ekspertéw.
Organizatorami wydarzenia byli: Wydziat
Architektury Politechniki Warszawskiej,
Muzeum tazienki Krélewskie, Narodowy
Instytut Architektury i Urbanistyki oraz
Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie.
Patronat honorowy nad wydarzeniem,
organizowanym w ramach polskiej
prezydencji w Radzie Unii Europejskiej,
objeli m.in. Minister Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, Minister Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego oraz Minister do spraw Unii
Europejskiej. Tegoroczna konferencja

o budowaniu wspélnoty skupita sie na
czterech blokach tematycznych: wspélno-
ta kultury — réznorodnosé kultur, miasto

i jego przestrzen publiczna, architektura
wspélnoty oraz zaangazowanie spofeczne.
Pierwszy dzien konferencji zostat zorgani-
zowany w Patacu na Wyspie w tazienkach
Krélewskich w Warszawie. Drugiego

dnia konferencji uczestnicy obradowali

w reprezentacyjnych przestrzeniach
Patacu Czapskich. To kolejne wyrdznienie
i docenienie roli warszawskiej ASP

w promogji Polski w swiecie.

On 30 June and 1 July, the 3rd
International Conference “Architecture

of Challenge. New European Bauhaus -
Building Community 2025" took place,
attracting top architects and experts. The
event was organised by: the Faculty of
Architecture of the Warsaw University of
Technology, the Royal tazienki Museum,
the National Institute of Architecture and
Urban Planning and the Academy of Fine
Arts in Warsaw. The honorary patrons of
the conference, organised as part of the
Polish presidency of the Council of the
European Union, were, among others, the
Minister of Culture and National Heritage,
the Minister of Science and Higher
Education and the Minister for European
Union Affairs. This year's conference on
community building focused on four
theme blocks: Community of Culture —
Diversity of Cultures, City and Its Public
Space, Architecture of Community and
Social Engagement. Day one was hosted
by the Palace on the Isle in the Royal
tazienki Museum in Warsaw. On day two,
the participants convened in the repre-
sentative spaces of the Czapski Palace.

It was another sign of recognition and
appreciation of the role of the Academy of
Fine Arts in Warsaw in the promotion of
Poland in the world.
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Prof. Niklaus Troxler doktorem
honoris causa ASP w Warszawie

Prof. Niklaus Troxler Awarded the Doctor Honoris Causa
Title by the Academy of Fine Arts in Warsaw

4lipcaw Sali Senatu odbyta sig uroczy-
stos¢ nadania prof. Niklausowi Troxlerowi
tytutu doktora Aonoris causa Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie — najwyz-
szej godnosci nadawanej przez Senat
Akademii. Wydarzenie zgromadzito wielu
znakomitych gosci: rektoréw szkét wyz-
szych, przedstawicieli zaprzyjaznionych
instytucji, muzeéw, galerii, urzedéw, wtadz
oraz uczestnikéw 29. Miedzynarodowego
Biennale Plakatu w Warszawie. Gosciem
honorowym wydarzenia byt ambasador
Szwajcarii w Polsce Fabrice Filliez.
Podczas uroczystosci gtos zabra-

li recenzenci w postepowaniu o nadanie
tytutu: prof. Karel Migek z Uniwersytetu
Zachodnioczeskiego w Pilznie oraz

prof. Stawomir Kosmynka z Akademii
Sztuk Pieknych im. Wtadystawa
Strzeminskiego w todzi. Laudacje
wygtosit promotor prof. Lech Majewski.
Po uroczystosci odbyt sie wernisaz
wystawy ,Niklaus Troxler — The Greatest
Hits”, prezentowanej w Patacu Czapskich
w ramach 29. Miedzynarodowego
Biennale Plakatu w Warszawie. Patronat
honorowy nad uroczystoscia objeta

Ambasada Szwajcarii w Polsce.
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On 4 July, the Senate Hall hosted the cer-
emony of awarding Prof. Niklaus Troxler
the title of the doctor honoris causa of
the Academy of Fine Arts in Warsaw - the
highest honour conferred by the Senate
of the Academy. The event attracted
a number of eminent guests: rectors of
higher education schools, representa-
tives of associated institutions, museums,
galleries, offices, authorities and partic-
ipants of the 29th International Poster
Biennale in Warsaw. The guest of honour
was the Swiss Ambassador to Poland
Fabrice Filliez. During the ceremony,
speeches were delivered by reviewers in
the procedure for awarding the title: Prof.
Karel Misek from the University of West
Bohemia in Plzen and Prof. Stawomir
Kosmynka from the Strzeminski Academy
of Fine Arts in £6dz. The laudation was
delivered by the supervisor, Prof. Lech
Majewski. The event coincided with the
vernissage of the exhibition “Niklaus
Troxler — The Greatest Hits” presented
in the Czapski Palace as part of the 29th
International Poster Biennale in Warsaw.
The honorary patron of the event was the
Embassy of Switzerland in Poland.

P
Uroczystos¢ nadania tytutu
doktora honoris causa
Niklausowi Troxlerowi.

Fot. ASP w Warszawie

The ceremony of conferment
of the honorary doctorate
upon Niklaus Troxler.

Photo: ASP in Warsaw
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Wystawa ,,Mazovia” w galerii
PROM Kultury Saska Kepa

‘Mazovia" exhibition at the PROM
Kultury Saska Kepa Gallery

4lipcaw Galerii PROM Saska Kepa
otwarto wystawe ,Mazovia”, zorganizo-
wana w ramach 29. Miedzynarodowego
Biennale Plakatu w Warszawie we
wspétpracy z Urzedem Marszatkowskim
Wojewédztwa Mazowieckiego.
Ekspozycja poswiecona regionowi
Mazowsza prezentuje plakaty autorstwa
20 meksykanskich i 20 polskich artystek
i artystéw. Kuratorami wystawy byli
Sara Michalska, Xavier Bermudez

i dr Marcin Wiadyka, a jej inicjatorem —
prof. Lech Majewski. W przysztym roku
wystawa zostanie zaprezentowana
podczas Miedzynarodowego Biennale
Plakatu w Meksyku.

On 4 July, the “Mazovia" exhibition was
opened at the PROM Saska Kepa Gallery,
organised as part of the 29th International
Poster Biennale in Warsaw in cooperation
with the Mazovian Voivodeship Marshal's
Office. Dedicated to the Mazovia region,
the exhibition features posters by

20 Mexican and 20 Polish artists. The cura-

tors of the exhibition were Sara Michalska,

Xavier Bermudez and Dr Marcin Wtadyka,
with Prof. Lech Majewski as its initiator.
Next year, the exhibition will be present-
ed at the International Poster Biennale

in Mexico.
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-
Wystawa , Mazovia” w galerii
PROM Kultury Saska Kepa.
Fot. Ewa Skakun

"Mazovia" exhibition at the PROM
Kultury Saska Kgpa Gallery.
Photo: Ewa Skakun
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29. Miedzynarodowe Biennale Plakatu w Warszawie
29th International Poster Biennale in Warsaw

5 lipca miato miejsce otwarcie 29.
Miedzynarodowego Biennale Plakatu

w Warszawie — najstarszej i jednej

z najwazniejszych konfrontacji graficznych
naswiecie. Uroczystosci inauguracji
towarzyszylo wreczenie nagréd

i wyréznien laureatom tegorocznej edycji.
W Patacu Czapskich, obok wystawy
gtéwnej, zaprezentowano plakaty
Niklausa Troxlera— doktora honoris causa
Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie —
oraz prace Mieczystawa Wasilewskiego,
laureata Nagrody im. J6zefa Mroszczaka.
Na placu Marszatka Jézefa Pitsudskiego
w Warszawie miata miejsce wystawa
tematyczna ,Quo vadis”, zrealizowana
wspélnie ze Spétka Patac Saski. Program
Biennale obejmowat kilkadziesiat
wydarzen towarzyszacych, w tym

m.in. ekspozycje pokonkursowa grupy
Turboposter ,Kroki” w Instytucie
Wzornictwa Przemystowego, przygoto-
wana we wspéipracy z 15 renomowanymi
uczelniami z catego swiata. Przy wsparciu
catej uczelnirealizacja wydarzenia
zajmowali sie: Justyna Czerniakowska
(sekretarz generalny Biennale), Kacper
Kijewski (biuro Biennale), Michat
Leszczynski (koordynacja), Mateusz
Machalski (kurator), Jakub Marzoch
(projektant wystaw w Patacu Czapskich),
Lech Majewski (prezydent Biennale),
Michat Opitowski (promocja), Btazej
Ostoja Lniski (rektor ASP w Warszawie),
Katarzyna Urbariska (kuratorka wystawy
Mieczystawa Wasilewskiego) oraz Ania

Wieluriska (oprawa wizualna).
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On 5 July, the opening of the 29th Inter-
national Poster Biennale in Warsaw took
place - the oldest and one of the most
important graphic design confrontations
in the world. The inauguration ceremony
was accompanied by the presentation of
awards and distinctions to the laureates of
this year’s edition. At the Czapski Palace,
alongside the main exhibition, posters by
Niklaus Troxler — Honorary Doctor of the
Academy of Fine Arts in Warsaw - and
works by Mieczystaw Wasilewski, recipi-
ent of the Jozef Mroszczak Award, were
presented. On Marshal Jézef Pitsudski
Square in Warsaw, the thematic exhibition
“Quo vadis,” organised in cooperation
with the Patac Saski company, was held.
The Biennale programme included several
dozen accompanying events, among them
the post-competition exhibition of the
Turboposter group “Steps” at the Institute
of Industrial Design, prepared in collabo-
ration with 15 renowned universities from
around the world. With the support of the
entire Academy, the event was organised by:
Justyna Czerniakowska (Secretary General
of the Biennale), Kacper Kijewski (Biennale
Office), Michat Leszczynski (Coordination],
Mateusz Machalski (Curator), Jakub
Marzoch (Exhibition Designer at the Czapski
Palace), Lech Majewski (President of the
Biennale), Michat Opitowski (Promotion),
Btazej Ostoja Lniski [Rector of the Academy
of Fine Arts in Warsaw), Katarzyna Urbariska

«

(Curator of the Mieczystaw Wasilewski exhi- Wernisaz wystawy

bition] and Ania Wielunska (Visual Design). Plakaty w Warszawio

Fot. Patryk Stokowski

The opening of the 29th International
Poster Biennale in Warsaw.

Photo: Patryk Stokowski

29. Migdzynarodowego Biennale
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Wystawa ,,Art for Democracy Il

I”

“Art for Democracy lII" Exhibition
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Wystawa ,Art for Democracy III”.
Fot. Archiwum organizatora
Exhibition “Art for Democracy Ill"
Photo: Organiser's Archive

Od12lipca do 24 wrzesnia w Galerii Kaplica
na Wydziale Wzornictwa mozna byto
ogladaé wystawe , Art for Democracy Il1”
prezentujaca dzieta wyznaczajace rézne
kierunki toczace;j sie aktualnie dyskusji na
temat wspéfczesnej demokracji, autorstwa
m.in. studentéw i absolwentéw Pracowni
Domeny Publicznejz Wydziatu Sztuki
Mediéw, prowadzonej przez dr. Krzysztofa
Wodiczke i dr Ewe Bobrowska. Wystawa
byta efektem trzyletniego projektu badaw-
czo-dydaktycznego w ramach grantu Art
for Democracy and Peace, przyznanego
przez Komisje Europejska (European

Commission, European Education and
Culture Executive Agency EACEA).

From 12 July to 24 September in the
Kaplica Gallery at the Faculty of Design,
the “Art for Democracy IlI" exhibition
was open to the public, presenting works
setting various directions in the ongoing
discussion on contemporary democra-
cy, created, among others, by students
and graduates of the Public Domain
Studio at the Faculty of Media Art, ran
by Dr Krzysztof Wodiczko and Dr Ewa
Bobrowska. The exhibition resulted
from a three-year research and teaching
project as part of the Art for Democracy
and Peace grant from the European
Commission (European Education and
Culture Executive Agency EACEA].
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,Lato w Patacu”
“‘Summer in the Palace’

Jak co roku w wakacje przygotowalismy
program peten wydarzen artystycznych.
Odbyty sie warsztaty graficzne, spotkania
zprojektantkamii projektantami, twércze
dziatania oraz oprowadzania po wysta-
wach. W sobotnie wieczory dziedziniec
Patacu Czapskich rozgrzewaty m.in. Mata
Orkiestra Dancingowa oraz Warszawska
Orkiestra Sentymentalna. Wsréd letnich
zajec i aktywnosci kazdy mégtznalezé

co$ dla siebie — niezaleznie od wieku,
poziomu umiejetnosci plastycznych czy

wiedzy o sztuce.
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Like every summer, we prepared a pro-
gramme filled with artistic events. They
included graphic workshops, meetings
with designers, creative activities and
exhibition tours. On Saturday nights, the
Czapski Palace courtyard was fired up by,
among others, the Small Dance Orchestra
and the Warsaw Sentimental Orchestra.
The selection of summer activities catered
to all tastes — regardless of age, artistic
skill level or knowledge of art.

-
Warsztaty “PAPIER—NOZYCE-ZIN”
w ramach cyklu "Lato w Patacu’.
Fot Patryk Stokowski

Workshops “PAPIER—NOZYCE-ZIN"
as part of the "Summer at the
Palace" series.

Photo: Patryk Stokowski
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Mateusz Jasinski laureatem stypendium Ministra
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego

dla wybitnych mtodych naukowcow

Mateusz Jasinski with the Scholarship

of the Minister of Science and Higher Education

for outstanding young scientists
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N
Mateusz Jasifiski - laureat
stypendium MNiSW dla wybitnych

W lipcu zostata zawarta umowa sty-
pendialna z dr. Mateuszem Jasiriskim

z Wydziatu Konserwagji i Restauracji

Dziet Sztuki, ktéry znalazt sie w gronie

228 laureatéw stypendium Ministra Nauki

i Szkolnictwa Wyzszego dla wybitnych
mtodych naukowcdw. To prestizowe
wyrdznienie przyznawane jest na okres nie
dhuzszy niz 36 miesiecy badaczom, ktérych
osiggniecia naukowe oraz artystyczne
wyrdzniaja sie na tle krajowym i miedzy-
narodowym. Mateusz Jasifiski zajmuje

sie konserwacja zabytkéw malarstwa
sztalugowego i sciennego. Specjalizuje

sie w wykonywaniu kopii i rekonstrukgji
malowidet. Jest autorem licznych artyku-
téw naukowych poswieconych problemom

dawnych technik malarskich.

In July, Dr Mateusz Jasinski from the
Faculty of Conservation and Restoration of
Works of Art signed a scholarship contract
as one of the 228 holders of scholarships

of the Minister of Science and Higher
Education for outstanding young scientists.
The prestigious award is granted for

a period of up to 36 months to researchers
whose scientific and artistic achievements
stand out on the national and internation-
al arena. Mateusz Jasinski is involved in
conservation of easel and wall painting.
He specialises in copying and reconstruct-
ing paintings. He has written numerous
scientific articles on the issues of former

painting techniques.
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Dziatalnos¢ ASP Showroom
Activities of the Academy Showroom

Pierwszy petny rok akademicki dziatalnosci
ASP Showroom za nami. Od wrzesnia
2024 do sierpnia 2025 w nowej przestrzeni
odbyto sie kilkadziesiat spotkan z autorami
ksiazek, wyktadéw, wystaw prac studentéw
i dydaktykéw naszej uczelni, seminariéw
oraz wiele wydarzen towarzyszacych 29.
Miedzynarodowemu Biennale Plakatu

w Warszawie — od obrad komisji po
konferencje i warsztaty. ASP Showroom
byt kilkukrotnie gospodarzem spotkan
cztonkéw Towarzystwa Przyjaciét ASP

w Warszawie. Zgodnie z pierwotna

idea ASP Showroom to wielofunkcyjna
przestrzen, ktéra stuzy nie tylko promogiji
uczelni, ale takze integracji srodowiska
artystycznego skupionego wokét war-
szawskiej ASP — dydaktykéw, studentéw
orazinnych oséb zwigzanych z uczelnia.
Umozliwia nie tylko spotkania, prace czy
odpoczynek w sprzyjajacej atmosferze, ale

takze zakup wydawnictw Akademii.

The first full academic year of the function-

ing of the Academy Showroom is complete.

From September 2024 to August 2025, the
new space featured dozens of meetings
with book authors, lectures, exhibitions

of works by our students and teachers,
seminars and numerous side events of

the 29th International Poster Biennale in
Warsaw - from committee proceedings to
conferences and workshops. The Academy
Showroom hosted several meetings of
members of the Society of Friends of

Fine Arts in Warsaw. According to the
initial idea, the Academy Showroom is

a multifunctional space used not only to
promote the Academy but also to integrate
the artistic community focused around the
Academy of Fine Arts in Warsaw — teach-
ers, students and other stakeholders. It pro-
vides a place where you can not only meet,
work or relax in a favourable atmosphere
but also purchase Academy publications.
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P
Wernisaz wystawy ,,Syndrom
Nadmiaru” w ASP Showroom.
Fot. ASP w Warszawie

The opening of the exhibition
"Excess Syndrome’”.

Photo: ASP in Warsaw

mtodych naukowcow.

Fot. Archiwum WKIiRDS
Mateusz Jasifski - winner of
the Ministry of Science and
Higher Education scholarship for
outstanding young academics.
Phato: WKIRDS Archive




Prace konserwatorskie w Stabie pod Pompejami
Conservation Works at Stabiae near Pompeii
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N
Prace konserwatorskie
w Stabie pod Pompejami.
Fot. ASP w Warszawie
Conservation work

at Stabiae near Pompeii.
Photo: ASP in Warsaw

Na podstawie umowy zawartej pomiedzy
Akademig Sztuk Picknych w Warszawie

a Parkiem Archeologicznym w Pompejach
zespdt czterech studentek Wydziatu
Konserwagji i Restauracji Dziet Sztuki
pod kierownictwem prof. Krzysztofa
Chmielewskiego kontynuowat konser-
wacje rzymskich malowidet éciennych

w dwéch pomieszczeniach Willi Arianna
w Stabie pod Pompejami. W Ambiente 12
nadal prowadzono prace przy oczyszcza-
niu malowidet, aw Ambiente g rozpoczeto
dziatania dokumentacyjne i pierwsze
zabiegi wzmacniajace. Realizacja prac
konserwatorskich odbywata sie w ramach
projektu badawczo-konserwatorskiego.

Based on the agreement between the
Academy of Fine Arts in Warsaw and

the Archaeological Park of Pompeii,

a team of four students of the Faculty of
Conservation and Restoration of Works
of Art, supervised by Prof. Krzysztof
Chmielewski, continued the conservation
of Roman wall paintings in two rooms

of Villa Arianna at Stabiae near Pompeii.
In Ambiente 12, the paintings were still
being cleaned, whereas in Ambiente 9,
documenting and first reinforcement
procedures began. The conservation works
were carried out under a research and

conservation project.
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Agnieszka Drozd wyrézniona w konkursie
o stypendium Gerarda Ungera

Agnieszka Drozd recognised

in the Gerard Unger Scholarship competition

166

Krdj pisma ,Zofia”.

Projekt: Agnieszka Drozd

Typeface , Zofia”.

Designed by Agnieszka Drozd

W sierpniu Agnieszka Drozd, dyplomantka
Wydziatu Grafiki ASP w Warszawie,

za projekt kroju ,Zofia” otrzymata
wyréznienie w konkursie o stypendium
TypeTogetherim. Gerarda Ungera —jed-
nym z najwazniejszych miedzynarodowych
konkurséw dla mtodych projektantek

i projektantéw krojéw pisma.

In August, Agnieszka Drozd, a gradu-

ate of the Faculty of Graphic Arts at

the Academy of Fine Arts in Warsaw,
received a merit for her typeface design
“Zofia" in the Typelogether Gerard Unger
Scholarship competition — one of the most
important international contests for young
type designers.

'szyscy opowiadamy sd
aja nam pomaoc uporzadkowa

tego zewnetrznego, jak 1 wew
tych historii, czyli bez mitow, j
1wieni sami sobie. Sg one sweg
nymi jak funkcjonowac w rzec
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Dofinansowanie publikacji o Januszu Sosnowskim
Co-Financing of a Publication on Janusz Sosnowski

Akademia Sztuk Pieknych w Warszawie
otrzymata z Paristwowego Instytutu
Sztuki Filmowej dofinansowanie
zprogramu ,Upowszechnianie

Kultury Filmowej Priorytet II:

Literatura i czasopisma o filmie” na
wydanie publikacji ,Janusz Sosnowski.
Scenografia filmowa”. Projekt bedzie reali-
zowany przez dr. Jedrzeja Skajstera

z Wydziatu Scenografii.

Prof. Janusz Sosnowski byt wybitnym
scenografem telewizyjnym i filmowym,
majacym ogromny wktad w rozwdj tej
dyscypliny. Bedzie to pierwsza mono-
grafia poswiecona w catoscijedne-

mu scenografowi.

The Academy of Fine Arts in Warsaw
received co-financing from the Polish
Film Institute under the programme
“Promotion of Film Culture Priority IlI:
Literature and Magazines About Film” to
publish the book “Janusz Sosnowski. Film
Set Design”. The project will be carried
out by Dr Jedrzej Skajster from the
Faculty of Stage Design.

Prof. Janusz Sosnowski was an
accomplished TV and film set designer,
who made an enormous contribution to
the development of this discipline. It will
be the first monograph fully dedicated to
a single set designer.

167



PROMOCJA | WSPOEPRACA | PROMOTION AND EXTERNAL RELATIONS

5¢ 80

Ponad 100 tysiecy gosci — rekordowa
frekwencja w Patacu Czapskich
Over 100,000 Visitors - record attendance

at the Czapski Palace
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N
Wydarzenia w Patacu Czapskich.
Fot. Patryk Stokowski

Events at the Czapski Palace.
Photo: Patryk Stokowski

W okresie wakacyjnym Patac Czapskich
odwiedzito ponad 100 tysigcy oséb. To
najwyzsza wakacyjna frekwencja w nasze;j
dotychczasowej historii. Wptyw na to

w gtéwnej mierze miato potaczenie 29.
edycji Miedzynarodowego Biennale
Plakatu w Warszawie z organizowanymi
miedzypokoleniowymi potaficéwkamina
dziedzifcu Patacu Czapskich. To doskona-
ty przyktad tego, jak sztuka i muzyka prze-
nikaja sie w dialogu zmystéw, otwierajac
przestrzen dla wspdlnego doswiadczenia.
W programie znalazty sie takze warsztaty,
zajecia zjogi, oprowadzania kuratorskie
oraz spotkania autorskie. Tego lata zycie
kulturalne stolicy pulsowato wtasnie

w Akademii Sztuk Pieknych.

During the summer holidays, the Czapski
Palace was visited by over 100,000 people.
This has been the highest summer attend-
ance in our history. It was mainly due to
the combination of the 29th International
Poster Biennale in Warsaw and intergener-
ational dance parties at the Czapski Palace
courtyard. It was a perfect example of how
art and music intertwine in a dialogue of
senses, opening space for a joint expe-
rience. The programme also included
workshops, yoga classes, curatorial tours
and meetings with authors. This summer,
the cultural life of Warsaw pulsated at the
Academy of Fine Arts.
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